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BEYAN

“Abdulvahhab Isivi’nin ed-Divanu’l-isbarti Romanmmmin Teknik ve Tematik Yonden
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bir kisminmn Bilecik Seyh Edebali Universitesi veya baska bir iiniversitede baska bir tez
calismasi olarak sunulmadigini, aksinin tespit edilecegi muhtemel durumlarda dogabilecek her
tiirlii hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan

ederim.
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ON SOZ

Arap dili ve belagat1 alan1 denildiginde alanla ilgilenlerin genel olarak Kur’an-1 Kerim,
Hadis veya siire yonelimi oldugu ve c¢alismalarin bu konular iizerinde yogunluk kazandigi
goriilmektedir. Hi¢ sliphesiz her ¢alisma bir emegin, mesainin ve bir takim fedakarliklarin
meyvesidir. Biitiin bunlarla beraber roman iizerine yapilan ¢aligmalar digerlerine nazaran daha
az oldugu goriilmektedir. Az olan sey degerli olsa da ilim diinyasinda az ile yetinmek makbul
degildir. [Imi zenginlige sahip olmak ise bir dviing kaynagidir. Bu yolda ilerlemek iizere adim
atmak ve bu bosluga kii¢iik bir katk: saglamak adina roman {izerine ¢aligma yapilmasi tercih
edilmistir.

Calismamizin konusu belirlenirken uzun arastirmalar yapilmis ve basarili bir roman-
yazar arayisma girilmistir. Arastirmalar sonucunda Cezayir’de roman iizerine bir¢cok &diil
kazanmisg, akademi diinyasinda yogun ilgi gérmiis, tizerine bir¢ok tez ve makale yazilmis ve en
son olarak 2020 yilinda Uluslararas1 Arap Romani Kurgu Odiiliinii kazanmis, sonrasinda yildiz1
daha da parlayan yazar Abdulvahhab Isavi’nin Ed-Divanu’l-isbarti adli tarihsel anlatima sahip

olan romani tercih edilmistir.

Roman iizerine Tiirkiye’de sadece Ali Yildiz tarafindan ‘Abdulvahhab ‘Isavi’nin ed-
Divanu’l-Isbarti Isimli Romaninin Teknik ve Tematik Incelemesi’ adinda bir makale
yazilmistir. Yapilan calismayr inceledigimizde roman karakterleri hakkinda ¢ok az bilgi
verildigi bunun ise karakterleri taniyip, olaylarin sebeplerini daha iyi anlamay giiclestirecegi
fark edilmistir. Olay Orgiisiiniin makalede bdlim boliim ele alinmasi okura pargalarin
birlestirilmesi agisindan zorluk yasatmaktadir. Biz ¢alismamizda bu parcalar1 baglamlarindan
koparmadan bir araya getirdik. Makalede temalar ele alinirken makale olmasi sebebiyle bir ¢ok
unsur terk edilmistir. Bu da roman temasinin anlagilmasini gii¢lestirmektedir. Makalede tespit
edilen bir takim hatalar tezin ilgili yerinde zikredilmistir. Yaptigimiz ¢alismada okura
sunulmasi gereken unsurlar orneklerde asiriya kacilmadan, alakalar birbirinden kopmadan,
uzatma gayreti giidiilmeden sunulmaktadir. Calismamizi okuyan kisi adeta romani okumus

kadar roman hakkinda bilgi edinecek sekilde tez hazirlanmustir.

Roman kendisine disaridan bakildiginda Fransa’nin Cezayir’i iggal etmesi isgal
stirecinin evveli ve sonrasi seklinde olaylar bir kurgu ile sunulmaktadir. Calismamizda da
goriilecegi tizere icerigin farkli oldugu goriilmektedir. Calismamizda alanimizla alakali olarak
bir usul izlenmis, tarihg¢ilerin alanma giren konularda ise alanimizin disinda oldugu i¢in

caligmay1 destekleyecek kadar tarihi olay orgiisti sunulmustur.



Yiiksek lisans egitimi slirecinde beni motive eden, ilgisini higbir zaman eksik etmeyen
danigman hocam Dog. Dr. Adnan ARSLAN’a, egitim siirecinde dersleri vesilesiyle ilmi katk1
sunan Dr. Irfan KAY A hocama, egitim siirecinde beni destekleyen ilce Miiftiim Dr. Ibrahim
KOC hocama, her daim ilim yolculugunda yanimda duran aileme biitiin i¢tenligimle tesekkiir

ederim.

Mustafa KAYA

2024
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OZET
ABDULVAHHAB ISAVI’NIN ED-DIVANU’L-ISBARTI ROMANININ TEKNIK VE
TEMATIK YONDEN iNCELENMESI

Abdulvahhab Isavi’nin Ed-Divanu’l-isbarti isimli romaninda 1816-1833 yillar1 arasinda
Fransa’nin Cezayir’i isgal etmesi sonrasi yasanan zuliimler ve halkin vermis oldugu miicadele
bes karakter tarafindan her karaktere bir boliim ayrilarak, karakterlerin bakis a¢isindan yasanan
olaylar anlatilmaktadir. Eski Fransiz askeri olan Caviar’in balik¢ilik yaparken korsanlar
tarafindan kacirilip kéle edilmesi ve bu siire zarfinda yasamis oldugu iskence sebebiyle icinde
biriken 6fkenin bir meyvesi olarak, yasadiklarinin intikamini almak i¢in ¢iktigi yolun sonunda
Fransa Cezayir’1 isgal etmistir. Bu siire zarfindan sonra kole olup iskence ¢eken Caviar, efendi
olup Cezayir halkma iskence etmistir. Calismamizda Abdulvahhab Isavi’nin Ed-Divanu’l-
Isbarti isimli romani iki boliimde incelenmis, birinci kistmda yazarin hayati, eserleri ve edebi
kisiligi, ikinci kisimda ise romanm teknik unsurlar1 6rneklendirilerek ve 6ne ¢ikan iki tema

alintilanarak aktarilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fransiz Isgali, Cezayir, Tarihsel Roman, Abdulvahhab Isavi, Divan,

Teknik, Tematik.
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ABSTRACT
TECHNICAL AND THEMATIC REVIEW OF ABDULVAHHAB iSAVI'S NOVEL
ED-DIVANU'L-ISBARTI

In Abdulvahhab Isavi's novel Ed-Divanu'l-isbarti, the atrocities that took place after the French
occupation of Algeria between 1816 and 1833 and the struggle of the people are told by five
characters, with a chapter devoted to each character, and the events experienced from the
characters' perspectives. As a result of the anger accumulated inside Caviar, a former French
soldier, because he was kidnapped and enslaved by pirates while fishing and the torture he
experienced during this time, France invaded Algeria at the end of the road he set out to take
revenge for what he experienced. After this period, Caviar, who was a slave and tortured,
became a master and tortured the Algerian people. In our study, Abdulvahhab Isavi's novel Ed-
Divanu'l-Isbarti is divided into two parts; in the first part, the author's life, works and literary
personality are explained, and in the second part, the technical elements of the novel are

exemplified and two prominent themes are cited.

Keywords: French Occupation, Algeria, Historical Novel, Abdulvahhab fsavi.

v



ICINDEKILER

ON SOZ ceeeeeeeerreeeeneresesssssesesssssessssssssssssssessssssssssssssssssssessssssssssssssesssessssssssssesssssssssssssses i

OZET ...oeeeeeveeeeereresssssesessssssssssssssssssssessssssssssssssesssssssssssssesssssssssssessessssssssesssssssssssnssesens iii

ABSTRACT ...oeeeeerereeeresesessesssessssesssessssssssssessssssessssssssessssssesssessssessssssesssssssessssssssesssassesens iv

ICINDEKILER . ......cceieteeeererenceenesesssesessssssesessssssessssssesessssssesessssssessssssssessssssssessssssasessaes v

SEKILLER LISTEST....uivuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeiereenerteernersnerneesesseesnessnesnne vii

KISALTMALAR LISTESI ...cvouiuiiueeeeneseseseseseseseseseseseesessssssssssssssssssssesessssssssssssssssses viiii
BIiRINCi BOLUM

ABDULVAHHAB iSAViI’NiN HAYATI, ESERLERI VE EDEBI KiSiLiGi

1. Abdulvahhab ISevi nin HAYAtI ........coovovveiieieeeeeeeeeeeeee et 1
2. EdeDi KISIHZI c.veevieiieieeieciieitieit ettt ettt ettt ettt e te e s e enseenaesseesseeseenseensesnsenneans 1
3. Eserleri............ "0 S A8 AW W ... 3
3.1.955% lavw = Sinema Cakiib (Jacob’un SiNEmMAsT) .....ccueeeveeeieerieeiiieniienieeieeeveenenens 3
3.2.R080 ¢ it (SIEITa D@ MUELTLE) veviiniiiiiiieiiiee ettt e eetvae e e e eereee s 3
3.3. Qs sl = Ed-Devair ve’l-Ebvab (Daireler ve Kapilar) ..........ccocoovevevevvcereenennnnn. 5
3.4. (medall Jeef Jdu Sifru A’malu’] Miinsiyine (Unutulanlarm Eylemleri Kitabr)............. 6
3.5. sod) e = Mecazu’s-Servi (Selvi Metafort)......ooevieveeeieeieiiieeeee et 7
3.6. dikaial) Jsia = Hukllu’s-Safsaf (S6giit Tarlalart) ..........ccooeeveeeeeierecieeeieeeeevceene 8
3.7. o) o)) = ed-Divanu’l-Isbarti (Sparta Divant) ..........c.ocoeeveveveieveveeeceeereeeenennn. 9
IKINCI BOLUM

ABDULVAHHAB ISAVI’NIN ED-DIVANU’L-ISBARTI ROMANININ TEKNIiK
YONDEN iNCELENMESI

1. Eserin Teknik YOnden INCEIENMESi...........coovevevivieieeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 12
1.1, O1ay OFGUST......v.vvveeeveeeececececcec ettt sne 12
1.1.1. Tarihsel Olay OriiSili..........c.cceevevrrreiriiieiesereteteseseeeeeeceseeee et 13
1.1.2. Kurgusal Olay OIUSi ..........cceveveuieieiiieeeieseteseseteeeeceeescesesese e, 22

1.2. BaKIS AGIST V& ANIALICT....uuuuiiiiiiiieieieiciiiiiieeee e e eeeeiite e e e e e e et e e e e e e e e e ennsraneaaaeeeaans 32
1.2.1. Cogulcu Anlatim KONUMU ......coociiiiiiiiiniiiiiiiiiceeceic e 33

1.3 KaraKterler ........uveiiiiiiiie et e e 33
0 T R I T ) 4 P 33



L3220 CaAVIAL. .ottt e e 38

1.3.3. TN MIAYYAT 1.ttt ettt 41
1.3.4. €8-Sallavi. . ..ot 44
L. 3.5  DUCAL . ettt e 48
Lol ZAIMAN . e et e e et e et e e e 51
1.4, 1. NeSNel Zaman ........ccooiiuiiiiiiiiiieieiee ettt e st 52
1.4.2. VaKa ZAMANI ..eeiiiiiiiiiieiiiee ettt ettt sttt ettt e st e e st e e sbaeeenaae 52
1.4.3. Anlatma ZamANT .....ccooiuriiiiiiiiiieeeeiiieeee ettt e et e e et e st e st e e 53
LS50 IMIBKAM . ettt e e e e e 53
1.5.1. Somut MEKANIAT ....cooiiiiiiiiiiiiiiec e 53
1.5.2. SOYUE MEKANIAT .....ovviiiiiiiiiiiiiiicie et e e e e e e e e e e e 55
1.6. Dil Ve USIUP OZEIHKIETi.......c.ouvevieeeeieeeiieeieeeeeeeee ettt esene e 55
1.7, Anlatim TeKNIKIETT ......ueeeiiiiiiiiiiiiee ettt e 57
1.7.1. TaSVIE TEKNIGT c.uuevvviiiiieeeeeeeiiiitieeeee e e ee ettt e e e e e e ettt eeeeeeeessnasbaeeeeeeeeeannnnens 57
1.7.2. DIyalog TeKNIZT....uuvviiiiieiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e eeeeeeeeeaeees 59
1.7.3. 1¢ Diyalog TEKNIZi ...covevvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt s s e 60
1.7.4. 1¢ MONOIOZ TEKMIGT ......oveveeieeeeeeeeeee ettt 61
1.7.5. 1¢ COZUMIEME TEKNIZ.....vvvveeeieieeeeeeeeeeeeeee ettt n e enns 62
1.7.6. MONtA] TEKNITT ....vvvviiiiieeeieeiiiiiiieee et e e et e e e e e e e e eeaba e aeeeeeeennnnens 62
1.7.7. Geriye Doniis (Flashback) TeKNiZi..........uuveieeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeiiieeeee e 63
1.7.8. Zamanda leri Gitme ( Flashforward) TeKnigi...........ccocoovverevereeeieeeeeeereenennns 64
1.7.9. Romanda MeKtUuPIar ..........cooouuiiiiiiiiiiiie e 64

UCUNCU BOLUM

ABDULVAHHAB ISAVI’NIN ED-DIVANU’L-ISBARTI ROMANININ TEMATIK
YONDEN iNCELENMESI

2. Romanin Tematik Yonden INCElenmEesi ...........cooveveveueeeviveeieeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeee e 66
2.1, TUTKIETE BaAKIS. .. .uviiiiieieiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e ettt eeaeeeeesnsssaaanaaaeeeaans 66
2.1.1. DUpon’un BaKI§T....ooueiiiiiiiiiiiiiiiceiccece e 66
2.1.2. Caviar’in BaKIST.......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e e annnes 67
2.1.3. 1bn Mayyar'in BaKIST..........c.cveveveueuieieiiiieeesesesesesee e 69
2.1.4. Es-Sallavi’nin BaKIST ......cccuuviiiiiiiiiieiiiiiieee ettt e e 72
2.1.5. DUCANIN BAKIST ....uviiiiiiiiiiiieiiieiiee et e e ettt e e e e e e e e e e e e e e nneees 74

2.2. Fransa ISEal ZUIMi..........cccoouiuiiiiieieeeeeeieeeeeeece e 76

vi



SONUC
KAYNAKCA

vil



SEKILLER LISTESI

Sayfa
Sekil 1.1. Daru’l Mim Baskist Kapak Resmi..............ooooiiiiiiiiiiiii e 9
Sekil 1.2. Daru Maksilyan Kapak Resmi..............ocooiiiiiiiiiiiiii e 10

viil



TDV:

Vb:

KISALTMALAR LiSTESI

Bakiiz

Hazreti

Kilometre

Tiirkiye Diyanet Vakfi

Ve benzeri

X



BIRINCi BOLUM
ABDULVAHHAB ISAVI’NIN HAYATI, ESERLERI VE EDEBI KiSiLiGi

1. Abdulvahhab fsevi’nin Hayati

Yazar, 1985 yili Mart ayinda, Cezayir’in Celfa eyaletinin kuzeyinde bulunan, baskente
242 km. mesafede olan, camiiler sehri olarak da bilinen Hassi Bahbah belediyesinde diinyaya
geldi. Yazar, Celfa eyaletinde bulunan Zeyyan Asur Universitesi elektromekanik miihendisligi
boliimiinden mezun olmustur. Su anda Bumerdes ilinde bulunan Abdurrahman bin Humayda
kiitiiphanesinde miidiir olarak calismaktadir.'

Yazar, hakkinda yapilan yofun arastirmalara ragmen hayati hakkinda yukaridaki
bilgiler disinda bir ayrint1 bulunamamistir. Yazarin eserleri {izerine yapilan Arapga bir¢ok
yiiksek lisans tezi incelenmis, bu tezlerde yazarm hayati adina agilan bir boliim dahi olmadigi
goriilmiistiir. Yazarin 7 tane eseri bulunmaktadir. Bu eserler hakkinda tanitim ve bilgilendirme

eserler kisminda sunulacaktir.

2. Edebi Kisiligi

Yazar, Cezayir’in Celfa bolgesinde dogmustur. Asil egitim aldig1 alan edebiyat olmasa
da ortaya koymus oldugu eserler ve kazanmis oldugu 6diiller onun basarisin1 gostermektedir.
Kendisinin katildig1 bir programda sunucu, Celfa bolgesinden bir¢ok edebiyat¢min ¢ikmasinin
sebebini sordugunda, yazar bu durumu soyle agiklar: ‘Celfa bolgesi dil bakimimdan safligmi
koruyan ve farkli toplum gruplar1 ile karigsmamis bir ortamdir. Bu dogal ortam mevcut dilin
korunmasimi saglamistir.> Durum bdyle olunca yazarin dil saflig1 oldugu anlasiimaktadir. Fakat
incelememizde romanda bir takim kelimeler tespit edilmistir ki bunlar arapg¢a olarak yazilmis
olan tezlerde, tez yazarlari1 tarafindan dahi bilinmedigi goriilmektedir. Tez yazari, romanda
gecen (@lgall ¢ A ¢ (Ealgl ¢ el « 4) 8 kelimelerinin manalarini bilmedigini itiraf

etmektedir.?

Yazar, tarihe ilgi duymakta ve tarihi romanlar yazmaktadir. Yazar, {izerinde ¢alistigimiz
romant yazmak icin 70 farkli kaynak eser okudugunu sdylemektedir. Okumadan
yazilamayacag aksi taktirde kisa bir siire i¢inde kiginin kendini tekrar eder bir hale gelinecegini

savunmaktadir.*

! Zahyatii Salimi, Abdurrezzak Kurus, Tadetii Kiraati’t-Tarih ed-Divanu’l-Isbarti li Abdulvahhab Isavi, Yiiksek
Lisans Tezi, Camiatii Muhammed Budiyaf, 2021, 80.

2 youtube.com, ** er-Ravi Isavi Muhammed Abdulvehhab’* Erigim: 17.12.2023, https://www.youtube.com.

3 Zahyatii Salimi, Abdurrezzak Kurus, Tadetii Kiraati 't-Tarih ed-Divanu’l- Isbarti li Abdulvahhab Isavi, 56.

“afkar.jo, ’Hrvar maa’r-Rivai’l-Cezairiyyi Abdulvahhab Isavi’’, Erigim: 17.12.23, http://www.afKar.jo.



Yazar, yazma isleminde yazanin esere ideolojisini yansitmasina sicak bakmamaktadir.
Hatta calistigimiz eserde bes farkli karakterin bakis agisini sunmaktaki amaci objektifligi
yansitma cabasidir. Ideolojik bir bakisla itham edilmesinin sebebinin okurun bakis agisi
oldugunu sdylemektedir.’ Fakat roman i¢inde tarihi siire¢te yasanan menfi olaylarin Tiirklerle
iliskilendirilmesi olumsuz tepki goérmektedir. Hatta yazarmm bu 6diili Osmanli zimninda
Tiirklerin kotiilenmesi olarak goriilmekte, bazi kuruluslarin bu tarz ¢alismalar1 fonlamasi olarak

kabul edilmektedir.®

Yazar, vatansever biri olup, sol goriise sahip oldugunu sdylemektedir. Yabanci tarih
yazarlarindan etkilendigi goriilmektedir. Tarafimizdan boyle anlasilsa da kendisi bu yazim
cabasinda tarihin galip gelenler tarafindan degil de maglup olanlarin bakis agisiyla sunmak

oldugunu sdylemektedir.’

Yazar, yas1 gen¢ olmasi sebebiyle hakkinda ¢ok fazla bilgiye ulasilamamistir. Uzerine
calisma yaptigimiz esere 0diil aldiktan sonra yogun bir ilgi gérmiistiir. Akademik olarak
degerlendirecek Cezayir Universitelerinde eser iizerine 15 tane yiiksek lisans tezi yazilmistir.
Tiirkiye’de ise roman hakkinda sadece Dog¢. Dr. Ali Yildiz tarafindan bir makale yazilmistir.

Yazarin diger 6diillii romanlar1 hakkinda yazilmis yiiksek lisans tezleri de bulunmaktadir.

Yazar, ilk yazdigi eserinden itibaren bir¢ok 6diil kazanmistir. En son 2020 yilinda almis
oldugu Uluslararas1 Arap romani 6diilii ile odiillerini taglandirmistir. Yazarin aldigir diger

odiiller su sekildedir:

a) 2012 yilinda ‘Jacob’un Sinemas1’ eseriyle Cumhurbaskanligi Roman Odiiliinii,

b) 2013 yilinda ‘Sogiit Tarlalar1’ eseriyle Sarkah Arap Yaraticihig1 Odiiliinii,

¢) 2014 yilinda Uluslararas1 Edebiyat ve Geng Yazarlar Kisa Oykii Yarigmasinda
Ikincilik Odiiliinii,

d) 2015 yilinda Cezayir’de roman iizerine verilen en iistiin 6diil olan Asya Cabbar
Odiiliini,

e) 2017 yilinda Arap Tiyatro Otoritesi tarafindan diizenlenen yarigmada ‘Babalarin

Cocuklarma Biraktiklarr’ adli oyun ile uzun liste,

dohamagazine.qa, ° Abdulvahhab Isavi Intema ila Cilin La Yahtemmu bi’t-Tarih Kesiran>> Erisim: 17.12.23,
https://www.dohamagazine.qa.

¢ haber7.com, °BAE’den Osmanli Diisman1 Romana Odiil>> Erisim: 17.12.23, https://www.haber7.com.

7 youm7.com, ¢ Abdulvahhab Isavi et-Tarihu’l-Arabi Yansifu’l-Muntasira ve’l Kitabete ani’l Madi Ru’yeti’l-
Hadir’’ Erisim: 17.12.23, https://www.youm7.com.



) 2017 yilinda ‘Unutulan Eylemlerin Kitab1® eseriyle Katara Yayinlanmamis Roman
Odiiliinii,
g) 2017 yilinda ‘Daireler ve Kapilar® eseriyle Suddu’s-Sabah Roman Odiiliinii,

h) 2020 yilinda ‘Sparta Divan1’ eseriyle Uluslararast Arap Roman Kurgu Odiiliinii
almaya hak kazanmustir.® Yazarm geng yasma ragmen aldig ddiillerden de anlasilacag iizere

basarili oldugu goriilmektedir. Fakat y1ldiz1 daha yeni parlamaya baglamaktadir.

3. Eserleri

3.1. @58 Luivw = Sinema Cakiib (Jacob’un Sinemasi)

Roman 141 sayfadan olugmaktadir. Roman, Daru Faysara yaymevi tarafindan 2013
yilinda yayimlanmistir. Yazar, bu romani ile Cumhurbagkanligi roman yarismasinda birincilik
odiiliinii kazanmuistir.

Roman alt1 boliimden olusmaktadir. Boliimler doniis, Asur sévalyesi, itiraf, Jacob’un
sinemast, illiizyon, koprii ve gecis korkulari isminde basliklanip siralanarak bdoliimlere
ayrilmistir. Roman, Celfa sehrinin giiney ¢6liinde bulunan Jacob sinemasindan bahsetmektedir.
Jacob bu sinemanin sahibi olup Yahudi dinine mensup bir kisidir. Bu sinema salonu, Cezayir,
Fransiz isgalinden kurtulduktan sonra kapanmustir. Kiiltiir ve medeniyetin bir eseri olarak
sinemanin tabelas1 yerinde dylece asili kalmisti. Bu yap1 Celfali’larin toplanip eglendigi ve
giizel vakit gecirdigi bir yerdi. Yazar, romanina Celfa sehrinin biiyiileyici gilizelliginden
soyutlanmasii anlatarak giris yapmaktadir. Roman bu anlatisma sehrin sahip oldugu
giizelliklerini kaybetmesine karsi yasanan iiziintiiyli aktarmasiyla devam etmistir. Yazar,
sehirdeki insanlarin sosyal ve ekonomik durumlarini, kentte yasanan degisimleri de okura
aktarmaktadir.’

Yazar, bu romaniyla okura Cezayir’in isgal edilmesi sonrasinda yasanan kayiplardan
bahsetmekte ve Cezayir tarihine biiyiik onem vermektedir. Fransiz igsgalinin Cezayir halkina

yasattig1 zulmii ve zarar1 gozler Oniine sermektedir.

3.2. (Fxse g2 ) (Sierra De Muerte)
Yazarm, Sierra De Muerte isimli eseri, er-Rébitatii’l-Vilayetii ve-1’ibdai bivilayetu’l-

Vadi Yaymevi tarafindan 2015 yilinda yaymlanmistir. Romanda, Ispanya i¢ Savasi’nda (1936-

8 Zahyatii Salimi, Abdurrezzak Kurus, Tadetii Kiraati 't-Tarih ed-Divanu’l- Isbarti li Abdulvahhab fsgvi, 80.
% Lemis Iligu, Haddatii Melak Fellah, Cemadliyetii'I-Feddi fi Rivayeti Sinema Cakiib li Abdulvahhadb Isavi, Yiiksek
Lisans Tezi, Camiatii EI-Arabiyye bin Muheydi, 2020; 102.



1939) Sierra De Muerte bolgesinde yasanan olaylari tarihi bir roman seklinde okura

sunmaktadir.

Ik bakista yazarm, kendi dar yerel bakis agisindan uzaklasarak ¢agdas ve kiiresel bir
konuyu se¢mis oldugu diisiiniilmektedir. Fakat eser okundugunda bu durumun boyle olmadigi
ortaya ¢ikmaktadir. Ikinci Diinya Savasi’nin hazirlik provasi olan bu olayin Cezayir’in 300 km.
uzagindaki Celfa sehri ile arasindaki alaka sorgulanmadan gecilecek sekilde degildir. Kitab1
okuyan kisi cok gecmeden Cezayir yerel tarihinin kalbinde yer aldigmi ve ayni1 zamanda tarih
kitaplarinm bu sekilde anlatamayacagi pek cok insani ayrintiyla kendini Ispanya I¢ Savasi’nin

da kalbinde bulacaktur.

Romanda gecen mekéan Celfa bolgesinde Aynu Asrar isimli yerdir. Fransa, Cezayir’i
isgal ettikten sonra bircok kisi burada gozaltina alinmistir. General Franco’nun ordusu
tarafindan yenilgiye ugratilan bircok Ispanyol Cumhuriyetgi, zorla buraya gonderildi. Romanda
anlatici, romanda olaylarin gectigi Giiney Cezayir kapisindaki bir esir kampinda bulunan
Hristiyan, komiinist, Yahudi ve Miislimanlarin yasadiklar1 sikintilar1 anlatmistir. Anlatict

yasanan olaylar1 uluslararasi bir gerceklikle okura sunmaktadir.

Kaybedilen savastan dolay1 yorgun diisen Ispanyol esirlerin goziinden, Celfa bolgesinde
yasayan Cezayirliler anlatilmaktadir. Cezayirli’ler Fransiz isgalinden zayif ve giigsiiz
diismelerine ragmen Ikinci Diinya Savasi swrasinda Ispanyol esirlerin ozgiirliiklerine

kavusmalar1 i¢in hapishaneden kagmalarma yardim etmislerdir.

Her ne kadar konu Ispanyol unsurlarinin genel olarak olaylarla alakasi olsa da, Fransa
bolgesel giicii olan ve giivenlikten sorumlu olan Sabahiyye sovalyeleri de konuya dahil
olmaktadir. Romanci, Ispanyol karakter agzindan sdvalyeleri sdyle anlatiyor. ‘Sabahi sovalyesi
atmin dizginlerini ¢cekerken bana 1ssiz ¢ollerden, ¢iplak sehirlere akan kani durdurmak icin
gelen bir peygamber gibi goriinmiistii.” Yazar, bize icinde yasadigimiz savaslarla yikilmis

diinyay1 anlatiyordu.

Romanda gegen Sabahi Ahmet siradan bir ikincil kahraman degildi. Ispanyol esirler
oliimle yiizlestiginde onlarmn kaderine yon veren bir karakterdi. Atiyla birlikte esir kampimin
kapisinda dikildi. Ve arkadaglarina 6fkeli bir bakis atti. ‘Mahkumlarn yiiziine silah dogrultan

biz degiliz, Bay Graval dedi.” Bu sozler iizerine Graval one ¢iksa da engel olmaya cesaret



edemedi. Sabahi Ahmet, 6fkeli bir sekilde bagirarak Ispanyollar’m birakilmasini emretti. Bu

sekilde ispanyol esirler kurtulmustu.'°

Yazar, ¢alismamizda inceledigimiz eserde oldugu gibi bu eserde de tarihi olaylar1 ele
almaktadir. Bu eserinde daha yakin bir tarihi incelemektedir. Eserin 6zetinden anlasilacagi
lizere yazar bagimsizliga ve 6zgiirliige deger vermekte, zulme ve esarete kars1 durmaktadir. Bu

hususta din ve ik ayrimi yapmamaktadir.

3.3. 2ls¥ s il sall = Ed-Devair ve’l-Ebvab (Daireler ve Kapilar)

Kitap 239 sayfadan olusmaktadir. 2017 yilinda Cezayir’de bulunan Daru Mim
yayinevinde, 2018 yilinda Kuveyt’te bulunan Daru Suddu’s-Sabah yaymevinde basilmis ve
okurlarla bulugsmustur. Yazar, bu romaniyla Suadu’s-Sabah roman o6diiliinii almaya hak

kazanmustir.

Yazarimiz bu romanda genel olarak 6zglirliiglin degerini, adaletsizligin ve zulmiin
cirkinligini anlatmaktadir. bunlarin kabul edilemeyecegini okura sunmaktadir. Bunun yaninda
Fransiz somiirgeciliginin ¢irkinligine de deginmektedir. Romanin ismi gizemini korumakla
birlikte birgok oneri ve ¢agrisimi seslendirmektedir. Yazar, bu olgular1 ¢ok giizel bir sekilde

karakterize ederek okura sunmaktadir.

Romanda yasanan olaylar genel olarak el-Mezabi diye taninan, Ahmet adinda karakterin
etrafinda donmektedir. Romanda gerceklesen olaylarin genelinin yasandigi mekan Celfa
bolgesinin ¢olleridir. El-Lakami ve Beni Idas isimli karakterlerin sonsuz ¢6liin esrarmi ¢ozme

cabalarindan da bahsetmektedir.

Romanda iki yonlii bir anlatim bulunmaktadir. Bazen el-Mezabi’nin hayati, evini ve
yurdunu koruma macerasi, bazen de ¢dlde cadirr kurup bir arayis igerisinde olmalari
anlatilmaktadir. Babasi1 her zaman onu akli baginda olmaya davet eder ve mantikli davranmasini
telkin ederdi. Karakterin annesinin ad1 Zehra’dir. Zehra, anne sefkatiyle ogluna kiyamaz, ona
hep yardimei olmaya c¢alisirdi. Yanlis yolda oldugunu bilse bile bu durum annesinin tavrini
degistirmezdi. el-Mezabi'nin hayati hep daireler ve halkalar arasinda eklenen olaylarla

genislemektedir.

Bu romanin ana karakterlerinden biri olan ve romanm fikrinin {izerine insa edildigi

kahramanin adi Azuza’dir. Annesi oldiikten sonra yalniz bagina kalmis ve zor bir hayat

10 aljazeera.net, ‘Sierra De Muerte’, Erigim: 12.12.2023, https://www.aljazeera.net.



yasamistir. Bu karakter tezimize konu olan ve incelemis oldugumuz romanda ismi gecen Duca

karakterine benzemektedir.

el-Mezabi, fikirlerini kendisinin olusturdugu ve kendisini igerisini hapsettigi daireler
icinde yasamaktadir. Azuza ise ¢evresi ile hep bir miicadele i¢inde olan kadin kahramandir. Bu

miicadelesi ile gergek bir hayat yasamaya baslamis ve yasadiginim farkina varmistir. !!

Yazarin bu romani, tezimize konu olan ed-Divanu’l Isbarti romani ile benzerlik arz
etmektedir. Ed-Divanu’l Isbarti romanin karakteri olan Ibn Mayyar’in karisinin adi da
Zehra’dir. Duca gibi dramatik bir hayat ykiisiine sahip olan Azuza isimli bayan karakter vardir.

Genel olarak zulme ve Fransiz somiirgesine karsi bir miicadele islenmektedir.

3.4, (paedal) Juei L Sifru A’malu’l Miinsiyine (Unutulanlarin Eylemleri Kitabi)
Yazarin bu eseri 335 sayfadan olugsmaktadir. 2018 yilinda Katara Arap roman 6diiliinii
kazanmistir. Ayni yil Katara yayimevi tarafindan yaymlanmistir. Yazar, romanda bir milyondan
fazla sehidin oldugu tilkede, devlet ve toplum i¢in giiniimiizde yanan bir koz olarak kalan hafiza
sorununu islemektedir. Fedakarliklariyla, hayalleriyle ve vaatleriyle kurtulus savasi asamasi ile

sahneye ¢iktig1 donem arasindaki ulusal siyasi bir donem anlatilmaktadir.

Yazar, romanda destanlari unutulmus insanlara iade-i itibar kazandirmak i¢in onlarin
destanlarin1 simgelestirmektedir. Bu simgeler her sesten daha yiiksek, daha anlasilir ve daha
acikl bir ¢agridir. Bu simge, seref meydaninda ana karakterlerden biri olan Abbas’in sehit
diismesidir. Sehidin naag1 bugiine kadar bir ugurumun kenarinda sikisip kalmis durumda ve onu
kurtarmak icin resmi bir miidahale beklemektedir. Bu miidahale iilkenin oniindeki engeli

ortadan kaldiracaktir.

Romanda, silahli 6zgiirliik miicadelesi destanst bir sekilde detaylariyla birlikte
sunulmaktadir. Sikintilar, zaferler boliimler halinde kahramanlarin hayatlarindan kesitlerle
birlikte tarihi vakialar giiniimiize misafir olmaktadir. Ozgiirliik sdvalyelerinin destanlarmi

unutmak onlara kars1 islenmis biiytlik bir giinahtir.

Sehit olan Abbas’in bedeni Cezayir’e bagimsizligi getirenlerin terk ettigi gercek
devrimci degerlerin sembolidir. Yazarin romanlarinda sembolik ifadelere sik sik
rastlanmaktadir. 50 yil ge¢cmesine ragmen hala higbir sey sdylenmeden onun adina

konusulmaktadir. Bu konusma sahipleri bagimsizliktan sonra insani veya ekonomik diizeyde

' Sellabi Yamine, Muslim Zeynep, Mukavvimdtii's-Serdi Fi Rivayeti ed-Devdir ve l-Ebvab i Abdulvahhab Isavi,
Yiiksek Lisans Tezi, Camiatii Boyrah, 2020; 65.



bir proje sunamamistir. Burada idareci ve siyasiler tarafindan kahramanlar iizerinden prim

yapildigi ama olumlu icraatlerin ihmal edildigine isaret edilmektedir.

Romanda hersey bugiinden baglayip geriye dogru gitmekte ve en son basladig1 noktaya
donmektedir. Romanda olaylar1 Celfa’li Isa Farrac’in gérevi devralmasiyla baslamaktadir.
Bakan olan arkadasi el-Nuri’nin, kurtulug savasinda sehit olan Abbas’in naasini almak igin
operasyon yapma istedigini iceren kurtarma operasyonu mektubu sonrasida Isa’nin celiskilerle

dolu i¢ diinyasimin anlatimiyla baslayip sonuclanmaktadir.

Yazar, inceledigimiz romanmda oldugu gibi birbirini takip etmeyen ama birbiriyle
kesigen ve bir arada var olan iki zaman olusturmustur. Bu zamani olustururken geri doniis
tekniklerini kullanarak adeta bir yonetmen koltuguna oturmustur. Yaylalarda ve ormanlardaki
silahl1 ¢atisma sahnelerini gorsel bir sdlene doniistiirerek gozler oniine sermistir. Boylelikle
anlatilar okurun go6zii 6niinde canlanir bir hale gelmis, okuyucu okuma eyleminden izleme
boyutuna ge¢mistir. Anlatimda zaman zaman gerilim yiikselirken bazi asamalarda ise

rahatlamalar olmaktadir.

Yazar ile yapilan roportajda bu anlatimi sunabilmek i¢in kahramanlarin anilarmdan,
giinliiklerinden ve onlar hakkinda yapilan belgesellerden istifade ettigini soylemis, tarih
kitaplarinda yazanlardan ziyade bu bilgilere deger vermistir. Bu durum romanm gercegi

yansitmasia ziyade bir gii¢c katmaktadir.'?

Yazar, bu romaninda ve diger romanlarinda Cezayir halkina ve diger okurlara tarih
bilinci asilamaktadir. Onun iilkesine karsi derin bir sevgiye sahip oldugu gorilmektedir.
Cezayir tarihi bilincini sunmaya ¢alismakta ve yapilan bir takim yanliglar1 ise elestirmektedir.

Yazar, bu ideolojisi ile kabul gérmiis ve eserleri sebebiyle bir¢ok ddiile hak kazanmistir.

3.5. sl jlaw = Mecazu’s-Servi (Selvi Metaforu)

Yazarin bu eseri kisa dykii tiiriine aittir. 2016 yilinda Cezayir’de bulunan Mensuratii
Bagdadi yaymevinden, 2020 yilinda Cezayir Dar-u Damme ve Urdiin’de bulunan Dar-u Hudud
ve Zilal igbirligiyle yaymlanmistir. Kitap 136 sayfadan olugmakta ve 9 boliim seklindedir.
Yazarm 3 aylik bir zaman diliminde yazdig1 bu eseri, geng edebiyatci ve yazarlar 6diilii olan

Yanabia en-Nur 6diiliinii kazanmstir.'

12 aljazeera.net, ‘Sifru A’malu’l Miinsiyine, Erigim: 15.12.2023, https://www.aljazeera.net.
13 echoroukonline.com, Mecicu’s-Servi Te’buru Nehra Rubikiin ve Tesilu Yanabia en- Nur, Erisim: 16.12.2023,
https://www.echoroukonline.com.



Kitap anlatiya kitabinda ismi olan selvi metaforu basligi ile baslar. Soyut ve secici bir
anlatim diline yaklasan, giincel bir dile sahip olmakla beraber dilin ve yapisimin anlamlarindaki
abarti, Oneri ve cagrisimlarda fazlaliga kagilmasmna ragmen okuyucuya metaforlardaki

ayrintilari sunmaktan geri durmamustir.

Ik metinde ressam Van Gogh’un zihinsel biyografisi ve resimleriyle anlatmak
istediklerini yeniden farkli bir gozle okunmasi kaleme alinmistir. Ayrintilarda sanat¢inin bakis
acistyla zaferle sonuglanan bir ask hikayesi vardir. Kitabin genel yapist bu bakis tizere bir

sunumla devam etmektedir.

Kapali bir kapmin anahtarlarin1 arayan bir mistik kahraman sunulmaktadir. Bu
anahtarlar belki kahramanin i¢inde belki de baska yerde olabilir. Hikdyede biri insanin i¢
alemine biri dis diinyaya olmak tizere iki yolculuk anlatilmaktadir. Burada okura bazi sualler
yonlendirilmekte beden-ruh, varlik-sir, yapi-mana gibi konular iizerine diisiinmeye sevk
edilmektedir. Eser, bir grup insanin sosyal diinyalarini, yasamlarini, sikintilarmi detaylariyla

birlikte ele alarak okura sunmaktadir.

[k {ic hikAye, tahmin edenler, hayal edenler, Rubicon’u ge¢mek basliklar1 seklinde
devam etmekte, gecenin inanilmaz olaylar1 ile anlatim devam edip es-Sayrafi karakterinin
yasami ile son bulmaktadir. Es-Sayrafi, antika diikkani isleten bir tiiccar olup karismin 6limii
ve kiziin evi terk etmesi tizerine kendini biiyiik bir 1zdirap igeren hayatin i¢inde bulmustur. Bu
haleti ruhiyye ile birlikte nesnelerle, eserlerle, insanlarla olan iliskileri {izerine diisiiniip bu
konularda iligkisini asacak bir derinlige ulasmistir. Kahraman {izerinden yogun bir drama

aktarilmaktadir.'*

3.6. dibaiall J sda = Hukiilu’s-Safsaf (Sogiit Tarlalar)
Yazarin bu eserine yogun arastirmalara ragmen ulagilamamistir. Sadece Wikipedia
sitesinde ad1 gegmektedir. Esere ait hi¢cbir ¢alisma bulunmadigindan bu isimde bir eserinin var

oldugunu nakletmekle yetinecegiz. '3

l4elkhabar.ly, Min Mecaz1’s-Servi Ile hakikati’d-demni, Erigim: 16.12.2023, https://www.elkhabar.ly.
15 wikipedia.org, ¢ Abdulvahhab [savi’’ Erisim: 12.12.2023, https://ar.m.wikipedia.org.



3.7. bl O g2l = ed-Divanu’l-isbarti (Sparta Divam)
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Sekil 1.1. Daru’l Mim Baskis1 Kapak Resmi

Yukarida 6n kapak resimleri bulunan roman, tezimizin konusu olan ed-Divanu’l-
Isbarti’ye aittir. Bu baski Daru’l-Mim tarafindan 2018 yilinda basilmistir. Eser Uluslararasi
Arap romani1 kurgu 6diiliinii almadan dnceki baskisidir. Kapak resminde ‘yelpaze olay1’ olarak
bilenen Cezayir yoOneticisi olan Hiiseyin Dayr’nin Fransiz konsolosa bayram sabahi
bayramlagma esnasinda yasanan tartismayi resmetmektedir.
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Sekil 1.2. Daru Maksilyan Kapak Resmi

Yukaridaki kapak resmi ise 2020 yilinda Daru Maksilyan yayinevi tarafindan
dokuzuncu baski1 olarak basilan romanin resmidir. Bu baski mezkur 6diilii aldiktan sonra
yapilmis bir baskidir. Roman kapaginda Fransa’nin Cezayir’i isgalinin resmi

goriilmektedir.

Roman iizerine calisma yapilip, 6zeti sunuldugu icin burada tekrara diismemek
adina 6zet sunulmamistir. Yukari1 goriilen iki kapak resmi arasinda bariz bir fark
gozlerden kagmamaktadir. Sekil 1.1°de basilan baskida Cezayir’i savasa siiriikleyen
Hiiseyin Pasa’nin yelpaze ile vurma olayr resmedilmistir. Kitabin igeriginden de
anlagilacagi iizere, roman Tiirk okuyuculardan yogun tepki almistir. Belki de buna binaen
sekil 1.2°de bulunan baskinin resminde Fransa’nin Cezayir’i isgali resmedilip isgal 6n

planda sunulmaktadir.

Uzerinde ¢alismis oldugumuz bu romanin neden bu isimle isimlendirildigi romanda
muglak kalmaktadir. Dupon, Fransa’nin Cezayir’i isgal etmek i¢in denizde hareket eden
bir gemisinin i¢indeydi. Ayn1 gemide uzanmig bir halde Caviar bu kitab1 okuyordu.

Burada Dupon kendi i¢inden bir takim sorular sorsa da bunlar cevapsiz kalmaktadir.'® Bu

16 Abdulvahhab Isavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, (Cezayir: Daru’l Mim Linnesri, 2018), 184.

10



romana bu ismin verilis sebebi Urdiin’de Abdul Hameed Shoman Vakfi tarafindan
yapilan bir soyleside sunucunun yoneltmis oldugu soru iizerine daha iyi anlasilmaktadir.

Yazar kendisine yoneltilen bu soruyu su sekilde cevaplamaktadir:

“Bunu kendime neden bdyle isimlendirdigimi ve bununla neyi kastettigimi
soruyorum. Bu kitap i¢inde kissalarin, hikayelerin ve duygularin oldugu bir dosyadir.
Ama sahsen ben bu kitabin iki yoniiniin oldugunu diisiiniiyorum. Oykiisel ve siirsel olarak
iki yoni vardir. Aslinda romanin basinda Goethe’nin ed-Divanu’s-Sarki kitabindan
yaptigim almtir bu ismi anlatmaktadir. Oryantalizm mefhumu Avrupa genelinde cok
degiskendir. Almanlarm oryantalizm anlayis1 Ingiliz oryantalizm anlayisindan daha
sempatiktir. Fransizlar anlayisi ise malumdur. Goethe eserinde doguyu batiya anlatmustir.

Ben ise degisik bir yontemle tersini yapiyorum.'””

Yazarin bu sdyleminden anlasilan batililarin doguya bakis acisini, dogulularin da
batililara karsi bakis agismi degistirmek oldugudur. Boylelikle yerlesmis olan genel
kanaat degisecek ve neyin ne oldugu daha iyi anlasilacaktir. Bu gaye iizere yazmis oldugu

romanini yazar mezkur bu isimle isimlendirmistir.

7 youtube.com, “katib ve kitdb mea’r-ravai’l-Cezairi Abdulvahhab {savi>> Erisim: 19.05.2024,
https://www.youtube.com.
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IKINCI BOLUM
ABDULVAHHAB ISAVI’NIN ED-DIVANU’L-ISBARTI ROMANININ TEKNIK VE
TEMATIK YONDEN INCELENMESI

1. Eserin Teknik Yonden Incelenmesi

1.1. Olay Orgiisii

Anlatma esasina dayali edebi tiirlerin vazgegilmez ve olmazsa olmaz unsurlarinin
basinda olay orgiisii gelmektedir. Roman da bu tiirlerin basinda gelip olay orgiisii olmadan
disiiniilmesi miimkiin degildir. Olay Orgilisi, adeta romanmn varolusunda et ile tirnak
mesabesindedir. Yazar, sanatsal hayal giiciinii ve eserin estetik degerini biiylik oranda olay

orglisii lizerine insa ederek okuyucuya sunar.

Olay orgiisiiniin temel tas1 olaydir. Hayat icerisinde gerceklesen her bir eylem bir
olaydir. Olay orgiisii karakterlerin anlatilarinin bir araya getirilmesi ile olusmustur. Yapragin
riizgarda savrulmasi, kar yagmasi, kusun u¢gmasi, ¢ocugun diismesi, araba kazasi vb. bunlarin

her biri birer olaydir.'8

Olay orgiisii igerisinde her bir olaym bagka bir olay ile sebep-sonug iliskisi cercevesinde
birbirine baglanmasi gerekmektedir. Sebep-sonug iligkisi olmadan olaylarin sadece zamansal
olarak pes pese siralanmis olmasi olay 6rgiisii kavramini ortadan kaldirir. Bu durum okuyucuda
olusan merak duygusunu koreltir ve eserin okunabilir olma 6zelligini imha eder.!® Baska bir
ifadeyle tarif edecek olursak; olay Orgiisii, insanin insanla, insanin toplumla, insanin ¢evreyle

veya kendi benligiyle girismis oldugu miicadelenin tezahiir etmesidir.>°

Romanimizda olay orgiisiinde bahsi gecen bu miicadele tiirlerinden birgok ¢esitliligin
oldugu goriilmekte ve bu durum romana zengin bir yap1 kazandirmaktadir. Nitekim roman
karakterlerinden Caviar’in bdlgede yasayan toplumla ve dzelde ise ibn Mayyar ile arasinda bir
iliski kurulmaktadir. Dupon’un kendi vicdani ve Caviar ile arasinda bir ¢atigma goriilmektedir.
Ibn Mayyar’n isgalcilerle, es-Sallavi’nin ise kendi ideolojisi disinda her seyle miicadele ve
catigma icerisinde oldugu kurgusal olay oOrgiisii ve karakterlerin anlatildigi boliimlerde

goriilmektedir.

18 {smail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 (Ankara: Akcag Yaymlari, 2014), 82.
19 Edward Morgan Forster, Roman Sanati (Istanbul: Adam Yayinlar1, 2001), 128,129.
20 [smail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 84.
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Olay orgiisii, tarihsel bir sira icerisinde olabildigi gibi yazarin tercih ve estetik anlayigina
gore zamansal degisiklikler yapilarak da okuyucuya sunulabilir. Olay orgiisiiniin kronolojik
olarak sunuldugu belli bash yontemler vardir. Romanda yazar, tek zincirli olay orgiisii!
metodunu kullanarak Dupon karakteriyle romana giris yapmakta ve okuyucunun biitiin

dikkatini baskarakter iizerinden ana temaya yoneltmektedir.

Bununla birlikte yazar, sondan baslatma teknigini kullanarak olay o6rgiisiiniin sonundan
anlatima baslamakta olup geri doniis tekniginin kullanimina da sik sik yer vermektedir. Geri

doniis tekniginin romanda genis bir alana sahip oldugu gériilmektedir.?

Yazar, romanda ¢ok zincirli olay 6rgiisii*® yontemini kullanarak birden fazla olaylar1 ve
kisileri birbirine birden fazla zincirle baglamakta ve olaylar detaylanarak ¢cogalmaktadir. Her
ne kadar bir¢ok arastirma da Duca karakteri yan karakter olarak aniliyor olsa da ana karakterler
kadar yer kaplamakta, ama olay oOrgiisiine ¢ok fazla dahil olmamasi da dikkatlerden
kacmamaktadir. Romanda ¢ok zincirli olay Orgiisii romani teknik agidan zengin kilsa da
yaptigimiz okumalarda olaylarin zihinde bir araya getirilmesini zorlastirmaktadir. Bu durum
romanda bazi olaylarin karakterler tarafindan kii¢iik farkliliklarla anlatilmasi seklinde tezahiir
etmekte ve okuyucu tarafindan tekrarlar dikkat cekmektedir. Uzerine calisma yapmis
oldugumuz eser tarihsel bir roman olmasi sebebiyle romanda gegen kurgunun daha iyi

anlasilmasina yardimci olmasi i¢in tarihsel olay 6rgiisii hakkinda bir boiim agilmustir.

1.1.1. Tarihsel Olay Orgiisii

Tarih, Edward Hallet Carr’in ifadesiyle zikredecek olursak, ‘Tarihgi ile olgular1 arasinda
kesintisiz karsilikli etkilesim siireci, bugiin ile gegmis arasinda bitmez bir diyalogtur.” Tarih¢i
ise; gecmisin kayda deger unsurlarini1 gozler Oniine seren, insanlardan ge¢gmis hakkinda bilgi

almak isteyenlere 151k tutan kisidir.>*

Tarihsel roman, tarihin farkli zaman dilimlerinde yasanmis olaylar1 esas alarak, olaylar1
yasayan sahislar1 karakterize edip, onlar1 kusatan hakiki, vakiaya uygun veya hayal {iriinii olan

olaylarla anlatinm okuyucuya sunuldugu roman tiiriidiir.?’

2! Yazarm, romanini bagkahraman iizerine kurarak okuyucunun dikkatini bagkahraman tizerine toplamasi ve olay
orgiisiinii de bu kahramana baglamasidir. ismail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 85.

22 Nurullah Cetin, Roman Coéziimleme Yo6ntemi (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2015), 193,194,

23 Asil olay zincirinin kendi igerinde birden fazla dallara ayrilmasidir. ismail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2,
86.

2% Yakup Celik, Tarih ve Tarihi Roman Arasindaki iliski Tarihi Romanda Kisiler, Bilig Tiirk Diinyasi Sosyal
Bilimler Dergisi, 22 (Yaz 2002): 50.

25 Celik, Tarih ve Tarihi Roman Arasindaki iliski Tarihi Romanda Kisiler,53.
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Bu roman tiirii, Napolyon’un yenilmis oldugu 19. Yiizyil baglarinda ortaya ¢cikmustir.
Bu tiirtin ilk 6rnegi olarak 1814 yilinda yayinlanmis olan Walter Scott’'un Waverley romant
ornek olarak gosterilebilir. Walter Scott Oncesinde yazilmis olan tarihsel romanlarda tarih

unsuru tam manasiyla islenmis degildir.?®

Gergeklik (realizm) tiim sanatlarda oldugu gibi edebi bir tiir olan roman1 da en ¢ok
niteleyen kavram oldugu sdylenmektedir. Bununla birlikte eserin gercekligi yazara, okura ve
halihazirda i¢cinde bulunulan zamana ve yaygin ideolojik ve siyasi goriislere gore degiskenlik

gostermekle birlikte tespitinin tam manasiyla nasil olacagi cevapsiz kalmis bir meseledir.?’

Bununla birlikte calismamizda sundugumuz kurgusal olay 6rgiisliniin anlasilmasina bir
basamak olacak olan tarihsel olay orgiisii, objektif ve farkli bakis agilariyla arastirilip sunulmus

ve romanin anlasilmasima destek olmustur.

Biitiin bunlarla birlikte yazarin okura tarihi gerceklerle tamamen uyumlu bir eser sunma
zorunlulugu olmayip, okurun 6n kabulle birlikte eseri okumasi ve bununla keyif almasi eserin
basarisini gosterdigini hatirdan ¢ikarmamak gerekir. Burada romanin geriye dogru baslangi¢
noktasi olan Waterloo Savasi ile romanin bitis tarihi olan 1833 senesi arasi tarihi olay orgiisii

sunulacaktir.

Waterloo Muharebesi veya Waterloo Savasi; 16-18 Haziran 1815 tarihleri arasinda
cereyan etmistir. Savas, Ingiltere ve Prusya devletleri aralarinda ittifak kurmasiyla Fransa’ya

kars1 gergeklesmistir. Savasin gerceklestigi yer ise Belgika'nin Waterloo kasabasi yakimlaridir.

Ingiliz ordusuyla karsilasan Napolyon, iistiin gériiniirken siivari birliklerinin yanlis bir
manevrasi sonrasinda hemen hemen savas1 ingilizlerin lehine cevirdi, daha sonra Prusyalilarin
yetismesi ile Fransizlar1 bozguna ugratt1 ve savas neredeyse Fransiz ordusunun tamaminin
imhasi ya da esaretiyle sonu¢landi. Savas sonrasinda Napolyon, Saint Helena adasina siirgiine

gonderildi ve orada 1821 yilinda 61dii.?®

Hizir Reis (Barbaros Hayrettin Pasa) kardesleri ilyas ve Oru¢ Reisler, Avrupali
korsanlarin saldirilarina karsi miicadele etmekteydiler. Hizir Reis ve kardesleri Cezayir
yakinlarindaki Cerbe Adasi’ni1 ele gegirerek {is haline getirdiler. Yavuz Sultan Selim’den aldig1
yardimla Ispanya isgalindeki Cezayir’i 1516°da ele gegirerek burada bir yonetim kurdular.

Kanuni Sultan Siileyman diinyaca tinlii bir denizci olan ve Barbaros Hayrettin Pasa adin1 alan

26 Gyorgy Lucaks, Tarihsel Roman, (Ankara: Epos Yayinlar1,2018), 15.

27 Zekiye Antakyalioglu, Roman Kuramina Giris (Istanbul: Ayrinti Yaymlari, 2021), 43.

28 Cagdas Yiiksel, Etkileri Cok Biiyiik Olan Iki Savunma Savasi Hakkinda Bir Degerlendirme: Waterloo Ve
Sakarya Savast, Ulakbilge Sosyal Bilimler Dergisi, 2023, 701.
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Hizir Reis’i Istanbul’a davet etti. Donanmasiyla Istanbul’a gelen Barbaros Hayrettin Pasa,
Kanuni Sultan Siileyman tarafindan kaptanideryalik (deniz kuvvetleri komutanligr) ve Cezayir
Beylerbeyi gorevine getirildi (1534). Boylelikle Cezayir, Osmanli Imparatorlugunun ydnetimi
altma girmisti. Cezayir’in Osmanli Devletinin hakimiyeti altinda yOnetildigi siirecler
Beylerbeyiler devri (1518-1587), Pasalar devri (1587-1659), Agalar Devri (1659-1671),
Dayilar Devri (1671-1830) seklinde olmustur.?

Day1 Ahmet Pasa (Yonetim: 1805-1808) , Napolyon ile aralarinda yasanan anlagsmazlik
sonucu diger devletlere taninan imtiyazlarin Fransa’ya taninmamasi kararmni aldi. Bunun
iizerine Napolyon, Ingilizlerin bolgedeki yiikselislerini engellemek icin Cezayir’i isgal etmek
iizere donanma bakanmi gérevlendirmistir. 1808 yilinda Fransiz IstihkAim Subay1 olan Boutin
2 ay siiren casusluk arastirmasiyla isgalin nasil gergeklesecegi hakkinda bir rapor hazirladi. Bu
rapor askeri ve siyasi eksiklikler sebebiyle 22 yil sonra uygulanmak tlizere cekmecelerde uykuya

birakild1.3°

Viyana kongresinde Ingiltere’nin destegiyle korsanligin kaldirilmasina karar verildi.
Ingiliz Lord Exmouth, Cezayirli yetkililere ellerinde bulunan savas tutuklularinin birakilmasi
istedigini iletir. Cezayir, bu istege padisahin da onay1 ile olumlu cevap verdi. Bu gelismeler
halk tarafindan olumlu karsilanmadi. Sert tepkiler ve ayaklanmalar gerceklesti. Konsoloslar
tartakland1. Ingiltere devleti bu durumu bir hakaret addederek Cezayir’e bir donanma gonderdi.
Donanma Cezayir kiyilarindan 9 giin boyunca sehri bombalamistir. Bu bombalama karsisinda
Cezayir dayis1 olan Omer Pasa, anlasmak zorunda kalarak esirlerin serbest birakilmasini ve
savas tazminati ddenmesini kabul etti. Yasanan bu olumsuzluklar Omer Pasa’nin sonunu
getirdi. Yenigeriler tarafindan saldirtya ugrayip 6ldiiriilmiistiir. Sonrasinda en biiyiik rakibi olan
Hac1 Hafiz Ali Hoca dayilik makamina gelse de 2 sene sonra veba sebebiyle vefat etmis ve

yerine Hiiseyin Pasa ge¢mistir.!

Cezayir’in isgalinin asil sebebinin Avrupa’nin girismis oldugu somiirgecilik yaris
oldugunu unutmamak gerekmektedir. Bu temay1 esas aldiktan sonra diger olaylari {izerine bina
etmek daha isabetli olacaktir. Somiirgecilik yarisinda en 6nde giden iki devlet Ingiltere ve
Fransa idi. Ingiltere bu yarista en dnde gitmesini kabul etmeyen Napolyon siirekli bir galigma
ve savas hazirligi igerisindeydi. Osmanli devletinin kendi i¢ sorunlari ile ugrasmasi sebebiyle

kendine tabii olan diger iilkelere miidahale edemeyecek bir halde oldugu somiirgeci devletler

2 tarihbilimi.net, ©’Cezayir’in Osmanli Devletine Katﬂmasf’ Erisim: 19.12.2023, http"s://Www.tarihbilimi.net.
30 Selda Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan Isgal Edilmesi, Doktora Tezi, Gazi Universitesi, 2017, 66.
3! Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan [sgal Edilmesi, 68.69.70.
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tarafindan bilinmekteydi. Napolyon, bunun iizerine Misir’1 isgal etmek icin bir sefer
diizenlemistir. Basarisizlikla sonuglanan bu sefer ona adim adim ve temkinli hareket etmesi

gerektigini gretmistir. Bunun iizerini isgal planlarmi Cezayir’e dogru yonlendirmistir.*>

Fransa, bugday ihtiyacini1 Cezayir’den ithalat yaparak karsilamaktaydi. Fransa hiikiimeti
mali bir sikint1 igerisine girmisti. Ekonomik problemler sonrasinda bugday ithalati iki Yahudi
tiiccar kanaliyla yapilmaya baslandi. Bu tiiccarlardan biri olan Jacob Bacri 1797 yilinda Fransa
hiikkiimetinden borcunu Odemesini istemisti. Fakat Fransa’min bu borcu o6demesi kolay
goriinmiiyordu. Fransa’nin tiiccara olan borcu 2 milyon frank kadardi. Fransa bu borcu
ddememek i¢in bu tiiccarlarin Fransa’nin diismani olan Ingilizler ile ticaret yapmalarini1 bahane
gostermistir. Tiiccarlar bu borcu tahsil etmek i¢in bir takim yontemler aramistir. Fransa ‘nin
hariciye vekilligi gorevi ile ilgilenen Talleyrand ile goriismiis ve onu bu borcun tahsili ile
ilgilenmesi hususunda ikna etmislerdir. Bunun yaninda Hiiseyin Day1’nin da bu tiiccarlardan
800.000 bin frank alacagi vardi. Tiiccarlar bu 6demeyi ancak Fransa’nin onlara 6deme
yapmasindan sonra gerceklesebilecegini izahat ettiler. Hiiseyin Day1 bu meseleye dahil olup
Fransa’ya alacaklarin talebi hususunda mektuplar yazmstir. Fransa ilk baslarda borcu 6demeyi
kabul etse de Misir seferi sonrasinda isler degismistir. Fransa, Cezayir’e olan borcunu
O0dememistir. Bu siireg 10 y1l kadar bu hal {izere devam etmistir. Yahudi tiiccarlar, Hiiseyin
Day1’ya giivenmekte ve onun araciligi ile bu borcu tahsil edeceklerine inanmaktaydilar. Aradan
gecen bu siire zarfinda hi¢bir sonu¢ alinamamasina Hiiseyin Day1 ¢ok sinirlenmisti. Fransa’nin
Cezayir Konsolosu olan Pierre Deval’in onu aldattigmi diisiinmeye baslamisti. Bacri’nin
konsolos ¢alisanina borg tahsilini saglamasi i¢in riisvet verdigi bilgisini alan Day1 daha ¢ok
Ofkelenmistir. Bu silire zarfinda Fransa’nin borcu 18 milyon franga yiikselmisti. Fransa ise
borcunu 6dememek i¢in bugdaym bozuk oldugunu ve miktarin eksik oldugunu iddia ederek
borcunu 7 milyon franga diislirmiistiir. Hiiseyin Day1, borcu alabilmek i¢in bir¢ok mektup yazsa

da mektuplarma cevap bile alamamistir.*?

Adet lizere bayram giinlerinde sarayda konsoloslar toplanir ve Cezayir yoneticisi olan
kisinin ev sahipliginde kutlama ve tebriklesme icra edilirdi. 29 Nisan 1827 tarihinde Fransiz
Konsolosu, Day1’y1 Ramazan Bayrami tebrigi i¢in ziyaret etti. Gorligme esnasinda Pierre Deval
tiirkce bildigi i¢in Day1 ile tercliman vasitas1 olmaksizin muhatap oldu. Hiiseyin Pasa, Deval’e
Ingiltere’nin Fransa’ya savas ilan1 hadisesini sordu. Deval ise bu haberin bir yanls

anlasilmadan ve karisikliktan kaynaklandigini boyle bir durumun olmadigini sdyledi. Dayi,

32 Tuncay Karakagan, Cezayir’de Fransm 1$gali 1830-1871, Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi, 2004, 9,10.
3 Karakagan, Cezayir’de Fransiz Isgali 1830-1871, 16,17.
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Deval’e Fransa’nm Ingiltere’nin her istediine olumlu cevap verdigini fakat kendisinin bir
ricasinin dahi yerine getirmedigini sdyledi. Konsolos, Day1 ile diyalogu esnasinda kacamak
cevaplar veriyordu. Hiiseyin Dayi, Fransa hiikiimetinin yazdigi mektuba ni¢in cevap
vermedigini sordu. En son bu soru iizerine Deval’in kaba yapist ve daha once yasananlarla
birlikte Hiiseyin Day1’ya Fransiz Krali’nin Cezayir Dayisinin mektubuna cevap yazacak kadar
algalmayacagi seklinde tahkir icerikli sozler sdyledi. Bu olay iizerine sinirlenen Day1 elindeki

yelpaze ile Konsolosun yiiziine birka¢ kez vurarak onu huzurundan kovdu.

Konsolos Deval bu olay sonrasinda Cezayir’de bazi kimseler ile goriisiip yasanan olay1
anlatsa da kendisine bir destek¢i bulamadi. Bunun iizerine Fransiz Digisleri Bakanli§i’na bir
mektup yazarak mektubun sonunda maruz kaldig1 hakarete karsilik gereken Onem
verilmeyecekse kendisinin geri cagrilmasini talep etti. Bu mektup Fransa Bakanlar Meclisinde
biiylik bir tepki ile karsilandi. Dayi’nin bu hareketi sebebiyle Oziir dilemesinin gerekliligi
sonucuna varilmistir. Dayidan tazminat almak ve onu abluka altina almak {izere hazirlanan
donanma filosu Haziran’in ilk gilinlerinde Toulon’dan hareket ederek 11 Haziran 1927°de

Cezayir’e ulast1. Konsolos, gemi ile Cezayir’i terk etti.>*

Fransa hiikiimeti, yasanan bu olay sonrasinda 12 Haziran’da Hiiseyin Day1’nin 6ziir
dilemesini, Fransiz bayrakli gemilere karsi korsan saldirilar1 yapilmamasi, ticaret mallarma
saygl duyulmasi ve Osmanli tarafindan Fransa’ya uygulanan ticari imtiyazlarin Cezayir’de
uygulanmasi gibi bir takim taleplerde bulunmustur. Hiiseyin Day1, Fransa Hiikiimetinin bu
isteklerini reddetmistir. Bu gerilim iizerine Fransiz donanmas1 Cezayir sahillerini abluka altina

almigtir.®

Bu gelismeler yasanirken Osmanli Devleti, Ingiltere’nin de istegi {izerine Tahir Pasa’y1
bu krizin ¢6ziimii icin Fransa tarafina gonderdi. Tahir Pasa, gemisiyle birlikte Fransizlar
tarafindan alikonularak Toulon’a gotiiriildii. Osmanli, Cezayir’in Fransa ile yasayacagi savasta
giicli durumda oldugu kanaati sebebiyle fiilen savasa dahil olmak istemiyordu. Aslinda
Navarin’de Ingiliz, Fransiz ve Rus devletinin gemilerinden olusan donanmanm Osmanl1

donanmasini yakmasi sebebiyle yardim gonderecek bir giice sahip degildi.

Osmanli’nin i¢inde bulundugu bu durum Fransa i¢in bir avantaj saglamaktaydi. Fakat

buna ragmen Fransa Cezayir’i hemen isgal etmedi. 1830 yilinda Fransa’da bir takim

34 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan bgal Edilmesi, 158,159.
35 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan Isgal Edilmesi, 160.
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olumsuzluklar yagsanmaktaydi. Fransa Hiikiimeti halkin dikkatini bagka yone ¢ekmek ve

yeniden bir sayginlik kazanmak istiyordu.3¢

Fransiz yetkili Polignac, yelpaze olayindan sonra isgal i¢in yogun bir ¢aba icerisine
girmis ve bir¢ok icraatta bulunmustu. Fransa’nin Cezayir’e karsi yapacagi bu savas hamlesi
Avrupa devletlerini endigelendirmekteydi. Fransa ise bu seferi uygarlik ve dini gayeler i¢in
yapilan bir sefer olarak lanse ediyordu. Fransa, 4 Subat 1830 tarihinde Hristiyanlar1 temsilen
Akdeniz’de korsanlik faaliyetlerini sonlandirma, Hristiyanlar1 kole olma tehlikesinden
kurtarma, deniz seferlerinin giivenligini saglama, Hristiyanlik ve medeniyete hizmet etme

niyetiyle hareket ettigini Avrupa’ya ilan etmistir.

Fransa’nin bu bildirisi yaymlandiktan sonra bircok devletten olumlu tepkilerle karsilik
bulmustur. Ispanya ve Italya devletleri Fransa’ya desteklerini agiklamistir. ingiliz yetkililer,
Fransa’nin bu hareket i¢cin ¢ok biiyiik bir donanma hazirlamasi iizerine yapilan bildiriye

inanmamustir. Bu durumun anlatildigi gibi son bulmayacagini tahmin etmislerdir.*’

14 Haziran 1830 tarihinde General Bourmont komutasi altinda biiylik bir donanma
filosu ve 37.000 kisiden olusan askeri birlik gonderdi. Halihazirda bulunan askeri giice katilan

bu birlikle 5 Temmuz 1830 tarihinde Cezayir’i isgal etti.>

Yapilan bu antlagsma, Fransiz ordusu sehrin miistahkem yerleri ve kamu mallarmni teslim
alacak, Cezayirlilerin dinlerine ve Orflerine saygi gosterilecek, higbir asker camilere
girmeyecek, Day1 ve Tiirkler, istedikleri yere gitmek hususunda serbest olmak iizere sehri terk
edecek seklindeydi. Bazi Tiirk subaylar teslim olmayip savasmayi istese de Dayi, daha fazla

kan dokiilmemesi i¢in askerleri antlasmaya ikna etmistir.*

Askerler sehre girdikten sonra sehre zarar vermeye basladilar. Kir evlerini yikmaya
basladilar. Odun tedariki i¢in evlerin ¢itlerini ve meyve agaclarimmi kestiler. Binalarin
mermerleri, havuzlar, heykel siislemeler, sirf zevk i¢in yikildi. Su kemerleri de bu yikimdan
nasibini almis, bu yikim ordunun susuz kalmasina sebep olmustu. Agustos ayma gelindiginde,
Cezayir yikmt1 sehri haline gelmisti. Tarih¢i Edmond Pelissier, bu durum hakkinda soyle

demigtir: ‘Diinyanin en medeni halkinin Cezayirlilere Vandalizm 6rnegi sundugunu gérmek

36 Kahraman, Kemal. “Cezayir, Osmanli Dénemi”. Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 7: 486-487.
Istanbul: TDV Yayinlari, 1993.

37 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan isgal Edilmesi, 140.

38 Kahraman, “Cezayir, Osmanli Dénemi”. Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 7: 486-487. Istanbul: TDV
Yayinlari, 1993.

39 Karakagan, Cezayir’de Fransiz Isgali 1830-1871, 32.
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liziintii verici bir manzaraydi.’*® Burada Fransa’nin en medeni halk olusu iizere kelam etmeye

gerek kalmamustir.

Fransiz komutan Bourmont, Fransa’nin Cezayir’de alt1 ay kalacagini ve Cezayir’in
halihazirda Osmanli’ya ait oldugunu sdyleyerek halkin giivenini kazanmaya ve olasi tehlikeleri
engellemeye ¢aligmigtir. Daha sonrasinda durumun boyle olmadigi ortaya ¢ikmis ve halka tiirlii

tiirlii zuliimler yapilmustir.

Bourmont’un iggal sonrasi yaptigi ilk icraat1 Fransiz yetkililerden olusan bir hiikiimet
komisyonu kurmak oldu. Yerli memurlar yonetimde gorev alabilmek i¢in her tiirlii cabay sarf
etseler de higbir sekilde olumlu veya olumsuz bir cevap bile verilmeden yok sayildilar. Eski
memurlarin gorevlerini icra edememeleri biiylik bir kargasaya sebep olmustur. Asayis
saglanamamakta ve hirsizlik vakalar1 hizla artmaktaydi. Magdur olanlar ise hep yerli halk
oluyordu. Bourmont, sehri yonetirken hep gilizel sdylemlerde bulunsa da varilan noktada sehre

korku, terér, zorbalik ve yikim hakim olmustu.

Fransiz krali 10. Charles’in devrilmesiyle birlikte sehrin yonetimine Korgeneral Kont
Clauzel atand1. Ik is olarak kendisinin Kral Louis tarafindan géreve getirildigini ilan etmek
oldu. Fransiz askerlerinin Afrika’da yapmis olduklar1 yikim sebebiyle c¢ikan sOylentileri
bastirmak amaciyla olaylar1 arastirmasi i¢in diizmece bir komisyon tayin etti. Bu komisyon
arastirmalar1 sonucunda birka¢ miinferid olaym oldugunu faillerinin ise yaptiklarindan pisman

oldugunu ilan ederek suglamalara kars1 yanit vermis oldu. !

General Clauzel daha once yapilan anlagma sartlarini yok sayarak Hiiseyin Day1’nin,
Beylerin ve sehirden giden Tiirklerin miilklerini ve Mekke ve Medine’ye ait miilkleri istimlak
etmigtir. Sonrasinda ise camilere ait mallarm, gelirlerinin cemaatle ilgili olan mallarin idaresini
yonetime devretmistir. Bu kararlar bu eserlerin yikimi i¢in alinmistir. Bu karara istinaden
camiler kapatildi veya baska amaclarla kullanildi. Jameh Kachawa Camisi kiliseye ¢evrilmistir.
Yoksullar i¢in kurulmus olan vakif ve zaviyelere el konulmus, umuma ait olan tuvaletler bile

halkin kullanimindan engellenip 6zel sahislara miilk edindirilmistir.

Bu olaylar yasanirken Beyler arasinda giicii elde etme savaslar1 bagladi. Titery Beyi
Mustafa, kendisini Cezayir’in hiikiimdar1 ilan etmek i¢in hazirlhiklar yapmistir. Kendini
destekleyen haznedar ve aga se¢mis, kendi adina para basmistir. Bu dogtultuda siddet eylemleri

yapmustir. Oran ve Konstantin beylerini kendisine katilmasi i¢in nota gondermistir. General

40 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan Isgal Edilmesi, 192.
41 Selda Kayapinar, Fransa'nin Cezayir’de Ilk Donem Isgal Uygulamalari, Yeni Tiirkiye Dergisi, 97 (2017):
532,533.
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Clauzel, Titery Beyi Mustafa’ya miidahale etmek i¢in Mediah’a dogru askeri sefer
diizenlemistir. Beliha halki Fransiz ordusunun bolgeye yaklagmasi {iizerine daglara
kagmislardir. General Clauzel, bu seferi diizenlerken geride kalan 600 kisilik Fransiz garnizonu
Belidalilarin destegiyle tamamen imha edilmistir. General geri dondiiglinde bu olanlara karsilik
erkek, kadin, ¢ocuk ayrimi1 yapmadan halki katletmistir. Hatta bebek ve ¢ocuklarin bedenlerinin
ikiye parcalanmis oldugu aktarilmaktadir. Bu katliamdan kagan halk magaralara ¢ekilmistir.
General, evli erkeklerin teslim olmas1 halinde geri kalanlarin evlerine donecegini bildirmis,
erkeklerin teslim olmasmin akabinde magaraya siginan bin kadar kadin ve cocuk, Fransiz
askerlerinin magaralara duman ve ates vermesiyle iceridekiler atesten yanarak veya dumandan

bogularak lmiistiir.*?

Fransiz hiikiimeti, isgalden evvel onlara Cezayir halkini Tirklerin zulmiinden
kurtarmay:r vaad ediyordu. Isgal sonrasi bircok anlasma imzalansa da higbirine riayet
edilmemisti. Cezayirlilerin mallarina el konulmus, soykirim yapilmis, yagma ve yikim biitiin
Cezayir’t ve halki etkilemisti. Biitiin bunlarin sonunda Cezayirlilerin Hristiyan olmalar1
istenmekteydi. Le Courrier Frangais Gazetesi bu sirr1 ifsa etse de higbir bakanlik bu durumu

umursamamistir.*?

General Clauzel, 5 Subat 1831 tarihinde Fransa’ya geri ¢agrilmis, yerine ise General
Berthzene atanmistir. General goreve basladiktan sonra, Afrika ordusunun gorevinin isgal
tiimeni olmaya evrildigini ilan etmistir. General, yonetimi esnasinda halkin 6fkesine sebep
olacak sekilde davranmaktan kaginarak hareket etmistir. Halkin silah kullanimini yasaklamus,
aksi sekilde davranani 6liimle cezalandirmistir. Evleri ve miilkleri elinden alinan halka alt1 aylik
kira 6denmesine karar vermistir. Halk bu paranin disinda baska hicbir sekilde bir 6deme

alamamistir.**

Yonetimler degistikce gidisat daha kotii bir hal aliyordu. Halk daha c¢ok fakirlesiyor,
sokak kdselerinde dilenen insanlar zuhur ediyordu. Mutlu ve huzurlu bir aile ortaminda yasayip
yetisen genc kizlar aclik ve sefalet sebebiyle fuhusa siiriiklenmekteydi. isgal kuvvetlerinin

kurmus oldugu genelevlerde galistiriliyorlards.*3

Fransiz yonetimi, Bab Eloued ilgesinin kapisinin disginda 6 adet riizgdr degirmeni

kurmustu. Makinelerin yonetimi ise Fransiz istihkdm subaylar1 tarafindan yapilmaktaydi. Bu

42 Kayapinar, Fransa’nin Cezayir’de ilk Dénem isgal Uygulamalari, 534,535.
43 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan isgal Edilmesi, 215.

# Kayapinar, Fransa’nin Cezayir’de ilk Dénem isgal Uygulamalari, 536.

45 Kayapinar, Fransa’nin Cezayir’de ilk Donem isgal Uygulamalari, 540.
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degirmenin ingasinda tepkilere ragmen Miisliiman mezarliklarinin taslar1 kullanilmistir. Ayni
zamanda Fransizlar mezarliklardan oliilerin kemiklerini c¢ikartip gemilerle Marsilya’ya
gondermekteydi. Bu kemiklerin arasinda yeni 6lmiis olup sac1 ve sakali derisinde duran cesetler

bulunmaktaydi. Tip Doktoru olan Bay Segaud’nun bir mektubunda su ifadeler yer almaktadir:

Hayvansal karbon tiretiminde kullanilan kemikler arasinda insan tiiriine ait olanlarin da
bulundugunu resmi kanaldan 6grenmis bulunmaktayim. Cezayir’den gelen ve kemik tasiyan
top gemisi la Bonne Josephine ‘de insan iskeletine ait pek cok kemik tespit ettim. Eriskin
smifina giren, topraktan kisa bir zaman 6nce ¢ikarilmis kafatasi, dirsek ve uyluk kemiklerine
rastladim, etleri hala {izerindeydi. Boyle bir seye hosgorii gosterilmemeliydi. Halka Sliiler i¢in
biraz daha saygi1 gisterilmesi yasayanlarin daha az kiiciimsenmesini saglar belki. Kentimizdeki
seker rafinelerinin varligi, imalatina insan bedeninin karistigi bir maddeye gosterilmeye

baslanan tiksinti ile tehlikeye diismezdi.*®

Fransizlarin, sadece Miisliimanlara degil kendi Olillerine de ayni sekilde deger
vermedikleri tarihi verilerle bilinmektedir. Waterloo savasinda 6len 20000 askerin cesetleri
bulunamamis ve ne oldugu kesin bilinmemekle birlikte seker rafinesi fabrikalarinda kullanildig:
tahmin edilmektedir. Arsivlerde Waterloo kasabasmin bes km. yakiminda seker fabrikasi
bulunduguna ve toplu mezarlarin yagmalandigina dair belgeler bulunmaktadir. Bu bilgi ve
belgeler medeniyet tellallig1 yapan Fransa’yi tarihiyle yilizlesmeye ve hesaplagsmaya davet

etmektedir.*’

General Bertheezene’den sonra yerine Rovigo Diikii General Savary gelmistir. Ilk
icraat1 bahgelerde ve evlerde antika esya arama izni vermek olmustur. Bu bir nebze saglam
kalan bahge ve evlerin daha fazla kazilip kullanilmaz hale gelmesine sebep olmustur. Rovigo
diikii yapmis oldugu bir¢cok olumsuz icraatin yaninda halka kars1 siddetin oranini da arttirmisti.
Ferhat Bin Said, Konstantin Beyi ile miicadelesinde sadece Araplarin destegiyle muvaffak
olamayacagini anlayinca Fransizlardan destek almaya karar verdi. Rovigo Diikii ile birlikte
ittifak kurarak giin agarirken Ouffias’larin tepesine bindiler ve neye ugradigini1 anlayamayan
toplulugu kadin, erkek, ¢ocuk yasli demeden katlettiler. Fransiz askerler siingiilerin ucunda
kesik baglar tasidilar ve bu durum korkung¢ bir kutlamaya doniismiistiir. Bu katliamlar halk

tarafindan ayaklanmalarla karsilik bulsa da Fransiz isgalciler bu ayaklanmalar1 bastrmustir. *8

46 Kayapinar, Fransa’nin Cezayir’de ilk Dénem isgal Uygulamalari, 541.

47 ntv.com.tr, ©’Waterloo Savaginda’nda dlen askerlerin cesetlerine ne oldu? 200 y1l sonra gizem ¢6ziildii>* Erisim:
07.01.2024, https://www.ntv.com.tr.

8 Kayapinar, Cezayir’in Fransa Tarafindan isgal Edilmesi, 239,240.
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Fransiz ordusu iggal i¢in Cezayir sahillerine ilk ¢ikartma yaptiginda Kadiri tarikati seyhi
Muhyiddin Cezairi ve oglu Emir Abdulkadir’in giiclii direnisleri ile kars1 karsiya kalmistir.
Sonraki siiregte bir¢ok lider bulunmasina ragmen insanlar kendilerine Seyh Muhyiddin’in lider
olmasini istemis, Seyh bu istegi yasli olmasi sebebiyle kabul etmemistir. Oglu ise bu gorevi
iistlenmis ve genel manada kabulle karsilanmistir. Abdulkadir Cezairi, hac esnasinda Ziyauddin
Halil es-Sehruzi ile gorlismiis ve fikirlerinden etkilenerek Fransizlara karst miicadeleyi
baslatmistir. Abdulkadir Cezairi, Fas Sultanindan silah ve siyasi destek sozii almis, ¢evre
kabilelerden beraber savasacak insanlari etrafinda toplamistir. Fransiz giiglerine kars: ytrtittiigii
niicadele sonucu 1834°te Desmichles, 1837 yilinda ise Tafna antlagsmasi saglanarak otoritesini

kuvvetlendirmistir.

Fransiz isgalciler 1839 da tek tarafli olarak Tafna anlagsmasini bozup Emir Abdulkadir’e
savas agtilar. Emir Abdulkadir, Fransa’nin giiclii oldugu bolgelerde kagmay1 zayif oldugu
bolgelerde taarruz etmeyi tercih etmistir. Bu miicadelelerin sonunda Fas Kralina sigmmuistir.
Misir veya Suriye’ye gitmesine izin verilmesi iizerine Oran Vilayeti Komutani General Louis’e
teslim olmustur. 1848 yilinda yasanan devrimlerle olusan karmasik yapi onun durumunu
sikintil1 bir hale ¢evirdi. Bes y1l boyunca Fransa’da esir olarak kalmistir. 3. Napolyon iktidara
gelince onu serbest birakmus, saliverilince Paris, Istanbul ve Bursa’ya gitmis, en son Sam’a

gecip hayatinm geri kalan kismin1 burada gecirmistir.*’

Bu kisimda tarihi vesikalarda bircok detaylar bulunmaktadir. Yazinin gereksiz
uzamamasi ve okuyucuya bikkinlik vermeden, romanla uyumlu noktalar1 da almaya dikkat
ederek tarihsel olay orgiisii olusturulmustur. Tarihsel kurgudan da anlasilacagi lizere romanin
kurgusu ile tarihte yasamis olan karakterler arasinda benzerlikler bulunsa da birebir uyum

olmadig1 goriilmektedir.

1.1.2. Kurgusal Olay Orgiisii

Kurgu, gercek diinyada var olan bir bilgiden hareket ederek kisi veya kisiler tarafindan
olusturulan, bir durumun veya olayin yapma, yapint1 ve yalanlanmasidir.>® Kurgunun ayaklar1
her ne kadar gercek diinyaya bassa da yazarmn onu zihin diinyasinin katkisiyla yeni bir diinyaya
tagimas1 ve bu gerceklige bir estetik katmasi onun basarisini ortaya koymaktadir. Yazar,

romaninda kullanmis oldugu kurgusal olay orgiisiiyle okura ¢ok farkli bir pencere agmaktadir.

# Yasemin Varlioglu Menemen, Cezayir’de Islami Hareketler ve Islami Selamet Cephesi, Yiiksek Lisans Tezi,
Siileyman Demirel Universitesi, 2023, 33.

30 Aytas Oren, Edebiyatta Kurgusal Gergeklik. Recep Tayyip Erdogan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (RTEU
Journal of Social Sciences) 2: 156.
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Roman 5 ana kisimdan olusmaktadir. Her kisim altinda sirastyla Dupon, Caviar, bn
Mayyar, es-Sallavi ve Duca karakterleri bulunup olaylar1 kendi bakis agilariyla bazen genel
yapt ve karakterlerle kesiserek bazen de diger olay ve karakterlerden soyutlanarak anlatim

yapilmaktadir.

Romanda olay orgiisii ileri dogru giderken karakterlerin yapmis oldugu anlatilarda sik
sik geri doniisler vardir. Caviar, tabur komutan: oldugu Waterloo Savasinda, Ingilizler bir
taktik olarak tepe arkasma g¢ekildi. Bunun bir tuzak oldugunun farkina varmayan Fransiz
askerleri onlarin pesinden gittiler. Fakat tepeyi gecer ge¢mez karsilarinda Ingiliz ve Prusya
askerlerini gordiiler. Neye ugradiklarina sasirip aralarinda bir catisma baslayinca Caviar
ayagindan vuruldu. Kagan askerlerin iizerinden ge¢mesiyle bayildi. Ayilinca askerlerin
yardimiyla bir ata bindirilerek oradan kacip Paris’e dondii. Sonrasinda Napolyon’un Ingilizlere
teslim olup siirgiin edilmesi iizerine kendi kendine uzun hesaplasmadan sonra askerligi birakip
ringa balik¢1lig1 yapmaya karar verdi.>! Askerligi birakip balik¢iliga baslayali on ay olmustu.
Balik av1 i¢in limandan ayrildilar.’> Gemi yolculuk halinde iken Tiirk korsanlar gemiyi basip
orada bulunan her seye el koydular. Korsanlar gemideki yolcularla birlikte gemiyi Cezayir’e
getirirler. Limana yaklasinca gemideki yolcular1 gemiden indirip ayaklarmi zincirleyerek hapse
gotiirdiiler.”® Hapse girdikten sonra her giin ayaklar1 zincirli olarak koguslarindan ¢ikarilip tas
kirdirma ve onlar1 tasitmak igin bir tas ocagina gidip geldiler.* Caviar, zor ve agir kosullar
altinda calismaktan, dar, kétii, pis ve farelerin oldugu bir kogusta kalmaktan kisa siire i¢erisinde

hastaland1.”

Bir siire sonra ¢alisirken limanda Ingiliz gemilerini gordii. ingiliz gemisi onlar1 i¢inde
bulunduklar1 kélelik ve esir hayatindan kurtarmak i¢in gelmisti. Bu onlarin ilk gelisi degildi.

Daha 6nceki gelisleri her ne kadar basarisiz olsa da onlara yapilan muameleyi yumusatmisti.

Bir giin yine tas ocaginda calisirken gardiyanlar ona ¢ok agir bir tasi tasittirdilar. Ug
adim gidemeden tas1 ayagma diisiirdii ve ayak parmagi koptu. Hastanede tedavi goriirken Isvec
Konsolosu onunla goriismek i¢in gardiyanlara riigvet verdi. Onu ziyarete geldiginde yaninda

yeni elbise, ayakkab1 ve bir miktar yiyecek getirdi.*®

51 Abdulvahhab Isavi, Ed-Divanu I-Isbarti, (Cezayir: Daru’l Mim Linnesri, 2018), 32,33.
52 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 38.

53 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 40, 41.

54 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 110.

55 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 114.

56 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 119-120.
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Siirec igerisinde agir sartlar altinda ¢alismaktan viicudunda fiziksel degisimler meydana
geldi. O bu durumu soyle anlatiyor: “ Ayaklarim kavisli bir hale dondii. Gogstim kabardi. Suyun
yansimasindaki yiiziimii tantyamadim. Sesim sanki derin bir kuyudan geliyordu.” Bu hallerden

yasamis oldugu degisim anlasiliyordu.’

Bir Agustos sabahi limandan top sesleri duyuldu. Limana birgok Ingiliz gemisi demir
atmist1. Sehir bombalaniyordu. Ertesi giin esirleri serbest brakmalar1 sartiyla Ingilizler
bombalamay1 durdurdu. Esirler kayiklara bindirilip gemilerle tasindi. Oradan {ilkelerine

gittiler.’®

Esirler kayiklara binip gemilere dogru giderken Caviar geride kalmay1 tercih etti. Clinkii
almas1 gereken bir intikam vardi. Esir oldugu giinlerde cektigi acilarin bedelini 6detmek
istiyordu. Isve¢ konsolosunun evinde kalmaya baslad1. Bir siire sonra aralarinda bir dostluk

olustu.>

Caviar, orada kaldig: siire zarfinda uzaktan uzaga Cezayirlileri inceliyordu. Daha fazla
bilgi edinmesi gerekliydi. Konsolostan rahat hareket edebilmek i¢in bir izin belgesi ¢ikarmasini
istedi. Konsolos, Caviar’in izin belgesini casusluk yapmak i¢in istedigini 6grenince daha 6nce
Napolyon’un goérevlendirdigi casustan kalma bilgi, belge ve haritalar1 onlar1 gelistirmek,
ekleme yapmak ve kusursuz hale getirmek sartiyla teslim etti. Izin belgesi icin de resmi
islemleri baslatt1.°° O giinden sonra sehri isgal edip cektigi iskencelerin intikamini almak igin

canla basla calismaya karar verdi.®!

Bir binek edinerek sehrin her yerinde gezinmeye basladi. Daglari, tepeleri, yollari,
limani, ormanlik bolgeleri ve bedevi kabilelerini geziyordu. Elindeki bilgi ve belgeler, gbzlem
ve incelemelerine binaen hesaplamalar yaparak adim adim isgal plan1 yapryordu.®? Durmadan,
dinlenmeden, dogru diizgiin beslenip uyku uyumadan ¢alisiyor ve sonunda hastalanip yataga
diisiiyordu. Uzun bir siire hastalanip yataga mahkiim olmustu. Eski giiciinii toplamas1 kolay

olmadi.%?

Isvec konsolosu, giinler sonra ¢ok iizgiin bir sekilde Caviar’m karsisma ¢ikmist. Onun

bu hali hayra alamet degildi. Haberi vermekte zorlansa da Napolyon’un 6ldiigiinii Caviar’a

57 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 122.
58 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 122-125
9 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 125.
60 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 198-199.
61 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 195.
62 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 200-201.
63 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 202-203.
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sOylemisti. Caviar bu haber karsisinda ¢ok liziilmiistii. Waterloo savasinda onunla birlikte
savagmist. Onu kendine 6rnek almis ve onun yolundan gitmeye karar vermisti. Bir siire sonra

konsolos evden ayrild1.

Caviar, bir giin bahgeyi seyrederken bah¢ivanin oturup calismadigini gérmiistii. Bu
bahg¢ivan Duca’nin babasi idi. Yakin zamanda oglunun 6liimiiyle ¢ok degismis ve hastalanmuist1.
Duca, babasinin bu halini goriince hemen yanina geldi. Caviar, bahgceye inip bahgivana
calismasi i¢in Fransizca bir seyler sdyleyerek bagirtyordu. Adam sikitisini anlatmaya ¢aligsa
da buna muvaffak olamamuisti.. Caviar, bagirmalar1 sonucu bahgivan harekete gegmeyince ona
vurmaya bagladi. Duca, bunun iizerine feryat figan bagirdi.. Caviar, bu olay iizerine onlar1
kovmaya karar verdi. Duca, babasin1 malzemelerin oldugu bir odaya tasimisti. Cok zaman

gecmeden babasi vefat etti.®*

Once annesini sonra kardesini kaybeden Duca artik yapayalniz kalmisti. Ciftlikten
ayrildi. Daha sonra ac1 dolu bir hayata yelken agmaisti. Bir sigint1 gibi orada burada yatmaktaydi.
Birilerinin verdigi birkac parca esya ile karnini doyurarak giiniinii geciriyordu.. En son diigiin
sarkicihigina basladi. Zorla kagirilip haftalarca tecaviiz edildikten sonra, ibn Mayyar onu

kurtarana kadar zorla genelevde ¢alistirilmisti.

Caviar’in baba-kizi kovmasma gerek kalmamisti. Baba 6lmiis, kiz da ¢ekip gitmisti.
Caviar, ¢ok calisip intikamini almak istiyordu. Intikam atesi ile yaniyordu. Tek diisiincesi
esirlik zamaninda ona yapilan iskencelerin intikamin1 almakt1.®> Konsolos geri dondiigiinde
artik Caviar ¢alismalarmi bitirmis ve detaylari konsolos ile konusmaya baglamisti. Paris’e gidip

yoneticileri savasa nasil ikna edeceklerinin planin1 yapmaya basladilar. %

Konsolos, Fransa’dan alacagi olan iki Yahudi’nin borcunu tahsil isini Pasa’nin
istlendigini biliyordu. Bayram giinlerinde biitiin konsoloslar Paga’nin sarayinda toplanip Pasa
ile bayramlasirdi. Isve¢ konsolosu erkenden gidip Pasa ile bor¢ meselesini konusup Pasa’y1
manipule etmisti. Pasa, Fransiz Konsolosuna bor¢ meselesini hatirlatinca aralarinda bir gerilim
olustu. Fransiz konsolosu, Pasa’ya tahkir icerikli sozler sdyleyince Pasa ¢ok sinirlenmis ve

elindeki yelpaze ile ona vurup saraydan kovmustu.’

Pasa ile konsolos arasinda yaganan gerginligin {izerinden {i¢ hafta ge¢misti. Fransa, bu

olaya Caviar’m bekledigi tepkiyi vermemisti. Sonrasinda Fransiz gemisi limana gelip demir

6 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 266.
85 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 267.
% {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 268.
67 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 270.
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attl. Fransa konsolosu gelip gemiye bindi. Kralin elgisi, Cezayir’in 6nde gelenlerinin gelip

konsolostan 6ziir dilemelerini istedi. Ama bu istegine olumlu bir cevap alamadi.

Bu isin sonu iyi olmayacakti. Fransiz vatandaslar1 iilkelerine donmeye basladilar. Birkag
giin sonra Caviar’de cantasmm hazirlayip Paris’e gitmek iizere yola ¢ikt1.%®Caviar, Paris’e
gelince savas bakani ile saatlerce goriisme yapti. Yapmis oldugu gézlem, plan ve bilgileri ona
aktartyordu. Verdigi ve sahip oldugu bilgiler sebebiyle kampanya agisindan 6nemli bir yere

sahip olmustu.®

Caviar, Veliaht ve subaylarla goriismeler yapti. Milletvekillerinin de destegini almst.
Boylece savas karari alindi. Caviar, bu basarisindan dolayr mutlu olmus, kendi ile gurur
duyuyordu. Intikamini almak i¢in yapmis oldugu plan basarili bir sekilde hayat bulmaya
baglamuist1.

1830 yili Nisan ayinda savas hazirliklar1 baslamisti. Le Semaphore de Mersailles
muhabiri olan Dupon, savas kampanyas1 muhabirlerinden biriydi. Toulon, askerlerle dolarken
halk coskuyla onlar1 destekliyor, onlara tezahiirat yapiyordu. Gemiler liman1 doldurmus, herkes
gelecek emirleri bekliyordu. Dupon, gemilerdeki kaptanlar1 ziyaret ediyor, onlar1
gozlemliyordu. Onlarla réportaj yapip haber degeri teskil eden bilgileri bir araya topluyordu.
Bir ay olmustu. Hala harekete gecilmemisti. Askerler toparlaniyor, yeni gelen gemiler limani

dolduruyordu.”

Dupon, halk ile savasin neden yapildigma dair kisa sdylesiler yapiyordu. Onlardan
siyasilerin soylemis oldugu sozleri cevap olarak aliyordu. Fransa’nin serefini korumak i¢in bu
savas yapilacakti. Ciinkii konsolosa yapilan saygisizlik Fransa devleti ve milletine yapilmis bir

saygisizlikti. Bunun hesabi sorulmaliydi.”!

Mayis’in ikinci haftasi oldu. Askerler icin gemiye binme emri verildi. Askerlerin
gemiye binme ve egyalarin tasinma islemleri tamamlandiktan sonra gemiye hareket emri

verildi.”?

Komutanlar, Araplarin Tiirkler tarafindan zuliim altinda olduklarini, onlarin Araplar1 bu
zulimden kurtaracaklarmi bu sebeple sehri teslim alwrken gilicli bir direnisle

karsilagmayacaklarin1  diisiiniiyorlardi.”> Dupon, yolculuk boyunca etrafi gdzlemliyor,

68 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 272-274.
% fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 337-338.
0 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 95-100.
" isavi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 103.

2 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 106.

3 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 107.

26



gbzlemlerini not alarak kayda ge¢iyordu. Caviar ile sohbet edip onu tanimaya, savagin seyrinin

nasil olacagmi anlamaya calistyordu.”

Deniz yolculugunun ikinci giiniinde bir Osmanli gemisi goriindii. Amiral, Caviar ve
Dupon bagka bir gemiye gegerek tic Osmanli subayi ile goriistii. Pasa, Osmanli’nin baris istegini

iletti. Ama olumlu bir yanit alamadi. Boylece gemilerine binerek geri dondiiler.”

Gemiler, Balama denilen yere varinca demir atti. Diger gemilerle bulusup birlikte
hareket etmek icin beklemeye basladilar.”® Gemiler bekleyis halinde iken Caviar, 1816-1830
yillar1 arasida notlarindan olusturarak bir araya getirdigi ed-Divanu’l-Isbarti adindaki kitabi

cikartip okumaya basladi. Dupon, kitabin igerigini merak etse de hakkinda bir bilgi edinemedi.

Haziran’1n ikinci haftasi olmustu. Gemiler Cezayir kiyilarma yaklagsmis ve bombalama
baslamigti. Bombalar patladik¢a ortalik toz duman altinda kaliyordu. Turi Sike kalesi bu

bombalamadan agir hasar ald1. Ciinkii bunun i¢in bir hazirliklar: yoktu.”’

Bombalama yeterli goriildiikten sonra askerler kayiklarla kiyiya ciktilar. Caviar’in
vermis oldugu direktifler dogrultusunda yerleserek, hendekler kazdilar. Caviar, asama asama
nasil hareket edilecegini subaylara anlatiyordu. Vermis oldugu bilgiler basarili olabilmeleri i¢in

cok onemliydi.”®

Cezayirliler, siivari birlikleriyle isgal kuvvetlerini durdurmak i¢in saldirilar
diizenliyordu. Ama Fransiz toplar1 onlara agir kayiplar veriyordu. Isabet alan asker ve hayvanlar
paramparca oluyordu. Dupon, gordiigli bu manzara karsisinda dehsete kapilirken, Caviar,
amacina adim adim yaklasiyor olmanin keyfini yasityordu.””Cezayirliler siivari birlikleri ile

dirense de basarili bir sonug elde edemediler. Akabinde Fransiz askerleri kaleyi ele gecirdi.®

Catigmalar giinlerce devam etti. Araziler insan cesetleri ile dolmustu. Dupon, bu
manzara karsisinda tiziintiili idi. Caviar ise Oliiler arasinda geziyor, sanki Olenleri sayarak
zaferin boyutunu zihninde hesapliyordu. Intikami1 yavas yavas almaya baslamists. Ama daha

yeni bagliyordu. Sonra yaninda duran Dupon’a soyle dedi:

" {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 172-173.
5 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 175-177.
76 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 184.
" {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 245.
78 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 246-247.
" isavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 248.
80 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 248.
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“Napolyon bizimle gurur duyacak. Onun, Misir’daki kaybindan sonra onu ruhunu
yeniden Afrika’da bulacagiz.” Dupon ise hosnutsuzlugunu soyle dile getiriyordu: “Kan nehriyle

gurur duyabilirsin. Tanr1, Afrika’y1 terk edip onu Napolyon’a birakt.”®!

Napolyon, Misir’a sefer diizenlemis fakat basarisiz olmustu. Aynt amaca hizmet eden
Fransiz yetkililer Cezayir’i isgal etmis, onun hayalini siirdiirmiistii. Dupon, yasananlardan
dolay1 tanrinin bu duruma razi olmayacagmi soylemekteydi. Haziran’n son haftasi olmustu.
Dupon gordiikleri karsisinda hi¢ huzurlu degildi. Daha fazla kan dokiilmemesini temenni

ederek soyle diyordu:

Daha fazla kan dokiilmemesi icin dua ediyorum. Umarin sehri mukavemet géstermeden
teslim ederler. Daha Once olanlarin tekrarlanmasindan korkuyorum. Eger bu olursa, savas
kampanyasimi yiiriittiigiim i¢in kendimi asla affetmeyecegim. Yasadiklarimdan dolay1 samimi
bir tovbe etmek gerekiyor. Komutan Amidi’nin askerlerle sakalastigini goriiyorum. 15

yasindaki bu genci savasa zorlayan ne idi.?

Bu s6zleri Dupon’un girismis oldugu bu isin sonucunda yasamis oldugu pismanligin bir
kismini bize gosteriyordu. Cezayirli askerler vur ka¢ yapiyor, bundan dolay1 Fransizlar hafif

kayiplar veriyordu. Bu durum onlarin ilerlemelerini yavaslatiyordu.

Temmuz’un ilk haftasiydi. Cezayirli yoneticiler anlasarak sehri teslim etmeye karar
verdiler. Anlasma da temsilci olarak Meymiin, ibn Mayyar ve Hazreci segildi. Sehri teslim

sartlari ile birlikte Fransiz komutanin ¢adirina gittiler.®?

Ibn Mayyar, toplant1 esnasinda halkin menfaatine olan bazi girisimlerde bulundu. Bu
durum komutanin hosuna gitmedi. Temsilcilerin hepsini génderdi. Daha sonrasinda Meymiin
ve Hazrecl’yi cagirtip anlasmak i¢in hazinenin anahtarlarimi ve Pasa’nm kellesini istedi.

Pasa’nin siirgiin edilmesi ve hazine anahtarlarmin teslim edilmesi iizerine anlastilar.3*

Antlasma sonras1 isgalci askerler sehirde kesif yapmaya basladilar. Tiirk ve Arap
savascilardan hi¢ kimse yoktu. Osmanli bayragi bulundugu yerden indirilip Fransiz bayragi
cekildi. Askerler saray1 yagmalamaya basladilar.® Fransiz komutani, Pasa’nin sarayma yerlesti.
Sehri oradan yonetecekti. Dupon buraya giizel niyetlerle gelmisti. Ama suan icinde

bulunduklar1 durum hi¢ hos degildi.

81 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 253-254.
82 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 245.
83 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 258.
8 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 258.
85 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 259.
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Dupon, ibn Mayyar’in temsilci heyetinde olmas1 sebebiyle kafasindaki bazi sorulara
cevap verebilecegini diisiindligli icin onunla goriismek istemisti. Daha sonra onu bulup
goriisiince meveut durumu degistiremeyecegini anladi. Isgal tamamlanmist1. Caviar, amacima
ulagmis, Dupon’un burada isi kalmamigti. Caviar, Dupon’a geri donmesi gerektigini telkin
ediyordu.®®Isgal zulmii baglamisti. Bu ayn1 zamanda ibn Mayyar’m miicadelesinin baslamasi
demekti. Caviar, Ibn Mayyar’in bahgesine el koydu. Sonrasinda bircok mescit, zaviye ve vakif

mallar1 yagmalanip kislaya ¢evrildi. Veyahut yikilip yol genisletilme ¢alismasi yapild.®’

Maltalilar, mezarliklara gelip kemikleri ¢ikariyor, onlar1 ¢antalara doldurup gemilere
yiikliiyorlardi. Gemiler, bu kemikleri seker fabrikasinda beyazlatici olarak kullanilmak {izere

Fransa’ya gotiiriiyordu. Isgalciler yagmalamanin boyutunu bu seviyeye kadar tagimusti.

Ibn Mayyar, bu zulme kars1 miicadele ediyordu. Diik, sehir ydneticisi, Caviar ve
subaylarla goriisiiyor, dilekceler yaziyordu. Es-Sallavi, onun bu c¢abalamasmin sonugsuz

kalmasiyla onun yanindan ayrilip miistakil hareket etmeye baslads.®®

Ilerleyen zamanda isgalci askerler sehirde istedigi gibi tasarruflarda bulunmaya baslad.
Ibn Mayyar, hep bunun karsisinda durup miicadele etse de olumlu bir sonu¢ alamiyordu.
Yoneticiler degisince igerisinde bir umut 15181 yaniyor, fakat girisimleri sonunda bu 151k

soniiyordu. En son dilekgelerini krala sunmak i¢in Paris’e gitmeye karar verdi.®

Dupon, Fransa’ya dondiikten sonra hep yasananlar1 diisiinilip vicdan azabi ¢ekti. Bir giin
gazeteye gidince gazete miidiirii onu ¢agirdi. Yaninda bir doktor vardi. Gemilerle kemik

tasindig1 Dupon’a sdylenince buna inanamadi.

Bu isi incelemek icin doktor gorevlendirilmisti. Birlikte limana gittiler. Gemiye binip
sandiklar1 kontrol ettiler. Sandiklarm i¢inden insan kemikleri ¢ikt1.”® Dupon, gérdiiklerini
gazetede yaymladi. Insanlar gazeteyi okuyunca merakla limana dogru kostular. Yetkililer gelip
gemiyi inceledi. Fakat bir islem yapmadilar. Dupon, daha sonra doktorla bir kafede bulusup
kahve ictiler. Bu durumu nasil ¢ozebilecegi hususunda fikir aligverisi yaptilar. Bu durum

¢Oziimii imkansiz gibi gériiniiyordu. Ciinkii kimsenin umurunda degildi.”!

Dupon, bu meseleler iizerine uzun uzun diigiindii. En sonunda bununla miicadele etmek

iizere Cezayir’e gitmeye karar verdi. Hazirliklarmi tamamlayip yolculuga basladi. Dupon,

8 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 260.
87 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 50.

88 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 51.

8 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 60-61.
9 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 20-21.
91 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 25.
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yolculugu bitip Cezayir’e gelince ibn Mayyar ile gériisiip kemikler hakkinda gazetede yazdig1
haberi gosterdi. Ibn Mayyar, gazeteyi defalarca okudu. I¢inde bir seylerin degisecegi inanci

kuvvetlenmeye baslamist1.”?

Ibn Mayyar, yolculuk icin yapilmasi gereken hazirliklarmi tamamlamusti. Dilekcelerini
krala sunmak iizere Paris yolculugu boylece basladi.”® ibn Mayyar, yolculuk boyunca eskiden
olan biteni, nasil bu hale geldiklerini, ne gibi hatalar yaptiklarin1 diigiiniiyordu. Marsilya
limanina varinca oradan bir araca binerek otele gitti.** Ibn Mayyar, otele gidip yerlesip, bir siire

dinlendikten sonra otelden ¢ikarak Istanbul konsolosu ile goriismeye gitti.

Ibn Mayyar, konsolos ile goriistiigiinde Osmanli’nin onlar1 neden terk ettigini sordu.
Konsolos ise Osmanli’nin zor durumda oldugunu, i¢ ve dis problemlerle ugrastigini, artik eskisi

kadar gii¢lii olmadigindan Avrupa’ya s6z geciremedigini anlatti.

Ibn Mayyar, konsolostan onun i¢in kraldan randevu almasin1 istedi. Konsolos ise bunun
yerine krala yakin bir siyaset¢iden randevu alacagini, sonrasinda kendini bilgilendirecegini
soyledi.”> Aradan giinler gecmisti. Konsolostan bir haber yoktu. Tam umutlar1 tiikkenmeye
baslarken randevu alindigma dair haber Ibn Mayyar’a ulasti. Dilekcelerini ve belgelerini
diizenleyip randevu yerine gitti. Randevu alinan siyaset¢inin evinde goristiiler. Adam
dilekgeleri inceledi. Okuduklarindan sonra sasirarak soyle dedi: “Eger bunlar dogru ise buna
miidahale etmemiz gerekli”. Tbn Mayyar, dilekceleri teslim etti. Kendisi icin daha once
dilekgeleri kitap haline getirmisti. Burada yapmay1 planladigi goriismeyi yaptiktan sonra

Cezayir’e geri donmek iizere harekete gegti.”®

Ibn Mayyar, Paris’ten ddniince bir siire Mahrusa sokaklarinda dolasti. Etrafi inceledi.
Artik hicbir sey eskisi gibi degildi. Kahveye gitti. Orada Dupon ile olan biteni konustu. Sonra
tiirbeyi ziyaret etti. Eski giizel giinlerin hayalini kurdu. Bir siire sonra evine gecti.’’ Kapiy1
cald1. Esi kap1y1 acip karsisinda ibn Mayyar’1 goriince cok mutlu oldu. Paris miicadelesinden
hanimima bahsetti. Es-Sallavi’nin yarali olarak evlerinde saklandigini 6grenince onun yanina

gecip, onunla konustu.*®

92 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 61.

93 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 62.

9 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 143.

95 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 280-284.
% {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 284-287.
97 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 345-347.
98 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 348-349.
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Ibn Mayyar, giinler sonra sokakta gezerken postaci ile karsilasir, postact ona
Fransa’daki Istanbul Konsolosu’ndan gelen mektubu teslim eder. Mektupta komisyonun gelip
dilekgelerdeki iddalari arastiracagi haberi vardi. Bu durum Iibn Mayyar’1 heyecanlandirds. Belki

bu komisyon onlarmn bazi sikintilarinin izale edilmesini saglayabilirdi.

Bir zaman sonra arastrma heyeti gelmisti. Ibn Mayyar, onlarm karsisinda
konusacaklarini tasarlamaya basladi. Belgeleri ve kitap haline getirdigi dilekceleri yanina

alarak heyetin huzuruna ¢ikmak iizere harekete gecti.

Heyetin huzurunda olan biteni biitiin etkileyiciligini kullanarak anlatti. Sozlerini
sonlandirirken kitap haline getirdigi dilekgeleri yetkililere uzatti. Caviar, dilek¢eleri alip odanin
bir kdsesinde yakmaya basladi. Komisyon gorevlileri bu duruma herhangi bir tepki vermiyordu.
Ibn Mayyar, bu manzara karsisinda biiyiik bir hayal kirikhig1 yasadi. Biitiin enerjisi bir anda

cekildi. Zar zor yiiriiyerek odadan ¢ikt1. Onun bu halini géren Caviar icten ice seviniyordu.”

Evine gidip odasima ¢ekildi. Hig birsey konusmuyor ve hig birsey yemiyordu. Hasta olup
giinlerce yatakta yatt1.'% Bir asker elinde evrak ile kapiya gelip evragi teslim etti. ibn Mayyar,
evragl okuyunca hakkinda siirgiin karar1 ¢iktigin1 6grenmisti. Hazirliklarini yapip dostlariyla
vedalast1. Esiyle birlikte kalbi buruk bir sekilde Istanbul’a gitmek iizere gemiye binip limandan
ayrildilar.'°!

Kurgusal olay orgiisii burada son bulurken, Sallavi ve Duca karakterleri olay orgiisiine
pek dahil olmamaktadir. Es-Sallavi, geri doniis anlatimlar1 yaparak Osmanli’nin Cezayir’i
hakimiyeti altina almasiyla zulmiin basladigmi ve Fransizlarla birlikte devam ettigini

anlatmaktadir.

Es-Sallavi karakteri i¢in anlatilan boliimde Tiirklerin zulmii, kotii kimseler oldugu ve
onun her zaman Tiirk ve Fransiz isgaline kars1 ¢iktigi goriilmektedir. Es-Sallavi karakter
anlatimiyla romana aksiyon saglamakta, siirekli olarak bir kagma, kovalama ve vurkac yaptigi

goriilmektedir.

Duca karakteri fakir bir ailede yasamaktadir. Hastalik sebebiyle dnce annesini sonra
kardesini en son babasmi kaybetmektedir. Sonrasinda hayatina mutsuz, umutsuz ve yalniz
olarak devam etmektedir. Bir siire diigiin sarkicilig1 yaptiktan sonra zorla alikonulup haftalarca

tecaviiz edilmis, Ibn Mayyar onu kurtarip evinde bakincaya kadar zorla genelevde

9 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 354-355.
100 Tsavi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 355.
101 Tsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 357.
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calistirilmistir. Duca karakteri romana dram, duygusallik ve ask unsurlar1 katmakta, drama agir

basip okuyucuyu derinden etkileyecek sekildedir.

1.2. Bakis Acisi ve Anlatici

Cevremizde gordiigiimiiz varliklarin ve karsilastigimiz olaylarm bulundugumuz
konuma ve ruh halimize gore farkli bir deger ve anlam ifade eder. Sevdigi birini kaybeden bir
kimse, i¢inde bulundugu ruh haliyle gilizel kokan bir ¢igege ve romantik bir ay 1s18ina karst
tepkisi ne olabilir? Sehirde dogup biiyiiyen bir kimse ile kdy hayatiin zorluklarini yasayarak
biliyliyen gencin koy yasantisma bakis1 ayni degildir. Kumarbaz bir kisi kumar oynarken
kazanma ihtimalini yar1 yariya goriirken bir matematik¢i ise kazanma ihtimalini uzak
goriir.!?Olaylar, kisiler, konumlar, ruh hali vb. gibi birgok etkenle degiskenlik gdsterebilir. Iste

bu durum bakis a¢isinin farkliligindan kaynaklanir.

Bakis acis1, anlatma esasina bagli metinlerde vaka zincirinin ve bu zincirin meydana
gelmesinde kullanilan mekan, zaman, sahis kadrosu gibi unsurlarin kim tarafindan goriildiigii
idrak edildigi ve kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptan baska

bir sey degildir.'*

Yazar, okura sunmak istedigi diisiinceye veya esere vermek istedigi sekle gore anlatici
veya anlatic1 kadrosu olusturmak zorundadir. Anlatici, romanda gecen vakialari, sahislari,
davranislari, fikri, kalbi ve hayali durumlari, ¢cevreyi, zaman ve mekani okuyucuya sunma gibi

onemli bir gorevi iistlenir.

Anlatici, romanin diinyasma ait kurgusal bir kisidir. Yazar, diislincesini anlatic ile
okura aktirirken olaylara belli bir anlay1s ve bakis agisiyla yaklasir. Buna anlatim konumu denir.

Anlatim konumu ve bakis agis1 birbiriyle bir biitiinii olusturmaktadir.'%*

Edebi tiirden biri olan romanda bazi anlatim konumu c¢esitleri vardir. Hakim bakis agil1
ticilincii tekil anlatici, kahraman bakis a¢ili birinci tekil anlatic1 veya miisahit bakis a¢ili anlatict
tiirleri romanlarda sik sik kullanilsa da modern okuyucu kitlesi bu tarzlar1 artik begenmemekte
ve sikict bulmaktadir.!®Yazarlar da bunu fark ettiginden yeni tekniklere bagvurmaktadir.
Bunlardan bir tanesi de ¢ogulcu bakis agis1 anlatim yontemidir. Inceledigimiz eserde ise

yalnizca ¢ogulcu anlatim konumu metodu kullanilmaktadir.

102 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, (Ankara: Akcag Yaymlari, 1991), 82.
103 Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, 84.

104 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 104,105.

105 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 110.
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1.2.1. Cogulcu Anlatim Konumu

Roman karakterlerinin kendi kendilerini miistakil bir anlatiyla sunmasi1 ve kendilerini
ifade ettikleri bir anlatim konumudur. Bu durum tekdiize bir anlatinin Oniine ge¢mekte ve
zengin bir anlatimla okuyucunun dikkatini celp etmektedir.'” Bu durum okuyucuyu
etkilemekte daha basarilidir. inceledigimiz romanda ise 5 ana kistm bulunup sirasiyla yasanan
olaylar her bir kahramanin bakis agisindan anlatilmaktadir. Romanda beg karakter anlatima

katilmakta ve eseri zenginlestirmektedir.

1.3. Karakterler
Karakterler, hikdye, roman ve tiyatroda okuyucu ve izleyiciye sunulan olaylar1 var eden
ve onlar1 yasayan insan veya insani bir tasvire doniistiiriilmiis varliklardir. Karakterler

insanlardan olussa da nadir olarak insan disinda romanda yer alan karakterler olmustur.!'?’

Roman ve diger anlat1 sanatlarinda karakterler hem aksiyona hayat verir, hem olaylar1
anlatir, hem vakiay1 canlandirir.'® Adeta anlat1 binasmni adim adim, tugla tugla insa eden bir
1s¢1 gibidir.

Karakterlerin esere katkis1 ne kadar biiyiik olsa da bazen yazarin diisiince diinyasindaki
tasarismna gore bazi agilardan ithmale ugrayabilirler. Nitekim yazarimiz, eserde karakterlerin
fiziki 6zelliklerinden bahsetmemektedir. Bununla birlikte yazarin karakterleri degil de olaylar1
ve diisiinceyi on plana ¢ikarma gayreti oldugu goriilmektedir. Roman karakterlerinin bir¢ok
acidan tasnifi olsa da biz bunu agiklamay1 karakterlerin anlatiminin sonunda yapmay1 uygun

gordik.

1.3.1. Dupon
Dupon, Fransiz bir gazetecidir. Zaten gazeteci olmasi roman boyunca 6n planda olan
bir vasfi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunu bize anlatan bir¢ok bilgi olmakla birlikte su sozleri

bize meslegi hakkinda bilgi veren drneklerden bir tanesidir:

“Gazete binasma ge¢ geldim. Daha emin bir sekilde iceri girdim. Biitiin gazete
baskilarint geri mi ¢ektiniz? Sozlerim insanlar1 limana toplamadi mi1? Bu ruh ile ofisime

yokuslardan geldim.”!%

Kemik yiiklii geminin limana gelecegini ilan edip, insanlarin tepkisini ¢gekmek i¢in bunu

gazetede yazmisti. Ama gazete baskilar1 geri ¢ekilmisti. Fransa’nin Cezayir’i isgal

106 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 115,116.

107 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 89.

108 Mehmet Tekin, Roman Sanati, (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2016), 65.
109 fsawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 27.
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kampanyasinda gazetesi, Dupon’u savas muhabiri olarak gorevlendirmisti. Bu durum
Dupon’un su sézlerinden anlagilmaktadir:

“Gazetecilik gérevimden dolay1 savas muhabiri olarak Cezayir’e yolculuk yapmak i¢in

Le Nacur gemisine bindim.”!!°

Bu yolculukta haber niteligi tasiyan her seyi kayit altina alacak sonrasinda calistigi
gazetede yayinlayacakti. Hatta geminin kaptani anbean gelismelerden Dupon’u haberdar
ederek ona gorevini yapmak hususunda boylece yardimci oluyordu: “Defterine not al Dupon,
Cezayir yolculugumuz simdi basladi.”!!'Dupon, zamanlamaya dikkat ederek gelismeleri ve

ilerlemeleri kayit alta aliyordu.

Dupon’un Fransiz olmasi hasebiyle Hristiyan olmasi tahmin edilebilir. Ama o siradan
bir Hristiyan gibi de degildir. Romanin ilerleyen boliimlerinde Hristiyanligin sevgi soylemi
iizerine vurgular bulunmaktadir. Baslangi¢ itibariyla ve 6rnek olmasi bakimindan su sozi

Hristiyan olduguna isaret etmektedir: “Seref seninledir ey bakire!”

Bu soziiyle Hz. Meryem’i kastetmektedir. Dupon, bu miicadeleye dini ve giizel
duygularla girismisti. Cezayir halkm1 Tiirk zulmiinden kurtaracaklarma inaniyordu. isgalden
sonra durumun boyle olmadigini anladi. Pismanlhigini su sekilde dile getirmekte idi:

“Rab kendi adinin yiiceltilmesi i¢in kan dokiilmesini istemez.”!!?

Dupon, bir gazeteci olup merhamet sahibi bir kimseydi. Savasmn asil gayesinden
habersiz goriiniiyordu. Tiirklerin Cezayir halkina zulmettiklerini ve buna haklarmnm olmadigini,
insanlarin esit oldugunu savunarak séyle diyordu:

“ Biz inaniyoruz ki rab insanlar1 beyaz veya siyah diye ayirmaz. Ama biz Fransizlar dyle
degiliz.”!13
Dupon, incil’in bariscil ogretilerinden haberdar olup yasananlar1 sorguluyordu.
Fransizlarin baslangicta olan niyetleri sonradan degismisti. Biz diyerek kendini de bu glinaha
sebep oldugu icin vebalde hissetmektedir. Dupon, Hz. isa’ya kuvvetli bir iman ile bagliyd.
Kendini onun havarilerinden biri olarak goriiyordu. Buna dair hayaller kurmakta idi. Hayalini

ise su sekilde aktarmaktadir:

10 §savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 99.

1 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 106.
112 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 176.
113 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 186.
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“Zeytin tarlasinda yanlarma oturacagim. Onlarla sarap ve ekmegi paylasacagim. Belki
de onlar bana uzaktan eslik edecek. Burada istedigimi sOyleyebilirim. Ciinkii eminim ki

sdyledigim onlarin tasidigindan asla farkli olmayacak.”!!*

Dupon, bu sozleriyle birgok seyi anlatmakta idi. Zeytin bahgeleri ile baris iginde olmays,
ekmegi paylagmakla sosyal esitligi ve sosyal dayanigsmayi, serbestce konusmakla da hep Hz.
Isa’nin 6gretisi iizerine oldugu ve onu dillendirdigini ima etmektedir. Dupon, dini inanglar1
sebebiyle barisi isterdi. Bu duygu ve diisiinceyle hareket ederdi. Biitiin savaslarin durmasini ve
kan akmamasini temenni ederdi. Bu sozleri yasananlar sebebiyle i¢cinde hissetmis oldugu
duyguyu bize gostermistir.

“Keske onlar bu ayriligy, ihtilafi bitirse. Kan akmasindan nefret ediyorum.”!!>

Dupon, savasin durmasini ve insanlarm 6lmemesi gerektigini savunurdu. Dupon, dini
ve vicdani duygularla hareket ediyordu. Fakat bu savasin i¢inde olanlar dyle degildi. Bu durum

su sozlerinden anlagilmaktadir:

“Mal, cevrende gordiiglin bu insanlarin ilahidir. Kaptanlar, denizciler, askerler, ayni
sekilde balik¢ilar hepsi bu sehirde olan paylarini almaya ¢alisiyorlar. Tanr1’nin adin1 yiiceltmek

degil, onlar1 Pasa’nin sakladig1 altin sandiklar1 aldatt:.” !¢

Dupon, insanlarm bu harekete yiice duygu ve niyetlerle degil, mal kazanma gayesi ile
katildiklarim1 soylemektedir. Ayni sekilde insanlar bu isgal hareketini konsolosa yapilan
hakarete cevap verip, llkelerinin serefi i¢in yaptiklarini soylemekteydi. Ama durum hi¢ dyle
goriinmiiyordu. Dupon, romanda felsefi soylemlerde bulunmakta, su sdzleri onun kiiltiiriinii ve

olaylara bakis acisinin farkliligini ortaya koymaktadir:

“ Hayatta tecriibesi ¢ok olan insanm tevazu, hikmet ve netligi daha fazla olur.”!!’

Bu sozleriyle ayn1 zamanda bir kiginin zaman icerisinde tecriibeleriyle elde ettigi
bilginin degerliligine isaret etmektedir. Bununla birlikte ¢evresinde vakif oldugu seylere de
bakis agis1 degismisti. Le Berofas gemisine bindiginde onun biiyiikliiglinden etkilenerek soyle

demistir.

114 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 172.
115 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 176.
116 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 183.
7 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 185.
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“Insan ilk goriiste bir seylere hayran kalica onu asmas1 miimkiin olmaz. Zihninde takili
kalir, sonrasinda karakterinin bir pargasi haline doniisiir. Yasadig1 ve gordiigii seyler sonrasinda

insanlarin diinyaya bakis acisinin ne boyutta oldugunu bize su sekilde aktarmaktadir:

“Diinya alay konusu oldu. Alay etmedik hi¢ bir sey birakmadik. Oliim, hayat, Allah,

Seytan, ruh ve beden.”!!8

Dupon, bu diisiincelerinin yaninda dini inanci geregi sahip oldugu bir merhamete
sahipti. Bu anlat1 adeta bir misyonerlik ¢alismasina benzemekteydi. Su sozleri de onun

merhametinin boyutunu ortaya koymaktadir.

“Biz Osmanl’nin onlara yaptig1 zulmiin aksine bu Araplara 6zgiirlik ve nuru
tastyacagiz.”! °Savas kampanyasi1 hakkinda ondan baska boyle diisiinen yoktu. ilerleyen zaman

zarfinda nasil bir giinahin parcas1 oldugunu anlamaist.

Dupon, barigcil tabiata sahip bir kisiydi. Cezayirlilere karsi icinde bir sevgi
beslemektedir. Insanlarm kanmm dokiilmesini istemezdi. Savasin durmasmi isterdi. Bu

duygularmi dostu Caviar’in hayalinden sdyletmektedir.

“Sayet Caviar beni gorse benimle dalga gecer ve bana soyle derdi. Seni buraya gelmeye
mecbur eden nedir? Sonrasinda, sen bir duvarin yikildigin1 veya bir insanin Oldigiini

gormekten kagiyorsun.”!?°

Dupon, kalbi yumusak biri idi. Cezayirlilere karst merhamet duygular1 tasiyordu.
Bundan dolay1 sadece Caviar tarafindan degil baskalar1 tarafindan da elestirilere maruz
kaliyordu. Marsilya’ da doktor ile goriistiikten sonra eskiden Diik Rovigo’nun ona sdyledigini

hatirladi. Doktor ona s0yle demisti:

“Ey Dupon! Sen de bu dogulular gibi davranir oldun. Onlar gibi duygulaniyorsun.
Senin onlara karigsman sana hastalik bulastirdi. Simdi seni onlarin bircok huyuna benzer

gdriiyorum. Seni bu barbarlarm tarafinda olmaya zorlayan nedir?!?!

Dupon’un onlara merhamet besliyor olmasi bir¢ok kisi tarafindan anlagilmiyordu.
Romanin anlatimi boyunca Dupon’un bariscil yapist goriilmektedir. Gidisatin diizelmesini

istiyordu. Bir giin kahveye gitti. Orada bir gazeteci ile tamisti. Gazeteci ile konusunca

118 §savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 28.
19 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 250.
120 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 257.
121 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 26.
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gazetecinin farkli goriislere sahip oldugunu anladi. Aralarinda soyle bir konusma gegti. Dupon

sOyle dedi:

-Efendim heniiz kimliginizi paylagsmadiniz.

-Ismail’i mi tanimak istersin yoksa Thomas’1 mi?

-Bir fark var nm?

-Evet, eskiden fark vardi. Ama artik fark yok.

-Nasil?

-Ben Hristiyan Thomas’tim. Sonra Hristiyanliktan ¢ikmadan Miisliiman oldum.

-Ama neden biitiin bu caba?

-Bu hayatin tamamimda dogu ve bati kimligimin arasindaki kopriiyti birlestirmek
istedim.

-Sézleriniz bana ¢ok kapali geldi. Bay Ismail ya da Thomas.

-Bay Dupon, benim Ismail veya Thomas olmam, hatta Hristiyan veya Miisliiman olmam
onemli degil. Onemli olan sizin yaninizda insan olmam.

-Bu hosunuza gider mi?

-Evet. Bay Thomas, bu durum hosuma gitti.

-Simdi Marsilya’ya gittikten sonra sizi bu sehre geri getiren sey nedir?

-Bunu nasil biliyorsun?

-Senelerden beri bu sehirde herseyi biliriz.

-Fakat siz kimsiniz?

-Biz insanligm kutsalligin1 geri getirecek olaniz.'?

Bu konusmalardan sonra Dupon’a bir gazete verdi. Dupon gazeteyi okuyunca bu kisinin
Aziz Simon’un takipgisi oldugunu anladi. Gazeteyi tekrar tekrar okudu ve Aziz Simon’un
goriislerine hayran kaldi. Dupon, bu goériislerin zulim goren halk i¢cin bir kurtulus yolu
olduguna kanaat getirmisti. Burada sosyalizm savunusu goriilmektedir. Hep birlikte calisma ve
karin ortak olarak paylasilmasi gerektiginden bahsediyordu.!?*Ibn Mayyar, siirgiin edildikten
sonra Dupon Cezayir’de kalmis ve onu limandan yolcu etmisti.'** Thomas, Dupon’a bazi
seylerin degigmesi i¢in zamana gerek oldugunu sdylemisti. Belki de Dupon yeni benimsemis

oldugu Aziz Simon goriisleri dogrultusunda bu zuliim ile miicadele edecekti.'?

122 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 323.
123 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 324.
124 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 357.
125 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 330.
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Yazarin anlatiminda Dupon karakteri bariggil bir Hristiyan birey olarak
gosterilmektedir. Bu anlati okuyucuya toz pempe bir din algis1 sunmaktadir. Hristiyanlik dinine
de ovgii ve tesvik yapmaktadir. Halbuki tahrif edilmis olan Matta Incil’inde Hz. isa’nin
agzmdan soyle denilmektedir: ‘Yeryiiziine barig getirmeye geldigimi sanmayin! Baris degil
kili¢ getirmeye geldim. Ciinkii ben babayla ogulun, anneyle kizin, gelinle kaynananin arasina
ayrilik sokmaya geldim.’'?° Bu sozler iizerine Dupon’un mu Incil dgretisi iizere oldugunu yoksa
Caviar’m mi1 bu 6greti lizere oldugunu sorgulamak lazimdir. Miisliimanligin baris dini olmasina

ragmen Miisliiman olan Tirkler romanda zulmeden kimseler olarak anlatilmaktadir.

Dupon karakteri incelendiginde yuvarlak kahraman tanimu ile ortiistiigii goriilmektedir.
Yuvarlak kahraman taniminda gecen psikolojik ve karakteristik agidan derin ve zengin olma
vasfin1 tasimaktadir. Romanin basindan sonuna kadar zihinsel ve ruhsal gelisim ve degisim

gostermektedir.'?’

Baslangicta dost oldugu Caviar ile en sonda diisman oldugu, Hristiyan bir inanca
sahipken Hristiyanlik ve Miisliimanlik aras1 bir diistinceye kapilmasi karakterin zihni ve ruhi
degisimini bize sunmaktadir. Romana ve anlatima Dupon’un baglamasi ve en dehset verici
tabloyu daha romanin basinda okuyucuya sunmasi onun baskahraman, oyun kurucu veya

Souriau’nun tabiriyle onun tematik gii¢ oldugunu gésterir. '8

1.3.2. Caviar

Caviar, Napolyon Bonapart ile birlikte Waterloo Savasma katilmis bir asker olup
kendisi bir tabur komutanidir. Waterloo savasi hezimeti sonrasinda askerligi birakip ringa
balik¢1lig1 yapmaya baslamis ve yine bir giin balik avi i¢in denize agildiginda Tiirk korsanlar
tarafindan kagirilarak kole yapilmistir. Bu durumu isgal sonrasi eski giinleri hatirlarken soylece
anmaktadir:

“ Ben, bana yetecek kadar yenilgi tattim. Waterloo savasinda sirtimi1 kirdim. Benden

igrenen Tiirkler tarafindan esir alindim. Ben tabur komutani iken beni kéle yaptilar.”!?

Caviar’m biitiin bu 6fkesinin baslangi¢c noktasi burasi idi. Her seyin miisebbibi, doniim
noktasi olan olay burada baglamaktadir. Caviar, esaret hayatindan sonra intikam atesiyle yanip

duruyordu. Bu duygularini su sekilde dile getirmektedir:

126 Kutsal Kitap: incil (istanbul: Kitabi Mukaddes Sirketi — Yeni Yasam Yayinlari, 2020), Mat.10.34-35.
127 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 91.

128 Hiiseyin Giimiis, Roman Diinyasi ve Incelemesi, (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlar1, 1989), 153.

129 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 31.
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“Burada Moor’larin (Gliney Afrikali) ayaklarina prangalar vurmayr ne kadar c¢ok
Ozlityorum. Onlar1 zor islerde, mermer ocaklarinda, burunlar1 mermer tozuyla dolana kadar
calistirmak istiyorum. Giines onlarin yiizlerini yakar. Gemileri temizlerler. Sirtlarina koyarak
gemideki mallar1 asagiya indirirler. Onlara bir tane kara somun ekmekten bagka bir seyi asla
vermeyecegim. Kaldiklar1 odalar karanlik, idrarla ve farelerle dolu olacak. Boylece esir ve kole

olmanm acisini hissetsinler.”!3°

Bu hayali onun 6fkesinin boyutunu gozler oniine sermekteydi. Caviar, esirlik hayati ve
sonrasindan uzun siire bolgede arastirma yapmust1. Biitiin bu gordiikleri sebebiyle Tiirklerden
ve Araplardan nefret etmekte onlardan kotii vasiflarla bahsetmekteydi. Tiirklerin acgdzlii
oldugunu, Araplarin ise amaglarini elde etmek hususunda kullandiklari en kestirme yolun
aldatma oldugunu, sahsi menfaatlerini her seyin iistiinde tuttuklarini, onlarn zayif karakterli

kimseler oldugunu séylemekteydi.'?!

Caviar, Hristiyan olsa da Dupon gibi bir sevgi ve baris diline sahip degildi. Bununla
birlikte esirligi zamaninda onu kiliseye ¢agirdiklarinda bu davete cevap vermemisti. Ona gore,
zayif anlarda Tanri’ya iman etmek sagmaliktan baska bir sey degildi. Hakiki miimin giiclii

oldugu zamanlarda Tanr1’ya iman ederdi.'*?

Ingiliz gemileri sehri bombalayip esirlerin salinmasimi sagladilar. Caviar, bunu yeterli
gormiiyordu. Isve¢ konsolosuna Ingilizlerin basladig1 isi neden bitirmediklerini soruyordu.
Caviar’a gore sehri isgal etmek icin ele gegmeyecek bir firsatt.!** Bu ve benzeri durumlarda
Caviar’in nefreti ortaya ¢ikiyordu. Caviar, Napolyan’a hayrandi. Onun yolundan gitmeye

calisiyordu. Ona olan hayranligini su sozlerle anlatmaktaydi:

“Avrupa onun gibi birini doguracak mi1? Bu sagma varsayima inanmiyorum. Bazi
adamlarin yeri doldurulamaz. Yunan destanlarindaki yar1 tanrilar gibi. Cevrelerinde olanlardan

binlerce aga¢ dikmeden &lmezler.”!3*

Caviar, Napolyon hakkinda boyle diisiinlirken, kendini onun diktigi agaclardan biri
olarak addediyordu. Caviar, Isve¢ Konsolosunun ciftliginde ¢alisanlar1 izlerken Afrikali ve

Arap halklar1 hakkinda diisiincelerini soyle dile getiriyor.

130 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 35.
131 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 33.
132 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 115.
133 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 125.
134 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 190.

39



“Onlar tembellige cok meyillidir. Sirtlarinda kirbag olmadan c¢aligmazlar. Onlarin
maslahatlarinin gerceklesmesi i¢in Avrupali bir lider gerekli. Onlarin hayatlar1 ancak boylece

kolaylasir. Hayatlar1 hayvanlarmkinden gok farkli degil.”!3?

Caviar’m bu diisiincelerinde diismanligin disinda bu insanlara karsi bir tahkir duygusu
da vardi. Duca’nin hasta babasina vurmasi da onda insafin olmadigini gostermektedir. Duca,

Caviar’m merhametsiz biri oldugunu su sekilde anlatmaktadir:

“ Babam sanki giinah islemis gibi iki biikliim duruyordu. Babamin yaninda dururken
Caviar’in 6fkesinin daha da artacagii beklemiyordum. Sonra elini yiiziine uzatti ve onu diisene

kadar tokatlad1.””!3¢

Caviar, bu tarz eylemleriyle icindeki intikam ve nefret duygusunu disa vuruyordu.
Caviar, bu duygularini hep zayif insanlara karsi géstermeyi bir marifet olarak biliyordu. Caviar,
Ibn Mayyar’n arastirma komisyonu karsisindaki kendinden emin, kizgm bakisly, yiiksek sesli
halini gordiigiinde hayalinde onu kirbaglayacakmis gibi bir korku olusmustu. Hatta en son onu

itekleyerek kendisinden uzaklagtirds.'*’

Bu duygularla birlikte Caviar, bir subay olmasina ragmen bu siradan insanlardan ¢ok
korkuyordu. Bu korkusunu su sekilde dile getiriyordu.

“ Cifteiler beni konsolostan daha fazla korkutuyor. Bana kars1 tasidiklar1 kotiiliikleri

biliyordum.”!?8

Caviar, onlara kars1 hep kotii duygular besledigi i¢cin onlarm da kotii duygular tasidigini
vehmediyordu. Uzun yillar zor sartlar altinda yasamis olmasi onun psikolojisini bozmustu.
Caviar ve Isve¢ Konsolosu’nun uzun uzun diyaloglarindan bu savasmn baslamasinda basrol

oynayan kisinin Caviar oldugu anlagilmaktadir.'*

Genel olarak Caviar karakterine bakildiginda bu iggalin miisebbibi, bolge halkina kars1
kin, nefret ve intikam duygular1 tagiyan ve onlara eziyetten zevk alan, romanim en kotii karakteri

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

135 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 263.
136 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 232.
137 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 342-343.
138 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 265.
139 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 268-269.
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Caviar karakterinin, diiz kahraman veya kart karakter tanimina uygun oldugu
goriilmektedir. Diiz karakterin taniminda yer alan belirgin 6zelliklere sahip olma ve zamanin

gecmesi ve olaylarin yasanmasina ragmen fikri ve vasfi bir degisim gostermemesidir.'*

Caviar, romanin bagindan sonuna kadar hep intikam vasfi ile 6ne ¢ikmaktadir. Bu bazen
insanlar1 kii¢iik gorme, bazen kotli muamele, bazen de onlara hakaret ile ortaya ¢ikmaktadir.
Okur, roman1 okuyup bitirdiginde sdyle bir diisiiniince Caviar’1 intikam duygusu ile hareket
eden ve intikam almak icin her seyi yapan hatta bu ugurda savas c¢ikarmaktan dahi geri

durmayan biri olarak hatirlamaktadir.

Diger kahramanlar tarafindan diisman goriilen ve kendisi de onlara diisman olan bu
karakter hasim kahraman tanimima uygun bir karakterdir.'*! Kendisi, tematik gii¢ sahibi olan
Dupon’u isgale karsi miicadelesinde engellemekte, Ibn Mayyar’a ise diismanlik etmekten zevk

almaktadir.

1.3.3. ibn Mayyéar

Ibn Mayyar, itibar sahibi, halkin menfaatini savunan ve bunun icin miicadele eden,
Pasa’nin yaninda 6nemi olan bir kimsedir. Kendisi Fasli olup, Cezayir’de yasamakta, niifuzlu
kisilerden sayilip Pasa tarafindan istisare edilmeye layik goriilmektedir. Dupon, sehri teslim
etmek i¢in gelenler arasinda onu goriince soyle soyler:

“Ibn Mayyar, bana Pasa’nin miistesar1 gibi geldi, o Faslilarin nde gelenlerindendi.”!*?

Ibn Mayyar’m kendisi hakkinda “Pasa beni istisare icin cagirirdi.” Sézii de bu durumu
teyit etmektedir. Buradan Pasa’nin ibn Mayyar’a deger verdigi ve giivendigi de ortaya ¢ikar.
Onun samimi, vatan sevgisiyle dolu oldugunu bilir ve onu takdir ederdi. Bu duygular karsilikli
idi. Ibn Mayyar da daha ziyade duygular1 Pasa’ya beslemektedir. Pasa’ya tasidig1 duygular
sOyle dile getirir:

“Pasa her zaman bize kars1 iyiydi.”

Ibn Mayyar, bu soziiyle tiim halki kastetmekteydi. Bu sdylem ile ayn1 zamanda
Osmanli’nin Cezayir’deki yonetimini kabul ettigi ve destekledigi anlasilir.'*® Bu saygi, sevgi

ve giivenin sonucu olarak Pasa, ibn Mayyar’dan ateskes anlagmasi icin gidecekler arasinda

onun da olmasini ister. Onu su sozleriyle gérevlendirmistir:

140 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 90.

141 Giimiis, Roman Diinyast ve Incelemesi, 153.
192 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 257.

143 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 53.
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“Yarm senin de askeri karargaha gidip benimle onlar arasinda el¢i olmani istiyorum.”

Pasa’nin Ibn Mayyar’1 bu gorevle gondermesi ona siyasi meselelerde de giivendigini
gostermektedir.!** Ibn Mayyar, bu vasiflarmnm yaninda ayn1 zamanda miitedeyyin bir kisilige

sahipti. Su sozleri bu vasfini bize anlatmaktadir:

“Kalkip abdest alip namaz kildim. Rabbimin beni bu yolculugumda basarili kilmas1

icin uzun uzun dua ettim.”

Diger karakterlerde iman ve dine dair farkli tezahiirler olsa da Ibn Mayyar, imani

kuvvetli bir kimseydi. imana dair sézlerinde bu durum su sekildedir:

“ Allah her zaman bizimledir. Hatta siislemelerimizde dahi buna isaret eden unsurlar
vardir. Kendimize yapmayir miibah gordiiglimiiz hatalarimizdan dolayr ondan bagislanma
dileriz. Her zaman onun admi yiice tutariz. Ve onun nebisinin ismini glizel islemeli hatlarla

evimize ve mescidimize asariz.”'*

Bu sozleriyle hayatinin her alaninda en azindan isimleri ile dahi olsa dine dair
alametlerin her zaman karsilarinda, hayatin bir parcasi olarak bulunmaktaydi. Ibn Mayyar’in
sahip oldugu bu iman ona miicadelesi boyunca gii¢ verirdi. Biitiin olumsuzlara kars1 imaniyla
direnirdi.

Ibn Mayyar’in dilekgelerinde sunmus oldugu ve 6ne ¢ikan konulardan birisi de romanin
girisinde Dupon’un tespit edip gazetede yazdigi Fransiz ‘Bonn Josephine’ gemisinin
Cezayir’den tasidigr insan kemikleridir. Bu durum Fransizlarin yagmalamak hususunda sinir
tanimadiklarmin  gostergesidir. Romanda bunun vurgusunun yapildig1 gozlerden

kagmamaktadir. ibn Mayyar’in su sézleri bu durumu anlatur:

“Sehrin bat1 kapisindan girip yokuslarindan inerek mezarliklarimiza geliyorlar. Giindiiz
gozilyle kabirlerimizi kaziyorlar. Yash ve cocuklarimizdan kalan kemikleri arastirtyorlar.

Onlar1 ¢antalarla limana tastyorlar.”!4

Bu sozler somiirgenin boyutunu okuyucuya sunmaktadir. ibn Mayyar’m isgalcilere
kars1 hep bir miicadele i¢inde oldugu goriilmektedir. Bitmez tiikkenmez bir miicadele giiciine

sahiptir. Dilekg¢elerinde Mahrusa halkina yapilan baski, zulim ve zorbalik dile getirilmekte

144 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 139.
145 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 275.
146 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 51.
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anlasma sartlarina uyulmamasinin ortaya ¢ikardigi yikim gozler oOnline su sozler ile

serilmektedir:

“Dilekgeleri etrafima sagmaya bagladim. Mahrusa halkinin sikayetleri Oniimde
canlaniyordu. Tirk kadinlar siirgiin edilen kocalarmin geri donmesini, ¢ocuklar babalarimni,
tiiccarlar ellerinden alman mal ve diikkanlari, seyhler bosaltilan mescit ve vakiflari

istiyorlardi.” !4’

Bu sozlerden Ibn Mayyar’m miicadelesinin boyutu goriilmektedir. ibn Mayyar,
bikmadan, usanmadan dilekgeleri Fransiz yoneticilere sunardi. Onlarm goniillerinde bir
merhamet bilincinin diri kalmis olmasin1 temenni ederdi. I¢inde bulunduklar1 durum
diismanlarindan merhamet dilenecek kadar acikliydi. Baska bir yerde Ibn Mayyar miicadelesini

sOyle vasiflamaktadir:

“Sikayetimi duyacak olana seslenmekten geri durmadim. Kendisine sikayetimi
iletmedigim bakan kalmadi. Belki goniillerinde bir sey canlanir da bana geri donerler. Su kadar

var ki anlamiyorlar.”!4?

Yasananlar ne kadar dramatik olursa olsun, yetkililerin kalbinde bu yasananlara ragmen
bir etki olmuyordu. Ibn Mayyar, baska bir yerde ise diiklere sikdyetlerini yazdigindan ve
yiizlerce dilekge gonderdiginden bahsetmektedir.'*

Ibn Mayyar, biitiin bu gayret ve cabasiyla Mahrusa halkinin sesi olmaya ve isgal
zulmiine dur demeye gayret ediyordu. Buna ragmen belediye meclis iiyesiyken isgalcilere
yardim etmekle itham olunuyordu. Dilekceleri yazmaya devam ederken yakini olan kimseler

onu Fransizlara calismakla sucladi. Meclis iiyeliginden kovuldugunu gériince de sevindiler.'>°

Ibn Mayyar, isgalcilerle miicadele ederken kendi yakmlarmdan zuliim gériiyordu.
Biitiin bunlar onun miicadelesine engel olamiyordu. Aradan gecen zaman onun miicadele
giiclinden hig bir sey eksiltmemisti. Bu durumu soyle dile getirir:

“Ug yil gegti. Dilekgeleri yaziyorum. Bir faydasi olmasa da gonderiyorum.”!>!

Bir seylerin olumlu sonu¢ vermemesi onu bu miicadeleden vazgecirmiyordu. Sehri

yoneten isgalci degisince i¢inde bir ihtimal doguyor ve o ihtimalin pesinden gidiyordu.

147 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 133.
148 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 48.
199 sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 51.
150 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 49.
151 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 51.
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Bormount’un goreve gegmesiyle dilekgeleri yeniden yazmaya ve goriip duydugu ve tespit ettigi
sorunlar1 dilek¢esinde sunmaya hazirlandi. Dilekgelerini sunarken sunlar1 soyledi:

“Bu dilekgeler biitlin detaylar1 iceriyor. Kardeslik, esitlik ve hiirriyet i¢in devrimi

baslatan bu milletin onurunun sizi duygulandiracagmni umarak dniiniize birakiyorum.”!>2

Ibn Mayyar, bu caba ve gayretinin Cezayir’e eski giinlerini getirecegine inanarak kendi
kendine sOyle sdylemektedir. “Fakat sen dilekcelerinle Benl Osman’in gidisinden sonra bu
sehre san ve seref getirecegini inanryorsun.”'>* Sahip oldugu bu inangla Mahrusa’nin yeniden
ahalisinin olacagina gorevli subaya kesin bir inangla gdstermekte ve su sozleriyle

haykirmaktadir: “Mahrusa sadece bizim, yani onun ahalisinin olacak.”!'>*

Fransiz isgalcilerin yaptiklar1 ile Cezayir’e sahip olamayacaklarmi ve onlari
korkutamayacaklarin1 soyle dile getirir: “Atesle insanlarin imanim degistiremeyeceksiniz.

Sizden uzun siire siiphe duysalar da kalpleri hep doguya bagl kalacak.”!>

Ibn Mayyar, ii¢ senelik siire zarfinda hep Fransiz isgalcilerine kars1 Cezayir halkmin
haklarmni savundu. En sonunda biitiin hayalleri ve planlar1 istanbul’a siirgiin olmakla son buldu.

Zaten Mahrusa’da geriye ¢ocukluk hayallerinden baska higbir sey kalmamust1. !>

Ibn Mayyar karakterinin, yiiceltilmis tip tanimma uygun oldugu goriilmektedir. Yazar,
bu karakter tarafindan dogru buldugu, kabul ettigi deger, eylem, duygu ve diisiinceleri
yansitmaktadir.'>’Ibn Mayyar, karakteri okuyucuya dini degerleri, milli duygulari, vatan
sevgisini, miicadele ruhunu sunmaktadir. Hi¢bir zaman tiikenmek bilmeyen enerjisi ile
miicadele etmektedir. Yazar, belki de bu karakter iizerinden okuyucuya miicadele ruhunun nasil

olmasi gerektigini gostermek ve islemek istemektedir.

1.3.4. es-Sallavi

Es-Sallavi, Cezayirli bir gen¢ olup roman boyunca Cezayir’in bagimsizligi i¢in
miicadele eden herhangi bir devletin Cezayir iizerindeki hakimiyetini kabul etmeyen bir
karakterdir. Bu miicadelesi boyunca hep kagip saklanmak zorunda kalmistir. Kagmak zorunda

kalinca dogup biiyiidiigii yerlere 6zlem duymaktadir. Bu 6zlemini soyle dile getirmektedir:

152 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 49.

153 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 49.

154 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 128.

155 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 346.

156 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 357.

157 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 151.
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“Sallavi mahalllesini 6zledim. Bir an onlarm arasindan gectim. Mayyar ve Sallavi

mabhallelerinden artik eser yoktu.”!>8

Es-Sallavi, Fransiz askerlerinden kacarken mahallesinden geger, Cezayir’in bir¢ok yeri
gibi oras1 da ¢ok degismistir. Es-Sallavi, bu miicadele i¢erisindeyken halkin geri kalan kisminin

bu sehir i¢in miicadele etmemesi onu liziiyordu. Bu iizlintiisli su sozlerinden anlagilmaktadir.

“Hamma, Ey Hamma! Kabul etsen de etmesen de diin korunan Mahrusa bugiin

korunmayacak.”!

Cezayir halki bagimsizlik icin miicadele etmiyordu. Yenilgiyi kabul etmis bir
haldeydiler. Iradelerinin bir milletten baska bir millete gecmesi es-Sallavi’yi kahrediyordu. Bu
ne zamana kadar boyle devam edecekti. Su sozlerle bu duygusunu dile getiriyordu.

“Kalbim, tan1y1p, bildigim disinda bir Mahrusa’y1 diisinmeye imkan vermiyor.”!%

Es-Sallavi’nin bu miicadelesinin yaninda Osmanli’ya kars1 olan nefreti, onun anlattig1
zulim vakialar1 ile desteklenmektedir. Es-Sallavi, Osmanli’nin uzun yillar 6nce Cezayir
Emiri’nin yardim istedigi izerine gelip orayi isgal ettiklerini, emiri 61diiriip yerine gectiklerini,
halkina eziyet ettiklerini, sevdigi kadin olan Duca’ya zorla tecaviiz edip onu genelevde
calistirdiklarmi, Duca’nin insan olmaktan ¢ikarak erkeklerin ortak mali oldugunu

anlatmaktadir.'®!

Es-Sallavi’nin yakin dostu olan Ibn Mayyar ona bir takim nasihatlarda bulunsa da
Tiirkler konusunda onu ikna edemiyordu. Es-Sallavi, ibn Mayyar’m kendisine sdyle dedigini

anlatir:
“Sen kiiclik ey Hamma! Her hakikat sdylenmez. Baz1 yalanlar hayati kolaylastirir.”

Bu sozler es-Sallavi’yi ikna etmiyordu. Ozellikle de Ibn Mayyar, Pasa’nin yakin
dostuyken Tiirklerle alakali soylediklerine inanmiyordu. Ibn Mayyar’m sahit oldugu hakikatleri

gizledigi kanaatindeydi.'6?

es-Sallavi, herhangi bir isi, geliri veya meslegi olmayan bir
kimseydi. O vermis oldugu miicadelesi ile 6n plana ¢ikiyordu. Onun tek derdi, hi¢bir iilkenin

tahakkiimii altinda olmayan bir Cezayir’di. Su sozleri bu halini destekler nitelikteydi:

158 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 365.
159 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 67.
160 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 152.
161 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 68
162 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 65
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“Diger genglerden farkli olmak beni mutlu ediyor. Onlar yanlizca tiiccarlik yaparlar,

siyasi islerin bircogunu umursamazlardi.”!%

Es-Sallavi’nin bu sozlerinden onun diinyaya dair bir kaygist olmadig1 ve ideolojisinin
pesinden kostugu anlasilmaktadir. Es-Sallavi, vatanini ¢ok seviyor ve onun i¢in can vermeyi
istiyordu. Bu yolda 6lmeyi arzu ettigini soyle agiklamaktadir:

“Uzaga, tepelere kacip gitmek istedim. Sehrin duvarlarinda durayim ya da ordunun

lizerine atilayim. Bedenimi mermi doldursun. Barut yaksm.” !

Es-Sallavi’nin bu sézlerinden bu ugurda herseyden vazgegmis bir ruh haline sahip
oldugu goriilmektedir. es-Sallavi, halkin geri kalmisligini, ilme deger vermemelerini de tenkit
etmektedir. Mahrusa’ya gelen yabanci doktorlar1 gozlemler, onlara kulak verirdi. Onlarin
hastaliklar i¢in ilag arastirdiklarii anlardi. Mahrusa halki ise hastaliga kars1 ilag aramak yerine
dua ederlerdi. Mahrusa’nin daha fazla altina veya kdle olmaya ihtiyacinin olmadigini, hasta
oldugunda doktor bulamadiktan sonra altinin bir manas1 olmadigini insanlara anlatir, fakat

insanlar ise alayci bir sekilde giiliip gecerdi.'®

Ahmet Yildiz, roman hakkinda yazmis oldugu makalede bu kismi anlatirken sehre
arastirma i¢in gelen Avrupalilar1 es-Sallavi’nin gezdirdigini soylemektedir.'®® Romanda ise es-

Sallavi bu durumu soyle aktarmaktadir:

‘Ellerinde daha oOnce gormedigim aletler tasiyorlardi. Bazilarmi bildigim diller
konusuyorlardi. Bazilar1 digerlerinden ayriliyordu. Onlar1 hotele kadar takip ettim. Onlara uzak

olmayan bir yerde olurdum. Bir hastalig1 iyilestirecek ilagtan bahsettiklerini isittim.’ %’

Makalede es-Sallavi’nin onlar1 dolastirdigindan bahsedilmis olsa da bu is es-Sallavi’nin
karakterine pek uygun olmamakla birlikte romandan yapmis oldugumuz alintida da es-

Sallavi’nin onlar1 gezdirmedigi anlagilmaktadir.

Ibn Mayyar, Paris’te oldugu giinlerde gece disarda eglenip kahkahalar atan kadin ve
erkekleri duyunca bu ortamm es-Sallavi’ye uygun oldugunu diisiindii. Ciinkii ibn Mayyar, es-

Sallavi’yi soyle vasifliyordu:

163 fsavi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 52.

164 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 153
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“es-Sallavi, bu gibi mekanlarda yasayabilir. Diinya zevklerine meyilli oldugu kadar dine
meyilli degildir. Siirekli giinah isleyen bir insan olmay1 tecriibe etmeyi ister. Bu zevklere
dalmisken giinahin farkina da varmaz. Hanlar1 dolasir. Geneleve gider. O kadinlara olan sevgisi

Mabhrusa halkina olan sevgisinden fazladir.”!'®

Ibn Mayyar’in bu anlatisindan es-Sallavi’nin dindar olmayip nefsani arzular1 pesinden
kosan bir kisi oldugu goriilmektedir. es-Sallavi, roman boyunca hep bir kosusturma, kagma,
kovalama ile gegmektedir. Hatta bu durum onu seven Duca tarafindan anlasilmaz bir halde
oldugu soylece dile getirilir:

“es-Sallavi, hayatinda siirekli kosusturmay1 neden bir gorev haline getiriyor. Osmanli

zamaninda da Fransiz isgali zamaninda da durum aynrydi.” '’

Es-Sallavi, zaman zaman Mahrusa’nin sokaklarini, mahallelerini gezerdi. Genelevin
bulundugu yere ugradi. Duca’y1 ve diger kadinlar1 burada zorla ¢alistirdiklar1 i¢in oradaki
gorevlilerin hepsini oldiirmek istiyordu. Ibn Mayyéar, bu gorevlileri 6ldiirmenin hicbir seyi

degistirmeyecegini ona anlatsa da onu ikna edemiyordu.'”

Yine bir gece boyle gezinirken arkasindan ayak sesleri duydu. Ses yaklagmaya
baslayinca yolunu degistirdi. Hizlica yiiriirken takip edildiginin farkinda idi. Bir kuytuya
saklanip orada kendisini takip eden kisiyi yakaladi. Onu bogmaga yeltendi. Fakat aralarinda
gecen diyalogdan sonra Fransa’nin Cezayir’i isgali zamaninda birlikte savastigi kimselerden
oldugunu 6grendi. Bu kisi onu isgale karsi miicadele eden emirin yaninda savasmak iizere

yanlarma davet etti. Daha sonra goriismek iizere oradan ayrildilar.'”!

Es-Sallavi’nin bu belirsiz yasam tarzi sebebiyle sevgilisi Duca’nin ona olan tavri
degismisti. En son gorlismelerinden sonra cani sikilmisti. Es-Sallavi, genelevin oldugu
mahalleye gitti. Bu gece Duca’nin geneleve diismesine sebep olan ve orada onu zorla ¢alistiran

kisiyi dldiirmeye karar verdi.'!”?

Gece gizlice adamin yanina yaklasti. Bigagini ¢ikartip adam bigakladi. Sonra oradan

kagti. Askerler bu durumu farkedince uzun siire es-Sallavi’yi kovaladilar. Arkasindan ates

168 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 279.

169 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 86
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acilinca es-Sallavi yaralandi. Daha dnce gece onu takip eden arkadasmin yardimi ile Ibn

Mayyar’m evine giderek saklandi.!”?

Burada Ibn Mayyar’m esi Sadiye ve sevgilisi Duca tarafindan tedavi edildi. ibn
Mayyar’in evinde iyilesene kadar saklandi. lyilesmesi ise giinlerce siirdii. Iyilestikten sonra
gizlice emirin adamlar1 ile bulusup, buradan kacip onlara katilmak tizere randevulastilar. Duca,
Ibn Mayyar ve esi ondan kalmasini istese de es-Sallavi onlarm bu teklifini kabul etmedi. Rehber
olarak gelen kisi ile bulusarak kacis seriivenini baslatmis oldu. Seriivenin sonunun basariya

ulasip ulasmadig1 ise belirsiz kalmustir. !

Es-Sallavi, roman boyunca hep bir kosusturma igerisindeydi. Cezayir’in bagimsiz
olmasini istiyordu. Ve bunun 6niinde olan her seye karsiydi. Bagimsizlik miicadelesi i¢in

herseyi bir kenara birakarak yasiyordu.

Es-Sallavi karakteri, roman igerisinde aksiyonu bize sunsa da kendisi tam manasiyla bir
baskahraman degildir. Bununla birlikte yan karakter olmaktan daha fazlasini bize sunmaktadir.
Roman i¢inde karakterin yasamis oldugu aksiyon ¢ok kayda deger degildir. Belki de yazarin
karakteri bu sekilde olusturmasinda bu tarz bir miicadeleyi tasvip etmeme diisiincesi

yatmaktadir.

1.3.5. Duca

Duca, Cezayirli geng bir bayandir. Romanda Duca karakteri, olaylara dahil olmamakta,
kendisi olan biteni disaridan izlemektedir. Daha ziyade yasamis oldugu aci hayat1 6n plana
¢ikmaktadir. Duca, eskiden ailesiyle birlikte mutlu bir hayat siiriiyordu. Babas1 ailesine ilgi
alaka gosterir, onlara hediyeler alirdi. Ansizin annesi hastalandi ve daha ne oldugunu

anlayamadan annesi vefat etti.!”

Annesinin 0liimii ile Duca i¢in zorlu bir hayatin kapilar1 kirilmigti. Dram dolu hayat1
romanda bastan sona devam etmektedir. Yapilan c¢alismalarda Duca karakterinin aslinda
yiizyillarca isgalciler tarafindan g¢alinan ve isgal edilen vatani temsil ettigi sonucuna

varilmaktadir.!”®
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Annesinin vefatindan sonra babasi ¢ok degismisti. Yalniz, sessiz biri olmustu. Bir siire
sonra erkek kardesi hastalandi. Babasi siirekli ilaglar getirip bu ilaclarla onu tedavi etmeye

calissa da ¢ocugun durumunda bir diizelme olmuyordu.'”’

Duca’nin babasi uzun siire oglunun tedavisi i¢in ¢abalasa da bu c¢aba bir fayda vermedi.
En sonunda durumu iyice agirlasti. Cok gegmeden vefat etti. Onu annesinin mezarinin yanina
defnettiler.!” Annesini ve kardesini kaybetmis olsalar da hayata devam etmeye ¢alistyorlardi.

Ama onlar i¢in tasarlanan drama bununla son bulmuyordu.

Duca’nin hayatta babasindan bagka kimsesi kalmamusti. Eski giizel giinler geride
kalmisti. Zaman zaman o giinleri hatirlardi. Babas1 Konsolos’ un ¢iftliginde ¢alisiyordu. Babasi
bu acilardan sonra yarim adam gibi olmustu. Duca’nin babasi1 yasadigi iiziintiilii olaylar
sebebiyle hastalanmisti. Duca ise hasta babasi ile ilgileniyordu. Hastalig1 sebebiyle gii¢liikle

ayakta duruyordu.

Babas1 abdest alip namazini kildi. Sonrasinda agaglara suyolu agmak icin bahgeye
gecti. Gligslizliigli son seviyeye ulasmisti. Yerinden hareket edemiyordu. Caviar, gelip babasina
bagirip cagirdiktan sonra onu tokatladi. Duca, engel olmak i¢in ¢iglik atip babasinin iizerine
kapandi. Hasta babasmi barakada giinlerce baktiktan sonra babasmm oldiigiinii farketti.

Babasinin defin iglerinden sonra ¢iftligi terk edip Mahrusa’ya gitti.

Duca’nin ailesinden geriye hi¢ kimse kalmamisti. Yalniz, desteksiz ve giigsiiz bir
haldeydi. Basina geleceklerden habersiz olarak yeni bir yola girmisti. Mahrusa’ya gelince bir
adam onu alip evine gotiirdii. ilk bakista bu adam iyi birine benziyordu. Abdest alipp namaz
kiltyordu. Duca, evi temizleyip ¢ocuklara bakiyor ve evin hanimina iglerinde yardim ediyordu.
Bir ay sonra ev sahibi adam degisti. Onu taciz etmeye basladi. Evin hanimi bu durumu fark

edince Duca’y1 evden gonderdi.'”

Evden kovulduktan sonra tiiccarlarin haninin bulundugu yerde temizlik isleri yapmaya
basladi. Geceleri burada kullanilmayan bir diikkdnda kaliyordu. Oradaki durumunu sdyle

anlatmaktadir:

“Yasl diikkan sahiplerinin diikkdninin Oniinii temizlerdim. Onlar sarkimin sesini

duymay1 sevdikleri kadar temizligime dikkat etmezlerdi. Beni ¢agirip elma verir ve bir sarki

177 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 155.
178 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 165.
179 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 159-160.
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sOoylememi isterlerdi. Yaglilar sesime hayrandi. Boslukta sesim yiikselince diikkanlarmi birakip

tutkuyla beni dinlerlerdi.” '8¢

Duca’nin bu anlattiklarindan ¢ok giizel sarki sdyleyip dinleyenleri kendine hayran
biraktig1 anlasilmaktadir. Sonrasinda bu giizel sesi onun basina bela olacakti. Zamanla bu giizel
sesi fark edilince bir adam onu alip, diigiinlerde sarki soyleyen Meryem adinda bir kadinin
yanina gotiirdii. Meryem adidaki kadmin diigiinlerde sarki soyleyen grubuna katilarak, sarki

sdylemeye basladz. '8!

Bir siire sonra bir Tirk liderin kiz1 ¢ldiiriildii. Meryem’in de bu isle alakasi oldugu
disiiniiliiyordu. Meryem, sarkici grubuyla ¢alismaya ara verdi. Uzun bir aradan sonra tekrar
calismaya basladilar.!®? Duca, sikintili gegen siireglerden sonra tam rahata kavustugunu
diisinmeye baslarken, imtihanlarla dolu hayatinda yeni bir musibetle karsilacakti. Birgiin bir
Tiirk onlara is teklifinde bulundu. Meryem, isi kabul etti ama kendi gitmeyip 1srarla Duca’y1
kendi yerine gonderdi. Gittigi evde sabah olana kadar sarki sdylediler. Onlar evden ¢ikarken
baz1 adamlar onlar1 yakalayip tecaviiz edip hapsettiler. Bu durum haftalarca siirdii. Bu siirecten

sonra zorla genelevde calistirildi.'®?

Duca karakteri lizerinden anlatilan dram okuyucuyu etkilemek hususunda basariya
ulagmig olacak ki yazar, artik karakter iizerinden bu dramin dozunu azaltmaya bashyor. Ve
onun icin kurtulusun kapisimi agiyordu. Duca, genelevde calismaya basladiktan sonra es-
Sallavi’yi gordii. Es-Sallavi, diger erkekler gibi degildi. Duca, onun hakkindaki izlenimi sdyle
ifade etmekteydi:

“Bu 1, siirekli olarak erkeklerle oynanan bir oyun gibiydi. Es-Sallavi, bundan istisna

idi. O, kadmlara diger Cezayirli veya Tiirk erkeklerin bakt1g1 gibi bakmazd1.” 84

Kadmlarm ¢ogu Sallavi’yi tanirlar, ondan 6vgii ile bahsederlerdi. Bu durumdan Duca
da etkilenmigsti. “O giinlerde Sallavi’yi tanidim. Genelevdeki biitiin kadinlardan yiiz ¢eviriyor
ve onlar1 savunuyordu.”!®5 Duca, bu caresizlik icerisinde onu bir kahraman gibi gérmeye
baslamist1. Es-Sallavi ise onu daha 6nce bir diiglinde gdrmiis, o zaman i¢inde bir sevgi tohumu

yesermisti.
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Uzun bir siire burada calistirildiktan sonra Ibn Mayyar onu oradan ¢ikarip evine
getirdi.!®® Geri kalan hayatini, Ibn Mayyar esiyle birlikte iilkeden siirgiin edilene kadar onlarm

evinde gegirdi.'®’

Duca, karakteri olay orgiisiine ¢ok dahil olmamakla birlikte yasadigi sikintilar1 ve es-
Sallavi ile aralarinda gegen sevgiyi anlatmaktadir. Acili hayatiin anlatimi ile romana dramatik
bir unsur katmak hususunda basarili goziikkmektedir. Duca, karakteri roman iizerine yazilan
tezlerde yardimci karakter olarak degerlendirilmektedir. Ama en az diger karakterler kadar

romanda bir yere sahiptir.

Duca karakteri Cezayir’i sembolize etmektedir. Yazar, bu durumu kendisi ile yapilan
roportajda ifade etmektedir. Fakat ana temada Fransa’nin Cezayir’i isgalini konu alan romanda
Tiirklerin daha zalim oldugu lanse edilmektedir. Tarihsel olay orglisiinde olaylarin yazarin
kurguladig1 gibi olmadig1 goriilmektedir. Her ne kadar Ibn Mayyar karakteri Osmanli’ya kars1
sevgi ve saygi beslese de diger aktarilan olumsuzluklar insan zihninde daha fazla yer isgal

etmektedir.

Roman karakterleri genel olarak degerlendirildiginde, romanda fikirler, bakis agis1 ve
olaylar 6n planda oldugu karakterlerin ise geride kaldig1 goriilmektedir. Karakterlerin fiziksel
ozellikleri ve yaslar1 hakkinda bir bilgi verilmemektedir. Bu eksiklik okuyucuya karakterleri
zihninde resmetmesine engel olmakta ve etkileyiciligi azaltmaktadir. Belki de bununla
okuyucuyu karakterlerden ¢ok romanin ana temasina yonlendirmeyi amaglamaktadir.
Aragtirmamizda karakterleri roman teknigi agisindan bir tanim altinda sokmak zor olsa da

karakterlerin sunumu ve ¢esitliligi romana zengin bir yap1 kazandirmaktadir.

1.4. Zaman

Yasadigimiz diinyada zaman ne kadar 6nemli ise anlat1 sanatlarinda da zaman o kadar
onemlidir. Olaylar bagslangici, gelismesi ve bitisi zamana bagl olarak gerceklesmektedir.
Giinler, aylar, yillar ge¢tikce romanda degisimler gerceklesir. Zaman olgusundan
uzaklasildik¢a roman gergekligini o lciide kaybeder.!%® Romanda, nesnel zaman, vaka zamani
ve anlatma zamani olarak ii¢ zamandan sdz edilmektedir.'® Biz bu taksimi asagida

aciklayacagiz.

186 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 161.

187 {sawi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 348.

188 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 96.
139 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 129.

51



1.4.1. Nesnel Zaman

Romanda nesnel zaman, romana gore gercek olan ve on planda olan zaman birimidir.
Birinci Diinya savasinin anlatildigi1 bir romanda nesnel zaman 1914 yilinin birkag yil evveli ve
sonrasidir.'”® Bu itibarla degerlendirildiginde romanda, Dupon tarafindan anlatima baslarken
okura bulundugu zaman hakkinda bilgi vermektedir.

“Napolyon’un olimiiniin iizerinden on iki, Cezayir’in diismesinin iizerinden ii¢ yil

gegti. 1915

Napolyon, 5 Mayis 1821 yilinda 6ldii. Cezayir ise 1830 yilinda isgal edildi. Bu bilgiler
anlatilan zamanin 1833 yil1 oldugunu gostermektedir. Caviar ise kendi anlatisinda geriye doniik
ilk zaman birimi olarak bize Waterloo savasmi isaret etmektedir.'”> Waterloo savasi ise
Ingilizler ile Fransizlar arasmda 1815 yilinda gergeklesmistir.'”® Caviar, bir sene sonra esir
diisiip Cezayir’e getirilmistir. Bu bilgiler 15181inda romanda anlatilan nesnel zamanin 1816-1833

yillar1 arasinda oldugu goriilmektedir.

1.4.2. Vaka Zamam

Olaylar ve bunlar1 yasayarak bize sunan kahramanlar adeta bir zaman nehrinde akip
giderler. Bu nehir durmadan akti§1 igin onun suyunda iki defa yikanilmaz.'®* Romanda
olaylarin baslama noktasi ile bitis noktas arasinda gegen zamana vaka zamani denir.!®> Vaka
zamani okura sunulurken, atlama, 6zetleme, aynen aktarma, genisleme ve geri doniis teknigi
gibi bazi teknikler kullanir.'”® Biz bu baslik altinda romanda gecmekte olan teknikleri

orneklendirecegiz.

Dupon, romanin baslangicinda Napolyon’un 6liimiiniin iizerinden oniki, Cezayir’in
isgalinin iizerinden ise ii¢ y1l gectigini bize bildirmektedir.'*” Dupon’un bu anlatin ile atlama
teknigi uygulanip onbes yillik bir zaman birimi iki ciimle ile anlatiimaktadir. Ibn Mayyar,

Meymiin ile karsilagmasini anlatirken 6zetleme tekniginin kullanildigi gériilmektedir.

Uzun yillar sonra Mayyar carsisinda Meymiin’u goriince tanimistim. Saticilardan

bugday topluyordu. Onun Marsilya’ya gittigini duydum. ki sene sonra dondii. Bazen onu

190 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, 130.

191 fsavi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 13.
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193 Yiiksel, Etkileri Cok Biiyiik Olan Iki Savunma Savasi Hakkinda Bir Degerlendirme: Waterloo Ve Sakarya
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Yahudi bugday tiiccarlari ile beraber goriirdiim. Son yillarda isgale kars1 direnis bitmisti. Gegim
kaynaklar1 artmis, ¢ekirge istilasi sebebi ile bugday azalmisti. Liman ile yesil ovalar arasinda
stirekli bir hareketlilik vardi. Ellerine gecirdikleri herseyi disariya satiyorlardi. Meymiin,

sehirde giinlerce goriilmedi. Sonra tekrar ortaya ¢ikt1.!*®

Ibn Mayyar, bazen yillarca yasanan bazen aylar siiren bazen de giinler siiren bir dizi
olay1 birka¢ climlede anlatarak 6zetlemektedir. Bu sekilde 6zetleme teknigi ile uzun zamanda

gerceklesen olaylar okura birkag climle kullanilarak kolay bir sekilde aktarilmaktadir.

1.4.3. Anlatma Zamani

Tiyatro miistesna, roman ve hikaye gibi anlatiya dayali eserlerde olaylarin anlatici
tarafindan gozlemlenip, O0grenilip veya yasayip icsellestirilerek kendi goriis, diisiince ve
anlayigina gore okuyucuya naklettigi zamandir. Anlatma zamani ile vaka zamani birbirinden
farklidir. Bir olay 6nce yasanir, sahislar o olaya tanik olur, ancak olaylar olduktan sonra anlatim

gerceklesir. !

Inceledigimiz romanda olaylar 19. Yiizyiln baslarda baslayip, yaklasik 17 yil iginde
gerceklesen olaylar anlatilmaktadir. Kitabin ilk baskis1 ise 2018 yilinda olup yazilma siiresiyle
birlikte yaklasik olarak anlatim zamani 2017 yilidir. Boylelikle vaka zamani ile anlatma zamani

arasinda iki asir kadar bir fark oldugu ortadadir.

1.5. Mekan

Roman, bir terkipten olusur. Bu terkibin vazgecilmez par¢alarindan biri de mekandir.
Gergek veya hayal {iiriinii de olsa da bir mekan gereklidir. Ciinkii mekéin olaylarin yasandigi
ortamin tanitilmasi, kahramanlarin ¢izilmesi, toplum yapisinin goriilmesi ve mevcut atmosferin
yaratilmasi gibi gorevleri yerine getirir. Bazen bunlardan birini yaparken bazen birkag¢ini birden

gerceklestirebilir.2%

Romanda mekanlar, somut mekanlar ve soyut mekanlar olarak ikiye ayrilir:2°!

1.5.1. Somut Mekanlar
Roman karakterlerinin gercek hayatta oldugu gibi i¢inde bulunup yasayarak, giinliik

faaliyetlerini gerceklestirdigi mekanlardir. Bu mekan tiirii ise agik mekéan ve kapali mekan

198 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 58.

199 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 98.
200 Tekin, Roman Sanati, 103.

201 Cetin, Roman Céziimleme Yéontemi, 136.
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seklinde ikiye ayrilir. A¢ik mekanlara, koy, kasaba, sehir, iilke, ova, deniz, dag drnek olarak

verilirken, kapali mekanlara ise ev, oda, daire, isyeri drnek olarak verilebilir.??

Somut mekanin kapali olan kismina Caviar’in hapishaneyi anlatmasini nakletmek onun
cektigi sikintinin ve i¢inde tasidigi nefretin anlasilmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Caviar,

hapishanede ken i¢inde bulundugu zorlu sartlar1 su sekilde anlatmaktadir:

Kogusun karanlhiginda ayagimdaki prangalar1 hissediyordum. Bir yandan prangalar bir
yandan karanlik kogusun boyutundan habersizdim. Ne kadar dar oldugunu sadece tahmin
ediyordum. Insan bedenlerinden yayilan pis koku ve idrar kokular1 iceriyi dolduruyordu.
Kogusta kalan diger insan bedenleri beni sikistiriyor, gogsiime baski yapiyordu. Kogus
daraldikca daraliyordu. Kag kole lizerime tiinedi. Kag tanesi beni tekmeledi. Sayisini bilemez
oldum. Bacagimi hareket ettirdigimde ya da prangaya bastirdigimda igimden ¢i1glik atryordum.
Sanki ayagimdaki pranga kiicliliyordu. Donmeye calisiyordum. Ama donecek bir yer yok.
Soguk her yerden igeri siziyordu. Gézlerim karanlikta geziniyordu. Bu durumdan bir ¢ikis yolu
bulamiyordum. Giinesin yeni bir giine dogmasini diliyordum. En azindan belki giines 1s1g1n1

gorebilirim. 2%

Caviar, burada hem hapishane kogusunu vasfetmekte hem de yasamis oldugu istirabi
aktarmaktadir. Burada bu mekan bu istirabin yansitilmasi agisindan biiyiilk bir 6nem

tasimaktadir.

Dupon gazetecilik meslegini icra etmek i¢in savas gemilerinden biri ile Cezayir’e dogru
hareket etmekteydi. Gemiler belirlenen plan dairesinde denizde ilerliyordu. Ihtimaller goz
ontinde bulundurularak temkinli davraniliyordu. Beklenen zaman gelmisti. Fransiz gemileri
sehre saldirmak i¢in iyice yaklasmisti. Cezayir’e gozle goriilecek kadar yaklasmiglardi.
Dupon’un Cezayir’e bakarak gordiigli manzarayr anlatmasi acik mekana Ornek olarak

verilebilir:

Sehri ¢evreleyen garip bir sur gordiim. Minareler semada parliyordu. Binalar diizenli ve
saf saf dizilmis bir haldeydi. Uzerlerinde ¢ok sayida kubbeleri bulunmaktaydi. Buradan
sokaklarin diizenli oldugu anlagilabiliyordu. Surlarm disinda ise sik agaglikli ormanlar
mevcuttu. Fenerleri etrafi aydinlatan saraylar bulunmaktaydi. Gozlerimi ovusturdum ve

gordiiklerime inanamadim. Bize anlatilan sehir bu mu? Korkulacak manzara bu mu?>%

202 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 136,137.
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Dupon, gordiigli manzara karsisinda hayran kalmisti. Burada korkulacak bir sey
goremiyordu. Neden buraya savagsmak i¢in geldiklerine anlam veremedi. Bu manzara da

anlatilan disinda bir seyler oldugu gézden kagmayacak kadar asikard.

1.5.2. Soyut Mekanlar

Romanlarda bazen gercek diinyada benzerleri bulunan somut mekanlarin yerine
gercekte var olmayan ve yazar tarafindan olusturulan iitopik, fantastik, metafizik ve duyusal
mekanlar bulunmaktadir. Inceledigimiz eserde bunu &rnek teskil edecek bir mekan

bulunmamaktadir.?®’

1.6. Dil ve Uslup Ozellikleri

Roman dili, yazarin edebi bir goriisle, kendine has sahsi tasarruflariyla olusturdugu bir
dildir. Yazar, siradan dil unsurlarin1 canlandirarak harekete gecirir. Yani adeta onu yeni bastan
yaratir. Yazar, dile sundugu katkiyla birlikte kullanilan dili, kurgulanan bir yapiya cevirir.
Yapmis oldugu kurgu dili ise onun dil hususundaki basarisini ortaya koyar.?® Burada romanda

kullanilan dil unsurlarmi 6rneklendirerek sunacagiz.

Yazar, Cezayir yoresine ait bir takim kelimeler kullanmaktadir. Yoresel kelimeler
kullanmanin bir ¢ok amac1 vardir. Bu kelimeler romanin gergekgiligini arttirp dil zenginligini

ortaya koyar ve romam tekdiize olmaktan ¢ikarip yoresel motiflerle siisler.>"”

Yazar, Ibn Mayyar’in karisi olan Sadiye’den bahsederken onu &Y lafzi ile anlatir.2 Bu
lafiz Cezayir lehg¢esinde kullanilan bir lafiz olup ‘saygideger, degerli, hanimefendi’ manalarina
gelmektedir.?® Okuyucuya romanin sahislarmin Cezayirli oldugu gercegini iyiden iyiye
hissettirmektedir. Duca’nin genelevde basindan gegenleri anlattigi yerlerde sik sik )3« lafzi

gecmektedir.>'” Bu sahis es-Sallavi tarafindan dldiiriilene kadar romanda anilmaktadir.

Bu lafiz sozliikkte aramalar sonucu bulunamamis, yoresel bir lafiz olmamakla birlikte
argo oldugu ve eski zamanlarda kullanilan bir lafiz oldugu kanaatine varilmistir. Yazar, bu
kelimeyi genelevden sorumlu, kadinlardan malum isin iicretini toplayan ve toplumda hakir

goriilen kisi olarak tarif etmektedir.’!! Roman iizerine yazilmis olan bir tezde bu kelime

205 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 138,139.
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yukaridaki tanima ilaveten sabah ve aksam sehrin giivenliginden sorumlu ve bek¢i yardimeist

seklinde tanimlanmaktadir.?!?

Yazar, Sidi Abdurrahman es-Sealibi’nin tiirbesininin ibn Mayyar tarafindan ziyaret
edildigini anlatmaktadir.?’® Sidi Abdurrahman es-Sealibi, (875/1471) Ebu Zeyd es-Sealibi
adiyla taninmaktadir. Kendisi tefsir, hadis ve fikih alimi olup el-Cevahiru’l-Hisan tefsiri

meshurdur.'*

Sidi Abdurrahman es-Sealibi, romanda simge bir karakterdir.?!> Yazar, bu zatm vasiflari
sebebiyle onu romania bir simge olarak almistir. Bu salih zat insanlar tarafindan ziyaret edilen

manevi teselli vesilesi olan ve ruhaniyeti ile istiane yapilan bir kisidir.

Yazar, romaninda dil agisindan 6rneklendirme teskil edecek avam kullanimi, kiifiirlii
lafiz kullanimi gibi dil kullanim1 yapmamaistir. Romanin dili fasih olup ayni manada olan farkl
lafizlarm kullanimina dikkat edilerek tekrardan kaginilmis ve zengin bir soézciikk yapisi

olusmustur.

Uslup, bir kisinin kendine has duygu, diisiince ve hayallerini kendine dzgii bir sekilde
yazili veya sozlii olarak ifade edis seklidir. Uslup, baska bir tanimla ‘yazar eserini nasil
anlatryor veya aktartyor.” sorusuna verilen cevaptir.?!® Bununla birlikte yazarlarin degisik
diisiince ve duygu yapilariyla iislup ¢esitleri gogalir ve ¢esitlenir. Biz burada bunlarm bazilarina

ornekler verecegiz.

Dramatik iislup, eserde karakterin kendisiyle, ¢evresiyle tabiatla veya diger insanlarla
aralarinda gegen iiziicii olaylarin aktarilmasidir.?!'” Duca’nm nce annesini, sonra kardesini
kaybetmesi, babasinin hastalanmasi ve bir siire sonra 6lmesi, evsiz barksiz kalip bir yerlerde
sigint1 gibi yasamasi, sonrasinda haftalarca tecaviize ugrayip zorla genelevde calistirilmasi

dramatik tslup ile anlatima 6rnektir.

Hiciv tislubu, bir kisinin diisliniis, hal ve hareketini, eylem ve sdylemini, yagam tarzini,
toplumun yanlig goriilen 6rf ve adetini, sosyal, siyasal ve dini yasantisini elestirel bir tavir ve

kiigiimser sdzlerle dile getirerek tepkisini ortaya koymasidir.>!® Caviar karakteri tarafindan

212 Sadiye Bade, Suretu’l-Mutemerrudi ve Delaletuhe fi Rivayeti ed-Divanu’l-Isbarti li abdilvehhab Isavi, 70,71.
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romanin bir¢ok boliimiinde alayci bir anlatim ile hiciv iislubunun kullanildigi goriilmektedir.

Bu tisluba 6rnek olabilecek anlatimlardan biri de su sekildedir:

Kadmlar daima degersizdi. Ozellikle Magribi mahallerinde yasayanlar. Evlerinden
cikmalarma izin verilmezdi. Kendilerini bir bez yiginma sarmadan evden ¢ikamazlard.
Onlardan bazilarini kahveler mahallesine dogru deniz yolunda erkeklerle birlikte goriiyordum.
Erkeklerin gozlerinden korkar gibi bog barakalar1 se¢iyordu. Bu Magribiler kadinlarina karsi ne

kadar giiclii ve Tiirk yoneticilerine kars1 ise korkarlar.?!?

Caviar’in bu paragrafta Magribli kadinlar1 asiladigi, onlarin degersiz oldugu, iffetsiz
olduklar1 bununla birlikte erkeklerin de kadinlardan korktugu ve Tiirk hiikiimdarlardan da o
derece korktuklar1 alayci bir dille elestirerek hiciv iislubunu 6rneklemektedir. Caviar’in buna
benzer hiciv iislubuna 6rnek teskil edecek izlenimleri ¢ok sayida bulunsa da biz burada bahsi

uzatmamak adina tek 6rnekle yetindik.

1.7. Anlatim Teknikleri

Yazar, eserini olustururken muhatab aldig: kitleye sundugu eseri en giizel ve en etkili
sekilde sunabilmesi i¢in bir takim anlatim tekniklerine basvurur. Ge¢gmisten bugiine bu teknik,
gliniimiize taginmis ve bir takim eklemelerle zenginlesmistir. Bu durumda yeni yazarlar igin
daha fazla firsat ve imkan dogdugu kolaylikla goriilmektedir. Yazar, kendi 6z kabiliyeti ile
birlikte kendisine tevarus eden bu teknik anlatim bilgilerinden azami 6l¢iide faydalanarak daha

giizel ve daha 6zgiin eserler ortaya koyabilmektedir.

Bu teknikler sadece yazar icin degil okuyucu ve eser elestirmeni i¢in de biiyiilk 6nem
arz etmektedir. Bu teknikler bilinmeden ve bu bilgilere hakim olunmadan bir eser incelemesi
yapmak bir terzinin mezura kullanmadan goz karar1 kumag kesmesi gibidir. Anlatim teknikleri
hakkinda yeterli miktarda bilgi sahibi olmadan eser incelemesine girismek saglikli ve sahih
sonuclar elde etmeyi imkansiz hale getirir.?>° Bu anlatilanlarla birlikte anlatim tekniklerinin
ehemmiyeti 6n plana ¢ikmaktadir. Biz de burada anlatim tekniklerini bagliklar altinda vererek

orneklendirmeye calisacagiz.

1.7.1. Tasvir Teknigi
Resim sanatinda ressam, duygu, diislince, hayal ve izlenimini dig diinyada var olan
varlik, doga, insan ve esyay1 resminde sunarak, olusturdugu eserinde gozler oniine serer. Diger

sanat dallar1 ise sanatlarinin sanatgisina sundugu imkan dahilinde tasvir tekniklerinden

219 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 191.
220 Tekin, Roman Sanati, 146,147,148.
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faydalanirlar. Bu teknikler hi¢bir zaman resim sanati kadar giiclii olamaz. Ama bu tasvirin giicli
zihnimizde canlanip gdziimiizle baktigimiz bir resme yaklasti§1 oranda basarili olabilir.?*'Bu
tasvir teknigi ¢ok dnemli oldugundan olsa gerek ki Lev Tolstoy, Hac1 Murat isimli eserine bir
tarla tasviri ile baglar ve arada olan biitiin olaylardan sonra tarla tasviri ile roman anlatimina son

verir.?%?

Tasvir tekniginin uygulanmasi, insan, doga, esya veya bir mekanin ctimlelerle
okuyucunun zihninde resimlestirilmesi, adeta bir fotograf gibi goézler Oniine konmasi,
okuyucunun onu iki goziiyle degil de zihin gbziiyle gérmesidir. Bu resmin hatlarini yazar gizse
de bu resme hayat veren okurun zihnidir. Okuyucunun degismesi ile tasvirin zihinlerde buldugu

karsilik da degisecektir.

Anlatma esasma dayali olan eserlerde itibari diinyanin olgusu, karakterlerin belli bir
mekana bagl olma ve vakialarin belli bir yerde gerceklesme zarureti, tasvir tekniginin eserde

kullanimini mecburi bir hale getirmistir.?>

Dupon, romanin baslangicinda yer alan ve insan kemigi tasiyan gemiyi doktor ile
birlikte teftis etmeleri ve Dupon’un bu gemiyi o anda yasadigi psikoloji ile tasvir etmesi okuru
romanin i¢ine ¢cekmekte adeta kahramanin bir adim arkasinda gemiyi gezdirerek dehseti gozler

Oniine sermektedir.

Gemi yaklasirken kendimi zorlayarak doktorun yaninda durdum. Doktoru elinde
belgeyi uzatmis goriirken s6ze nasil baslayacagimi bilemiyordum. Belge ile gelen gemiyi
arayacaktik. Hizlica basamaklardan gemiye ¢ikt1 ve gozden kayboldu. Sonra geri dondii. Onu
takip ederek basamaklar1 ¢iktik. Geminin ortasina geldik. Birka¢ adim yiirliylip miirettabatin
yanindan gectik. Doktor birden durdu. Miirettabattan biri seslendi:

- Kaptanin odasi burasi.

Kaptan odanin ortasinda duruyordu. Pencerenin 6niine yoneldi. Uzerinde haritalarin ve
koca koca kitaplarin oldugu kiiclik bir kitaplik aramizda duruyordu. Kaptan bize yoneldi ve
uzun uzun doktora bakti. Sahte bir belge gibi duran arama evragmi inceledi. Kaptan ile doktor
bir siire konustuktan sonra kaptan doktora ve Dupon’a eslik etmesi i¢in miirettabattan birini

cagirdi

21 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 122.
222 Lev Tolstoy, Hact Murat, (Istanbul: Zeplin Kitap, 2020), 5-151.
223 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 123.
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Doktor onilinde duran goérevlinin yanindan umursamadan gecti. Gelen gorevliye de
donmesini isaret etti. Asag1 dogru giden kapiya ilerledi. Merdivenden asagiya gecti. Ben de
onun pesinden takip ederek indim. Diizensiz sekilde dizili sandiklar1 gériince adeta ayaklarim
yerden kesildi. Merdivende dikiliyordum. Doktor, sandigin 6niine gegti. Onu agmaya ¢aligsa da
basarili olamadi. Uzerinde biiyiik bir rtii vardi. Doktor sandig1 saga sola salladi. Ne oldugunu
anlayamadigim bu durumda gorevli ile goz goze geldik. Burada bize yardimci olacak birseyler
bakindim. Cok ge¢meden gorevli gozden kayboldu. Sonra elinde bir ¢ekicle geri dondii. Sonra
sand1gin dniine gecip cekigle onu parcaladi. Sonra baska bir sandiga gecti. Ilging bir oyun
gibiydi. Bu arada Dupon sandiklardan insan kemigi ¢ikarsa doktora ne diyebilirim diye

diisiiniiyorken, Caviar ile aralarinda gegen konusmalar1 hatirliyordu.

Doktor, yavasca sandigm {lizerindeki Ortiiyli ¢ekip samanlar1 kaldirdi. Uzunca
disiindiikten sonra sandigi agmaya basladi. Gozlerini Oniindeki kemik yiginina dikti.
Arastirmaya ¢ok da gerek yoktu. Ilk bakista bir insanin ¢ene kemigi oldugu goriiliiyordu.
Sandig1 yan cevirip diger kemikleri ¢ikardi. Doktorun gozleri herseyi anlatiyordu. Kemikleri

yere yaydi. Iginden bir tanesini isaret etti.

- Bu bir cocugun ayak kemigi 10 yasinda bile degil. Digeri bir gence ait. Bu ve bu
da. Dupon bey goriiyor musunuz? Su kemik yasl birine ait egriliginden belli oluyor.

Baska bir sandiga gecip heniiz iizerinde bir par¢a et olan bir cocuk kafasi ¢ikard:.
Ciirtimiis, kokusmus, simsiyah olmustu.

Bu sahnenin etkisi ile Dupon oradan uzaklasir. Hayal gérmeye baslar. Sanki 6liiler ona

sesleniyor, kurtulmak i¢in ondan yardim dileniyorlard1.?**

Yazar, Fransa’nin Cezayir’i isgalinden sonra yaptig1 zuliimden bir béliimiinii etkileyici
bir usliipla okura sunmaktadir. Baslangicta bu sekilde bir sahneyi okuyucuya sunarak onu etki

altma almakta ve ileride anlatilacak olaylara hazirlamaktadir.

1.7.2. Diyalog Teknigi

Konusma eylemi, genelde iki veya daha fazla kisi arasinda gerceklesir. Giinliik
yasantimizda sik¢a kullandigimiz bu anlagsma yontemi romanda bazi tekniklerle islenmektedir.
Anlatim tiirii eser yazarlari, eserlerinde karakterleri sikca konustururlar. Karakterler arasinda

diyalog teknigi ile eserlerini zenginlestirirler.

224 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 19,20,21.
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Anlatim tiirii eserlerin herhangi bir yerinde az veya c¢ok miktarda diyalog teknigi
kullanilmaktadir. Bu teknikten tamamen vazgegmek miimkiin degildir. Roman biinyesinde
bulunan hersey asl itibariyle birer nesne olup, yazarin onlara tahsis ettigi diyalog ile adeta eser

icerisinde hayat bulurlar.?*

Caviar’m gemi yolculugu esnasinda korsanlar tarafindan esir alinmadan Once
yolculardan bir tanesi ile aralarinda ge¢en konusma diyalog teknigine bir ornektir. Yolcu,

Caviar’1 selamladiktan sonra so6ze sOyle baslar:

- Riizgar gemiyi olmasi gerektiginden daha fazla doguya yonlendirdi.

- Evet, dyle goriiniiyor.

- Dogu zannettiginden daha tehlikeli. Her an etrafimizda dolandiklarini hissediyor
gibiyim.

- Tiirk korsanlar1 mi1 kastediyorsun?

- Baska kim olacak?

- Ama biz sadece balik avcisiyiz.

- Balik¢1 olsak da onlarm elinden kurtulamayiz. Papanin gemisi bile olsa onlarin

elinden kurtulamaz.?%¢

Caviar ile yolcu arasinda gegen bu diyalog okuyucuyu kahramanimizin basina gelecek
olaylara hazirlar nitelikte olup siradan bir diyalog degildir. Romanda, bu sekilde arka planda

bir¢ok sebebe dayanan diyaloglar bulunmaktadir.

1.7.3. i¢ Diyalog Teknigi

Roman karakterlerinin birinin kendi kendine veya karsisinda bir muhatab1 varmis gibi
sessizce iginden konusmasidir. Insan baskalariyla paylasamadigi, dile getirip konusamadigi
seyleri kendi i¢inde konusur. Bunu tek insanda ¢ift kisiligin diyalogu olarak degerlendirmekte
dogrudur. Bu teknigin suur akimindan farki hem anlatilanlarin hem de konusma bi¢iminin

diizenli ve mantikli olmasidir.??’

Caviar’1n hapishanede yasadiklar1 karsisinda hayalinde Dupon ile konugmasi i¢ diyalog
teknigi i¢in bir ornektir.
Hapishane gardiyanlar1 ickiyi sevmezdi. Ciinkii dinleri bunu onlara yasaklamigti. Sayet

icerlerse onlara vaad edilen altlarindan sarap irmaklar1 akan cennetler onlara haram olacaktir.

225 Tekin, Roman Sanati, 199,200.
226 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 39
227 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 128.
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Ey Dupon! Sayet bu hikayeleri duysan belki de Miisliiman olurdun. Kilicini alir, bu Tiirklerin
yaptig1 gibi denizlerde savasan bir gazi olurdun. Biliyor musun? Eger gardiyanlar sarabi
sevseydi, bize verilmeyen o sarap yudumlariyla kutsanmaz miydik? Aklimdan ¢ikmayan soru
suydu: Fransiz konsolosumuz nerede? Isve¢ konsolosu gibi en azindan teselli etmek icin bizi
ni¢in ziyaret etmiyor. Bu milletin biz Fransizlar1 geride birakacak ne istiinliigii var? Sonra
Waterloo Savasinda bizimle mesgul olmadiklarint ve sadece tagh kralla yeni ¢ikarlar pesinde

kosacaklarini hatirliyorum. Bunlar1 i¢imden séyledim.??8

Insan bazen konusmak ve derdini anlatmak ister. Ama bunu yapacak bir kimse bulamaz.
O zaman devreye i¢ diyalog teknigi girer. Caviar da hapiste iken bunlar1 i¢inden
sorgulamaktadir. Aslinda bu sorular1 i¢inde Dupon’a yOneltmekte hayalinde onunla
konusmaktadir. Caviar, Dupon ile savas sonrasinda tanigsmistir. Bu itibarla diisiiniildiigiinde
aslinda bunu hapiste degil de sonrasinda diisiinmiistiir. Bu tarz bir diyalog anlatiy1

ilgin¢lestirmekle birlikte bir mantiksizlik sergilemektedir.

1.7.4. i¢ Monolog Teknigi

Kahramanin sanki karsisinda onu dinleyen bir muhatab1 varmig gibi kendi kendine uzun
uzun, tek tarafli olarak konugmasidir. Bu teknik ile kahramanin i¢ diinyas1 anlatilarak kahraman
hakkinda daha fazla bilgi edinilir.?*® Dupon, doktorla birlikte insan kemigi dolu geminin
durumuna sahit olunca bu duruma karsi miicadele etmek i¢in ne yapabilecegini i¢cinden bir

monolog ile okura gosterir.

Birden zihnimde bir¢cok diislince dolasti. Bir ses benden bir mektup yazmami ve
arkadasim Caviar’a gondermemi istiyordu. Bagka bir ses bu diisiincem ile alay ediyordu. Sanki
bana ‘Bu yaptigimmm ne faydasi var. Mektup yazmakla igindeki cocuk ¢igliklarini
susturabilecegine inaniyor musun? Hristiyanlarin tarlalarinda, Miisliimanlarin kabirlerinde
muhafiz olmadigm siirece ¢igliklar asla susmayacak.” Diyordu. ‘Neden olmasin.” Mahrusa’ya

doniip sadece mezarlarin degil biitiin hayatlarin muhafizi olacagim.?*°

Dupon gemide gordiigii tiiyler iirperten sahnelerden sonra kendisi de savasin reklamini
yapmis olan muhabir olarak derin bir vicdan azabi hissetmektedir. Bu vicdan azabindan
kurtulmanin garesini aramaktadir. Bu i¢ monolog da kendi kendine konusur ve bu konusma

sonrasinda ne yapacagi hususunda bir karar vererek harekete gecer.

228 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 115,116.
> Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 128.
230 Isavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 23.
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1.7.5. i¢ Coziimleme Teknigi

I¢ ¢dziimleme tarzi anlatim, anlat1 tiirii eserlerdeki kahramanlar1 daha derinden
yakalama ve onu bu derinlik yOniiyle okuyucuya sunma isteginin sonucunda meydana
gelmistir.*'Daha kisa bir tanimla anlati, kahramanm duygu ve diisiincelerinin yazar tarafindan

okuyucuya aktarilmasidir.

Kahramana dair verilen bilgilerin, kahramanin roman diinyasindaki roliine, sahsiyetine
ve pozisyonuna aykirt olmamast gerekir. Yazar, bu teknigi uygularken sahsi duygularini

anlatima katmamak i¢in 6zen gdstermeli, objektif bir yaklagim sergilemelidir.>*?

Bu anlatim tekniginde olay 6rgiisii amag¢ olmaktan ¢ikip bir araca doniisiir. Yazarm bu
teknigi basarili olarak uygulayabilmesi i¢cin okura sundugu kahramanin i¢ diinyasina hakim
olmas1 gerekir. Yoksa i¢ ¢oziimleme tekniginin basarili olarak okura sunulmasi miimkiin

olmayabilir.?*?

Dupon’un isgalin baslangici ile gérdiigii kan revan icerisindeki manzara karsisinda,
icinde bulundugu ve kismen de olsa destek verdigi bu savas kampanyasinin son bulmasini

istemesi ve i¢inde olusan pismanlik psikolojisi bu duruma bir 6rnek teskil eder.

Isin bdyle son bulacagmi tahmin etmiyordum. Akan kanm durmasi ve sehrin
mukavemet gosterilmeden teslim edilmesi ( Daha fazla kan dokebilmek i¢in Caviar bunun tam
tersini istiyordu.) i¢in i¢imden dua ettim. Donanmada yasanan facianin tekrarlanmasindan
korktum. Iginde bulundugum bu savas kampanyasi sebebiyle kendimi asla affetmeyecegim.

Yasadiklarmm sebebiyle samimi bir sekilde tovbe etmeliyim.>3*

Dupon i¢in yasananlarin sonunda geriye yalnizca pismanlik kaliyordu. Bu pigsmanlik
sebebiyle psikolojik olarak rahatsizdi. Vicdaninin sesi onu hi¢bir zaman rahat birakiyordu.

Sonrasinda ise olanlari telafi etmek i¢in hep miicadele edecekti.

1.7.6. Montaj Teknigi
Anlatt tiirii eserlerde yazarm baskasma ait sahsi veya anonim bir sozii ( ibare, misra,
beyit, climle, paragraf seklinde) bir takim sebeplere binaen oldugu gibi eserinde zikretmesidir.

Bu teknigin iktibas etmek seklinde anilmasida yaygindir.?**> Bu teknige drnek olarak Dupon’un

B Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 129.
232 Tekin, Roman Sanati, 204.

23 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 129.
234 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 23.

B5 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, 134.
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besinci kisimdaki anlatisinda Resullerin Isleri Kitabi'ndan yaptig1 montaj teknigini getirmek
uygun olacaktir.

Saul! Saul! Neden bana zulmediyorsun. Uvendireye?*® kars1 tepmekle kendine zarar

veriyorsun.?’

‘Uvendireye kars1 tepmekle’ deyimi rabbe kars1 gereksiz yere direnmek anlamidadir.
Nitekim Okiiz bunu yapmakla ancak kendisini yaralayabilirdi.>*® Ciinkii sahibi bu direnmesine
karsilik onu tivendire ile diirtiiklerdi. Dupon, dini duygularla katildig1 bu savas kampanyasinda
artik i¢inde bulundugu durumun yanhs oldugunun farkindaydu. Isa olsayd: bu durumdan hosnut
ve razi olmazdi. Dupon’un i¢inde bulundugu ve parcasi oldugu bu isgal, rabbin gazabina sebep

olacak bir haldeydi. Bunu da yaptig1 iktibas ile anlatmaktadir.

1.7.7. Geriye Doniis (Flashback) Teknigi

Bu teknik varhgimi eserlerde simdiki zamandan geg¢mise dogru yonelmek seklinde
gosterir. Sinemadan edebiyata ge¢mis olan bu teknik, anlati tarzi roman ve hikdye gibi
metinlerde zaman akisi ile ilgili bir kurgu teknigi olup, ekseriyetle itibari diinya i¢cinde yer alan

baz1 karakterleri ve durumlar1 okura sunmak gayesi ile kullanilmaktadir.

Anlatici, i¢inde bulundugu zamandan uzaklasarak ve ge¢mise dogru yaptigi seyirle
birtakim olay ve durumlar1 okuyucuya sunar.>*Bu anlatim teknigi, inceledigimiz romanm
tarihsel bir roman olmasi1 sebebiyle sik sik kullanilmaktadir. Burada bir 6rnek vermekle
yetinecegiz. Es-Sallavi’nin savas oncesinde gezip dolastigi Harras vadisi denilen yere daha

sonra tekrar gitmesi ve orada eski giinleri hatirlayip aktarmasi geri doniis teknigine bir 6rnektir.

Hatirhlyorum da bir yi1l 6nce yasananlar sO0yleydi. Harrag vadisinin eteklerinde
isgalcilerin oldugu bana sdylendiginde Fransiz askerlerinden gizlenerek sivistim. Sabah
kabileye vardim. Kabile seyhinin yanma girdim. Oradaydilar. insanlar olanlardan habersizdi.
Birden etrafimiza ates agmaya basladilar. Cocuklar etrafimda vurulup cansiz bedenleri yere
diistii. Kovalarla su tastyan bazi kadnlar kagistilar. Kag tanesi kurtuldu bilmem ama ¢ogunun
vurulup diistiigiinii gordiim. Yaslhlar yerinden ayrilmadi. Genglerden bazilar1 ormana kagarken

bir kismi geg de olsa tiifeklerini alip saldiriya karsilik verdiler.?*°

236 Cifte siiriilen okiizleri diirtmek igin kullanilan, ucuna sivri bir demir ¢akilmis degnek.

27 Kutsal Kitap: Incil, Res.26:14.

238 Kutsalkitap.info.tr, <’ Elgilerin Isleri 26:9-15 Erigim: 10.01.2024, https://kutsalkitap.info.tr.

239 Funda Balc1 Baykog, Mahrem Ve Kirmizi Zaman Romanlarinda Birtakim Postmodern Anlatim Teknikleri,
Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi Yil: 25 Say1 3 — Aralik 2021, 786.

240 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 66.
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Es-Sallavi, bulundugu mekanda kimse olmamasi sebebiyle eski giinleri hatirlayip
aktarmistir. Boylelikle okur o bolgede ni¢in kimse olmadigini ve daha 6nce nelerin yasandigi

Ogrenmis olacaktir.

1.7.8. Zamanda ileri Gitme ( Flashforward) Teknigi

Felsefedeki dip zithk kurami (dializm), var olan seylerin karsilarinda zitlarinin
oldugunu iddia ve ispat eder. Romanda anlatim tekniklerinden bir olan “geriye doniis teknigi”
bu kuramin i¢inde temellendirilip diistiniildiiglinde karsisinda “ileriye gidis teknigi’nin de var
olmasi gerektigini kesin ve pesin olarak diisiindiirmektedir. Buna dayanarak karsitlik kurami ya
da diiz mantik yiriitmekle boyle bir teknigin varligini delillendirmek yeterli degildir. Bu

teknigin varligma ve kullanildigina dair somut 6rnekler tiretmek ve gostermek gerekir.

Dis diinya hayatmi taklit veya takip eden roman tiiriinde Tanrisal anlatim konumunu
kullanan yazar, anlatinin gidisatina goére anlati zamanindan geriye gidebiliyor ise bu durum
onun istediginde ileriye dogru bir anlatim da yapabilecegini gdsterir.?*' Inceledigimiz romanda
Caviar ve Isve¢ Konsolosu arasinda gegen diyalogda buna &rnek teskil edecek bir anlatim

vardrr.

- Caviar, artik burada kalmana gerek yok. Onlara katilman gerek. Bu sabahin
basinda her sey netlesecek. Pasa onlar1 kovmasa da burada ikamet eden Fransizlar buradan
ayrilip gidecekler.

- Belki de haklism. Diger sabah1 bekleyecegim. Belki yeni birseyler olur.

Tahminlerim yerindeydi. Yeni giiniin gilinesi dogunca Fransizlar gemilere binip

Cezayir’den ayrilmaya basladilar.>*?

Caviar ve Isve¢ konsolosu savasmn gerceklesmesi igin her seyi yaptilar. En son aksam
Pasa ve Fransiz konsolos arasinda yasanan tartigma bardagi tasiran son damlaydi. Caviar ve
konsolos bundan sonra neler olacagindan bahsetmektedirler. Nitekim olaylar da konustuklar:

sekilde cereyan etmistir.

1.7.9. Romanda Mektuplar
I¢inde bulundugumuz modern zaman biriminde ehemmiyetini yitirmis olsa da yakmn bir

zamana kadar mektup 6nemli bir haberlesme araci olmustur. Mektup bazen resmi bazen kisisel

241 Salim Durukoglu, Yeni Bir Roman Teknigi “Ileriye Gidis Teknigi” Ve Varolus Gerekgeleri, Tarih Okulu Dergisi
(TOD) Arahk 2019 Y1l 12, Sayr XLIII, 1913.
242 Tsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 273.
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olarak duygu, diisiince, emir ve talepleri iletildikleri kimselere tasimistir. Kimi zaman tarihi bir

belge kimi zaman da kiiltiir ve edebiyatin bir parcasi olmustur.

Mektubun romanda kullanilmasi swradan bir unsur degildir. Mektubun romanda
kullanilmasiyla romanda anlatilan maceranin boyutunu degistirir. Karakterlerin tam ¢izilmemis
hatlari, mektubun duygu ve diislince aktarimi ile belirgin bir hal alir. Bununla birlikte roman

zenginlesir ve yeni bir tarz olusur.

Modern roman yazarlar1 bu teknigin kullanimi ile farkl bir bakis agis1 ortaya koyarlar.
Cogulcu bir bakis agisinin ortaya ¢ikmasinda mektup tekniginin biiyilik bir rolii oldugu inkar
edilemez bir gergektir.?** Nitekim yazarimiz da bu teknigi cok titiz ve manidar bir sekilde
kullanmaktadir. Roman ilk basta bir mektupla baslar. Bu mektup Caviar tarafindan arkadasi
olan Dupon’a yazilmistir. Tarih 1833 yili mart ayidir. Dupon ise o esnada Marsilya’da

bulunmaktadir. Mektup su sekildedir:
Ey degerli dostum Dupon!

Seytan bu diinyanin ilahidir. Ve ben ise sana kafandaki evhamdan dolay1 aciyorum. Sen
her kadinin Mecdelli kadm gibi olduguna ve her komutanin da Kurtaric1’ ya saygi gosterdigine

inantyorsun... Uyan Dupon! Uyan ya da Marsilya’ya don.>**

Caviar, bu mektubunda bu savasin Fransa’nin serefi i¢in degil de seytani duygularin
talimat1 sonucunda mal ve para i¢in yapilmis olduguna isaret etmektedir. Bu savasta Dupon’un
zannettigi gibi baris¢il bir amag yoktur. Dupon bedenen Marsilya’da bulunsa da i¢cinde yasadigi
vicdan azabi sebebiyle kalbi Cezayir’dedir. Romanin basinda yer alan bu kisa mektup bize
Dupon’un ruh hali hakkinda tiiyolar vermektedir. Ilerleyen sayfalarda Dupon’un bir bunalim

icerisinde oldugu daha iyi anlagilacaktir.

243 Tekin, Roman Sanati, 176,177.
244 Tsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 13.
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UCUNCU BOLUM

ABDULVAHHAB ISAVI’NIN ED-DIVANU’L-ISBARTI ROMANININ TEMATIK
YONDEN iNCELENMESI

2. Romanin Tematik Yonden incelenmesi

Yazili veya sozlIi sanat eserlerinin merkezinde yer alan temel duygu ve diisiince eserin
temasin1 gosterir. Eserin icerisinde gecen konu, somut olurken tema soyut Ozellikler
gosterebilmektedir. Eserin temasi insan viicudundaki beyin gibidir. Eserde anlatilan hersey,

anlatim bigimlerinin meydana gelip okura sunulmasindan dolay1 6nemli bir konuma sahiptir.

Yazili, gorsel veya isitsel eserin temasinin okur, izleyici veya dinleyene sunulmasimin
basarili oldugu Olciide eserin anlasilmasi basarili olabilir. Aksi takdirde muhatap kitlenin
elestirilerine maruz kalmaktan kendini kurtaramaz. Bir edebi eser veya metinde birden fazla
tema olmas1 miimkiindiir. Fakat bunlardan bir veya bir kac1 6ne ¢ikarak okuyucunun dikkatini
celp eder. Bunun yaninda ikincil veya ficilinciil seviyede temalar olsa da asil temanin

giiclendirilmesi veya desteklenmesi ile gorevlidir.>*

Teze konu olan roman incelendiginde iki tema one ¢ikmaktadir. Bu temalardan biri
Tirklere bakis digeri ise Fransiz iggal zulmii oldugu goriilmektedir. Burada Tirklere bakis
temasi karakterler 6zelinde ele alinip sunulacaktir. Bu tarz bir sunum ile Tiirkler hakkinda genel
bir kanaatin olmadig1 ve bakis acisinin kisisel ve degisken oldugu gosterilmekle birlikte

okuyucuya karakterleri daha iyi tanima firsat1 sunacaktir.

2.1. Tiirklere Bakis

Bu tema karakterlerin dini, dili ve irki ile alakali olarak degisen duygu ve diisiincelerini
okura sunmaktadir. Okur tarafindan da bu degiskenligin mantikli ve makul oldugu
goriilebilmektedir. Asagida her bir karakter i¢in alt basliklar acilarak onlarin duygu ve diisiince

diinyalarindan kaynaklanan ve birincil temay1 olusturan Tiirklere bakis temasi sunulacaktir.

2.1.1. Dupon’un Bakis1
Dupon’un Tiirklerle ilk karsilagmasi ve onlar hakkinda bir yargiya varmasi, gemide
Osmanli subaylarinin anlasmak i¢in bulusmasi esnasinda gergeklesiyor. Bu bulugsma

esnasindaki izlenimlerini su sekilde aktarmaktadir:

Masanin sonunda karsilikli olarak oturan dort subay gordiim. Karsilarinda ise baglarinda

sariklar1 olan ii¢ Osmanli subay1 vardi. Ilk defa bir Osmanli subay1 gérmiistiim. Bu sebeple

2% Tiirk Edebiyati.org, “Tema — Tem Nedir?” Erigim: 26.10.2023, https://www.turkedebiyati.org.
66



elime gecen bu inceleme firsatin1 kagirmadim. Elbiseleri gilizel goriintiyordu. Gomlekleri uzun
ve siyaht1. Ipekten oldugunu zannediyorum. Diigmelerin iizerinde siislii bir serit vardi. Ipleri
altin gibi parliyordu. Belki de altindi. Ayni renkte bir kemer takmigslardi. Hangerlerin
kabzalarindaki turkuaz rengi taglar parliyordu. Pasa veya komutan (olabilir) bu sekildeydi.
Abartili olmakla itham edilen Tirkler bunlar m1? Diye siiphe ettim. Tam aksine bu vakardi.

Amiral ise endiseli bir sekilde bakiyordu.?*®

Dupon’un bu tariflerinden Tiirk askerlerinin sik ve heybetli olduklar1 muhataplarin
zihninde saygi, hayranlik ve korku olusturduklari anlagilmaktadir. Dupon’un kanaatinin ise
genel yargidan farkli oldugu goriilmektedir. Dupon, bir gazeteci olmasi hasebiyle daha objektif
bir bakis agisma sahipti.

2.1.2. Caviar’in Bakis1

Caviar, romanin kendine ayrilan kisimlarin genelinde geriye doniisler yaparak eski
giinleri hatirliyor. Caviar’in duygu, diisiince ve fiilleri en sonunda Dupon’la aralarindaki fikir
ayriliklar1 olarak zuhur etmektedir. Dupon’un Tiirklere karsi olan miispet bakiginin yanlis

oldugunu aslinda kendisinin onlar1 daha i1yi tanidigini diisiinerek sunlar1 anlatiyor:

Bu Magripliler, bircok medeniyetin karisimdan meydana gelmis ilging bir topluluktur.
Bu topluluktan sana bilmedigin bir kiiltiir sigrayabilir. Buna kars1 dikkatli olmalisin. (Caviar’in
burada sigrama ile tesbihte bulunmasinda yorenin kiiltliriinii ¢camur gibi sakinilmasi1 gereken
cirkin bir sey oldugunu kastetmektedir.) Belki de bu yolla Tiirklerin aggozIiliigli sana bulagir.
Kadmlar efendileri ile evlenmis, babalar1 tarafindan hor goriilen ogullar dogurmustur.
Baslangicta onlar1 bu kadar tanimiyordum. Diikkanlarinda bariscil ve kadere teslim olmus gibi
goriiniiyorlardl. Tiirkler, onlarin kaderlerini alay ederek paylasiyorlardi. Is denizle alakali
oldugunda onlar daha vahsi ve siddetli kimselerdi. Yaklasan ister bir av gemisi, ister bir ticaret
gemisi olsun, a¢ gozliiliikkleri ortaya cikar, gemiyi goriir gérmez Hristiyan! Hristiyan! Diye

bagirirlard:.®*’

Caviar, bu anlattiklar1 ile Tirklerin a¢gozlii, barbar olduklarini, goériindiikleri gibi
masum ve barigcil olmadiklarini, aslinda hasis duygu ve diisiincelere sahip olup, doymak
bilmeyen bir hirsa sahip olduklarini gostermeye ¢aligmaktadir. Caviar, savag dncesi askerlerin
aralarinda gegen konusmalardan onlarm kanaatini, gegmisi hatirladig1 bir paragrafta su sekilde

gorebilmekteyiz.

246 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 176.
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Sat limaninda askerler, Tiirklerden, agaglar1 koklerinden kolaylikla sdken, gemicilerin
gemilerini batiran Maestraller firtinasindan bahseder gibi korku ile bahsediyorlardi. Birden
ortaya ¢ikip ayni sekilde kayboluyorlardi. Onlarin denizlerde gegmis olduklar1 bazi yasakli

giizergahlar vardi. Denizciler Sat limanmi gelir gelmez bunlar1 anlatarak insanlar1 uyarirdi, >*®

Caviar, zaman zaman geri doniisler yaparak eski zamanlar1 hatirliyordu. i¢inde hakim
olan intikam duygusu onu siirekli gegmise gotiiriiyordu. Bu seferde ise Tiirk korsanlar
tarafindan esir alinmadan onceki anlarma geri donmiistii. Gemi yolculugu esnasinda tanistigi

bir yolcu, Caviar’1 selamladiktan sonra ona soyle dedi:

- Riizgér bizi olmamiz gerektiginden daha fazla doguya yonlendirdi.

- Evet. Oyle goriiniiyor.

- Dogu tahmin ettiginden daha tehlikeli. Sanki her an etrafimizda dolastyorlar,
izerimize atlayacaklar gibi hissediyorum.

- Tiirk korsanlar1 m1 kastediyorsun?

- Onlardan bagka kim olabilir?

- Biz yalnizca balik¢iyiz. (Balik¢1 gemisi olduklarini kastediyor.)

- Balik¢1 olsan da fark etmez. Papa’nin gemisi olsa bile onlarin elinden

kurtulamaz.?*°

Bu sohbetin iizerinden cok gecmeden ufukta Tiirk korsan gemileri goriildii. Ve
korktuklar1 sey karsilarina ¢ikti. Sonrasinda gemi ve igindeki yolcular korsanlar tarafindan

alikonuldu.?°

Caviar’in Tiirklere kars1 olan intikam duygusunun arka plani zaman zaman okuyucuya
aktarilarak olaym arka plani anlatilmakta ve o6fkesinin boyutu gosterilmekteydi. Caviar’in
konsolos ile konusmas1 sirasinda konsolosun Tiirkler ve Faslilar arasindaki farkliliklar1 ve
benzerlikleri anlatmasi, Tiirklere bakis acisi i¢in bir 6rnek teskil etmektedir. Konsolos onlarin

durumunu Caviar’a sdyle anlatmaktadir:

- Caviar, Fashilar1 Hristiyanlarin Katolikleri, Tiirkleri ise Protestanlar gibi
gorebilirsin. Bu durum Hristiyanlardaki gibi belirgin olmayabilir. Dikkatle bakildiginda
hakimlerin verdigi hiikiimlerden bu anlasilir. Ozellikle de mali konularda verilen hiikiimlerde
bu durum gozden kagmaz. Insanlar normaldir. Mezhepler arasi farklar nerdeyse anlasilmaz.

Mescitlerinin 6zellikler ise bu farki ortaya koyar. Faslilar, Tiirklerin zulmiine tahammiil ederler.

248 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 37.
249 Tsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 39.
250 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 40.
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Basit ticaretle yetinirler. Tiirkler, Faslilarm hububat ihra¢ etmesine engel olur. Tiirkler, Mayyar
carsisinda hububat satisini tekellerinde tutarlar. Eger aralarinda din ortaklig1 olmasa Faslilar bu

duruma sabretmezdi.>!

Konsolos, Tiirklerin din birligi sebebiyle Faslilara zulmettiklerini, aralarinda din birligi
olsa da ik farklilig1 sebebiyle Tiirklerin iistiinliik sagladigini ve onlar1 bir arada tutan faktoriin

ise din oldugunu anlatmaktadir.

2.1.3. ibn Mayyar’in Bakas

Karakterlerin her birinin Tiirklere bakis1 farkliydi. Turkler hakkinda kin ve nefret dolu
duygular besleyen Caviar’in aksine Ibn Mayyar, Osmanli’y1 ve Tiirkleri seviyordu. Onlarin
varligi huzurun ve mutlulugun varligi demekti. Nitekim geriye doniip baktiginda mevcut

durumu sorguluyordu.

Hayalimdeki manzara zihnimden kaybolmadi. Bir yandan kahvelerini i¢ip sigaralarni
tiittiirtirken kahkaha sesleri yiikseliyordu. O giin Mahrusa bizim ve onlar i¢in diigiin yeri
gibiydi. Onlar gittikten sonra sehirde kan ve duman birbirine karist1. Ni¢in boyle oldu? Neden
gittiler? Karanin ve denizin sultan1 nerede? Her giin gonderdigim dilek¢elere neden cevap
vermiyor? Belki goniilleri yumusar diyerek sikayetimi iletmedigim bir yonetici veya sorumlu

birakmadim. Akan kan seli bizimle onlar arasinda kimsenin gecemeyecegi bir nehre doniistii.>>?

Ibn Mayyar, Osmanli yonetiminde nasil mutlu olduklarmi hatirliyor, sonrasinda nasil
act ¢ektiklerini anlatiyordu. Neden bu hale diistiiklerini anlayamiyor, Osmanli’nin onlar1
birakmasin1 kabullenemiyordu. Isgalden sonra hayat gitgide kotiilesmisti. Uzerine bir de
cekirge istilas1 olmustu. Halk gida malzemesi tedarik hususunda zorlaniyordu. Ibn Mayyar’m
arkadas1 Meymiin ise elindeki bugdaylar1 Fransizlara satiyordu. Aralarinda gecen konugmada
Ibn Mayyar Osmanl’nin merhametinden bahsediyordu. Arkadasma yaptig1 sey iizere soyle

tepki vermisti:

- Lakin sen biliyorsun ki salgin bitene kadar Pasa bugdaym Cezayirli
olmayanlara satilmasimi yasakladi.

- Pasa halki ¢ok diisiiniiyorsa diikkanimni ag¢sin. O, Hazreci ve Arap Agasi bunu
yapabilir. Bu insanlarm sahip oldugu topraklar sizin ailenizin degil.

Cevap veremedim. Pasa her zaman bize karsi comertti. Cok arazim olmasina ragmen

ondan az bir kismi gekirge istilasindan etkilenmemisti.?>?

251 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 192,193.
252 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 48.
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Ibn Mayyar, Osmanli’ya kars1 sevgi beslese de eski arkadast Meymiin onunla hemfikir
degildi. Bazen bu muhalif diisiincelere karsi cevapsiz kaliyordu. ibn Mayyar, bu diyalogu bu
sekilde sonlandirsa da Osmanli hakkindaki diisiincesinde degisen bir sey yoktu. Ve okuyucuya
mevcut bakis agilarinin farkli olusunu séyle anlatmaktadir.

Mahrusa’ da insanlar cesit cesittir. Onlarin geneli Osmanli’ya saygi duyar. Onlar
mescitlerinin agik olmasiyla ve fakirlerin barindirilmasiyla yetinirler.

Es-Sallavi ve Meymiin, Osmanli’dan nefret etmek hususunda ayni1 noktadadir. Fakat
onlar bir noktada birbirlerinden ayrilirlar. Es-Sallavi, isgal girisimine karsi silahli miicadele
ederken, Meymiin ise sehri ve halki iyi bildigi i¢in, Fransiz iggalcilere yardim etmeyi kendi

teklif etmistir.>*

Insanlarin duygu, diisiince ve menfaatleri gercevesinde sevgi ve saygi duymalari, nefret
etmeleri ve diismanlik beslemeleri degismektedir. Ibn Mayyar, isgalcilerin yapmis olduklari
zulmii durdurmak i¢in dilekgeler yazarak yetkililerin kapilarii asindiriyordu. Konsolosun ona
sOyledigi seyleri anlatarak yabancilarimm Osmanli hakkindaki diisiincelerini bize aktarmaktadir.
Konsolos, Ibn Mayyar’a bircok kez sdyle demistir:

Ey Ibn Mayyar! insanlarmiz artik Hristiyan gemilerin oniinii kesmekten vazgecmeliler.
Aradan ti¢ asir gecti ama Endiiliis gittigi gibi geri gelmedi. Mahrusa halki ni¢in bizimle mesgul
oluyor. Etrafiniza baki. Korku, insanlara Osmanli’y1 6vmeye sevk ediyor. Bir topluluk kendi
hayat1 i¢in baska bir toplulugun hayatini alamaz. Mahrusa sakinlerinin ¢ogu, vakif parasina
muhtag bir sekilde yasiyor. Tiiccarlar vergiler sebebiyle ¢oktii. Ticaret bitti. Osmanli, sehri
Hristiyanlar ve ahali i¢in bir zindana cevirdi. Burada barut ve top iiretiminden bagka bir sey
yok. Ispanyalilarin Hristiyanlar i¢in insa ettigi hastaneden baska hastane yok. Mahrusa’da
doktor da yok.?

Yazar, bize Osmanl’nin siki savunucusu Ibn Mayyar’in dilinden, konsolostan alint1
yaptirarak Osmanli’nin yonetim seklinin faydasmm olmadigini, bu topraklara bir sey
katmadigin1 anlatmaktadir. Bu anlatimla Osmanl’’yr zemmetmekte Avrupa’yr ise
methetmektedir.

Ibn Mayyar, Marsilya’da bulundugu giinlerde memleketini diisiiniiyordu. Fransiz

vatandaslar isgalden sonra sehre gelmis, her seyi arastirtyorlardi. Onlarin bu halini hatirliyor,

254 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 59.
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saskinlikla karsiliyordu. Osmanli ise bu tarz bir arastirmay1 hi¢ yapmamisti. Fransizlarin bu
durumunu séyle anlatmaktadir:

Biz bakmip ge¢mekle yetinirken bu Fransizlar her seyi arastirmayi seviyordu.
Mahrusa’dan ayrilmadan evvel her giin yeni yiizler goriir oldum. Yeryiizlinli arastirtyor,
mesafeleri dl¢iiyorlardi. insanlara agaglardan, hayvanlardan soruyor ve her seyi defterlerine not
aliyorlardi. Kisa pantolonlar1 ile batakliklara giriyorlar, yapisini bilmedikleri her seyi
aragtirtyorlardi. Mahrusa’nin kabilelerini dolastyor, sehirde kayboluyorlardi. Sonra onlarin
kahve sokaginda defterlerini giizel resimlerle doldurmus olarak goriirdiim. Insan, hayvan, agac
ve bitki resimleri olurdu. Rumlar ve diger toplumlar bunlarla ilgilenmedi. Biz de onlarin tarihini
bilmeyiz. Birka¢ giin sonra limanda toplandilar. Alabildikleri kadar hayvan, haserat ve bitki
aldilar. Sonra cekip gittiler. Onlar1 izliyordum. Osmanli, bu Avrupalilar gibi yapmadig1 i¢in
iiziintii icerisindeydim.?>®

Ibn Mayyar’in anlattiklarindan ve diger karakterlerin bakis acis1 da ele alindiginda
Osmanl’nin bilime deger vermedigi, bu topraklar1 gelistirmek ve arastirmak icin mesai
harcamadig1 goriilmektedir. ibn Mayyar, Osmanli’ya derin bir sevgi ve saygi beslese de
Osmanli’nin bu zaafiyetini de dile getirmektedir. Osmanl devletini 6ven karakter dahi onu
elestirerek ‘ne kadar 1yi olursa olsun yanlislar1 vardi.” algisini olusturmaktadir.

Ibn Mayyar, Pasa’y1 limandan ugurlayan insanlar1 tasvir ederken, insanlarin Tiirklere
ve Tiirk yoneticiye olan bakislarmi da aktarmaktadir. ibn Mayyar, olan biteni su sekilde
aktarmaktadir:

Pasayla vedalasirken ilk kez orada Dupon ile tamigmistim. Es-Sallavi yanimda
duruyordu. Yaralarindan yorgun diismiistii. Ama alaycili1 ilizerindeydi. Pasa’nin etrafinda
toplanmis elini 6pen insanlari isaret ediyordu. Duca ve Lalle Zehra’da oradaydi. Yash kadiin
pasaya ne verdigini goremedim.

Dupon, Pasa’nin etrafin1 saran insanlar1 izliyordu. Icinden gecenleri tahmin
edebiliyordum. Insanlar korsanlar kralini nasil boyle sevebilir? Ona yolculugundan evvel eslik
ediyor, onu ugurluyorlard1. %’

Ibn Mayyar, anlattiklar1 ile halkin Pasa’ya olan sevgisini gdstermektedir. Dupon adina
konusmas1 da objektif bir kimsenin bu sevginin kotii bir kimseye karsi duyulamayacagini

destekler niteliktedir.

256 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 206.
257 savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 215.
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2.1.4. Es-Sallavi’nin Bakisi

Es-Sallavi, roman anlatiminda hep bir aksiyon ve miicadele i¢cindedir. Mevcut durumu
kabullenememekte ve bunu degistirmek icin gayret sarf etmektedir. insanlar1 da miicadeleye
davet etmekte fakat yaptig1 davet karsilik bulmamaktadir. Ibn Mayyar, ona bir takim tavsiye ve
nasihatlarda bulunsa da Es-Sallavi’nin fikir diinyasinda degisen higbir sey olmuyordu. Bu

durumu Es-Sallavi bize s0yle anlatmaktadir:

Onun s6zii beni ikna etmiyordu. Ciinkii o cogu zaman Tiirklerle bir iligki igerisinde idi.
Biiyiik Pasa’nin yakimn arkadasiydi. Bu bizim aramizdaki ihtilaft1. Ibn Mayyar, Tiirkleri en ¢ok
seven, ben ise onlardan en ¢ok nefret eden kisiydim. O, Tiirklerin kalmasini umuyor ben ise

gitmelerini istiyordum.

Salgin zamani vergiler arttirilmadi. Fakat hazineden hi¢birimize yardim da yapilmadi.
Onlarin maaglar1 ise artmaya devam etti. Paga, vergilerden bir riyal eksiltilmeden alinmasi
hususunda gérevlileri uyardi. Ibn Mayyar’in biitin bu olanlara sahit olmasina ragmen

bunlardan bahsetmemesini aklim almiyordu.

Tirkler, Mahrusa’yr doldurmaktaydi. Tiiccarlar onlarin bizim gibi Miisliiman
olduklarini soyliiyordu. Fakat onlar bizden farkliydilar. Bu durum din ile alakali degil de rk ile
alakali gibi geliyordu. Tiirkleri kolaylikla taniyabilirsiniz. Gururlar1 sinir tammaz. Insanlar1
asagilamaya meyillidirler. Evleri ve ¢iftlikleri ise bizimkinden daha biiyiiktiir. Paga’nin yaninda

son s6z onlarm miiftiilerine aitti. Sayimiz daha fazla olsa da durum bu sekildeydi.>*

Es-Sallavi, Tirk yoneticilerin halka kars1 uyguladiklari olumsuz uygulamalar1 dile
getiriyordu. Biitiin bunlara ragmen Ibn Mayyar’in onlar1 savunuyor olmasma anlam

veremiyordu.

Es-Sallavi, geri doniisler yaparak okura Tiirkler hakkindaki goriisleri aktarmaktadir.
Tiirklerin onlarin topraklarini isgal ettigini ve sevdigi kadin olan Duca’nin onlarm bu isgali

sebebiyle hayat kadini oldugunu sdylemektedir.

Uzun seneler dnce Osmanli, Mahrusa’yr kusatti. Onlardan yardim isteyen prensi
oldiirdiiler. Ve onun tahtma oturup halka eziyet ettiler. Sonra Duca Mahrusa’ya geldi. Genelev
sorumlusu onu goriir gormez yatagina atti. Oradan da Osmanli’larim 6zel yatagma gecti.

Sonunda Duca biitiin erkeklerin ortak mali oldu.?°

258 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 65,66.
259 Tsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 68.
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Es-Sallavi, gegmisi hatirliyor ve yasananlardan dolay: Tiirklere karsi i¢indeki nefreti ve
otkeyi disa vuruyordu. Es-Sallavi, Ibn Mayyar’in sahip oldugu diisiinceye ve Tiirklere bakis
acisina anlam veremiyordu. Tiirkleri neden seviyordu. Olaylara tek tarafli baktigi ve onlarin

halka yaptig1 zulmii gormedigi kanaatindeydi. Bu durumu su sekilde anlatmaktadir:

Ibn Mayyar’mn bu insanlardan neden nefret etmedigini anlamiyorum. Ibn Mayyar, halki
Tiirklerin yolunda olan bir engel olarak gérmekteydi. Halk, pasaya ve onun vergilerine isyan
ediyordu. ibn Mayyar, bana yoneticilerine saygi duyan tebaadan bahsediyordu. Lakin
yoneticilerden ve onlarin halka olan sevgisinden bahsetmiyordu. Cezayirli denizcilerin
Amerikalilar tarafindan 61diiriildiigline sahit olduk. Onlarin agizlarinda disisleri sorumlusunun
soyledikleri sozler vardi. ‘Onlar baslarina geleni hak eden Faslilar.” Giinler sonra kendilerinden
alinan gemiyi geri almak istediklerinde 6ldiiriilen Cezayirli denizcileri hatirladiklarini duyduk.
Tirkler bizim onlara mal getirmemizden baska bir seyle ilgilenmiyordu. Onlarin ¢ocuklar1
bizim kadmnlarimizdan diinyaya geliyor. Tirkler cocuklarmi da bizi de kiiclimserdi. Bu

Mahrusa’nin yaslilarinm anlattiklar1 hikayelerdir.?®

Es-Sallavi, Tiirklerin ahaliye deger vermedigini, sadece mal miilkle ilgilendigi, eskiden
beri bu durumun bodyle oldugunu, yashlarin da buna benzer seyleri anlattigini sdyleyerek bu
fikrinde yalniz olmadigini1 gostermektedir. Es-Sallavi, sehirde dolasirken bir geng ile tanisir ve
basindan gegenleri aktarir. Tiirklerin yargisiz infaz yaptigini ve babasini 6ldiirdiigiinii aktararak

Turkler hakkindaki olumsuz anlatilarma bir tane daha eklemektedir.

Fransiz askerler sehrin kapisinda bekliyorlardi. Onlara dogru giderken bize bakiyor ve
giiliiyorlardi. Kapidan ge¢mek isterken bizi durdurdular. Yasli-gen¢ herkesi bineklerinden
indirip aradilar. Geng biriyle birlikte kapidan igeri girdik. Yanimdaki geng, babasinin Tiirkler
tarafindan haksiz yere 6ldiiriildiiglinden beri sehre gelmedigini sdyledi. Babasini yol kesicilik
ve bes askeri 6ldiirmekle suclamislardi. Onu ne Hanefl ne de Maliki bir hakimin karsisina
cikarmadan, yargilamadan insanlarin 6niinde kafasini kestiler. Kafasini sehrin dogu kapisina

astilar. Gelip gecen Araplar onu gorsiin diye giinlerce oradan indirmediler.

Es-Sallavi, bu anlattiklar1 ile birlikte Tiirklerin adaletsizliginin yaninda Araplar:
sindirmek i¢in yaptiklar1 uygulamalar1 da gosteriyordu. Es-Sallavi, sehre dondiikten sonra
sehirde olan biten hakkinda bilgi toplamist1. Isgalcilere karsi toplanan bir grubun oldugundan
haberdar oldu. Onlar hakkinda sdyledikleri Osmanli hakkinda anlattiklar1 ile ilgili bir ¢eliskiyi

akla getirmektedir.

260 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 71.
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Bana ulasan haberlerin dogrulugunu arastirdim. Geng bir lider etrafinda toplanildigi,
insanlarin ona tabi oldugu soylentileri vardi. Simdi onun sancagi altinda birgok sehirde
Fransizlara kars1 savasiliyor. Ayrica onun Osmanli’dan nefret ettigini sdyliiyorlar. Igimde ona
katilma istedigi dogdu. Kendi kendime s0yle dedim. ‘Mahrusa’da ortaya ¢ikan bu adam,

Osmanli sehri yonetirken ni¢in ortaya ¢ikmadi?” 26!

Bu liderin Osmanli zamaninda degil de simdi ortaya ¢ikmasi hem Es-Sallavi’nin
zihninde hem de okurun zihninde bir soru isareti olusturmustu. Osmanli yonetimi, mevcut
yonetim gibi olsaydi bu reaksiyon onlara karsi gosterildi diye bir diisiince olusmaktadir. Es-
Sallavi, sehirde gezinirken kahvelerin oldugu sokaga geliyor. Orada Tiirkler gibi giyinmis ve
onlar gibi hareket eden Avrupalilar goriiyor. Ve onlar1 igten ig¢e tahkir ediyor. Bu insanlar
Tirkler hakkinda Es-Sallavi gibi menfi diislincelere sahip olsalardi onlar taklit etmezlerdi. Es-

Sallavi bu manzaray1 su sekilde anlatmaktadir:

Kahvenin kapisinda durdum. Kahvehanenin iginde Osmanl kiyafeti giymis, baslarinda
sarik olan, yiizleri sakalli, Osmanli’y1 taklit eden sarigin Avrupalilar vardi. Onlar gibi oturuyor,
kahvelerini i¢iyor, pipolarmi tiittiirliyorlardi. Tiirklerin ve Faslilarin yemekten zevk aldigi
seyleri arastiriyorlar, en ince ayrintisina kadar onlar1 taklit ediyorlardi. Onlar kadar ahmagini

gormedim.?®?

Insanlar hayran olduklari, begendikleri kimseleri taklit ederler. Bu manzaradan da bu

insanlarin Osmanli’ya saygi ve sevgi besledikleri anlagilmaktadir.

2.1.5. Duca’nin Bakisi
Duca’nin hayati hep act doluydu. Bazen eski giinlerdeki mutlu zamanlarini hatirlardi.
Yine eski giinleri hatirlarken, babasmnin ona Osmanli hakkinda anlattiklar1 seylerden

bahsetmektedir.

Cocuklugumda babam bana Osmanli’nin giiclinden bahsederdi. Onlarm gemileri
yenilmezdi. Osmanli, Ispanya’nin elimizden aldig1 Endiiliis’ii yakinda yeniden alacaktir. Lakin
limanda dizilmis olan Fransiz gemileri babamin anlattiklarin1 bosa ¢ikarmust1. iki sene evvel
Fransa’nm gemileri limandan goriiniir sekilde ylizmiistii. Sonra kuzeyde kayboldular. Birkag

ay sonra geri doniip limandan sehri bombaladilar. 263

261 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 221.
262 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 228.
263 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 83.
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Duca, babasindan Osmanli’nin giicli hakkinda bir takim seyler dinlemisti. Fakat Fransa
isgalinden sonra Osmanli Devleti’nin artik eski giiclinden eser kalmamisti. Babasinin
sOyledikleri ve varsayimlar1 artik bir mana ifade etmiyordu. Duca, babasinin anlattiklarmi
aktarirken kendisinin Tiirkler hakkindaki goriislerini okura yansitmaktaydi. Basindan gegen ac1
olaylardan sonra giizel seyler sadece onun hatiralarinda yer almaktaydi. O hatiralarindan biri

de su sekildeydi:

Mahrusa bana anlatilan bir hikayeydi. Biiyiik beyaz evler ve annemin de satm aldigi
giizel kumaslarm satildig1 hanlar vardi. Kardesim Mansur’un sevdigi helva. Babamin uzun uzun
anlatmalariyla hayalimde kii¢lik yaslarimdan beri sehirde dansa ederim. Babam, Pasa’nin iyi
bir insan oldugunu ve halka iyi davrandigmm anlatirdi. Insanlar hayri tercih eder, siirekli
camilere gidip gelirlerdi. Babam, kardesim Mansur’u biiyiidiigiinde Maliki fikhin1 6grenmesi
icin Cami’ul Kebir’e gitmeye tesvik ederdi. Dini ilimlerle mesgul olan kimseler, insanlar

arasinda ve Pasanin indinde her zaman en 6ndeydi.?**

Duca’nin anlattiklarindan isgalden once Tiirkler yonetimdeyken Pasa’nin insanlara
kars1 ilgili, merhametli ve ilme deger veren bir kisi oldugu, halkin ise huzur i¢inde oldugu
anlasilmaktadir. Roman, Fransa’nin Cezayir’i isgal etmesini ele aliyor olsa da karakterlerin

Tirklere bakis temasi biiyiik bir yer kapsamaktadir.

Yazar, karakterlerin farkli bakis acgilar1 ile birlikte Tiirkleri bize anlatmakta ve
tanitmaktadir. Kisiler degistik¢e anlati da degismektedir. Ama karakterler tek bir fikir iizerinde
goriislerini yansitmaktadir. Yazar’in bu temayi bu sekilde ele almasi Tiirk okuyucular
tarafindan tepki ile karsilandigi, romanin mevzu bahis oldugu forumlarda sert ifadelerle dile
getirilmistir. Tabii oldugumuz milli bagimiz sebebiyle bu diisiinceler bizi rahatsiz etse de ilmi

arastirmanin bir geregi olarak duygularimizi buraya katmaktan uzak durduk.

Bu anlatilar ideolojik bir diisiinceden hali degildir. Ve romanda anlatilan bircok unsur
ise semboliktir. Yazar, farkli 6zelliklere sahip karakterlerin agzindan olumlu ve olumsuz
diisiinceleri sunarak genel kanaatin bu olmadigini, olgunun farklh taraflarinin oldugunu okura
sunmaktadir. Her seyin Otesinde bu romanm bir kurgu oldugunu ve romandan tarih
ogrenilemeyecegi hakikatini de unutmamak gerekir. Tarihsel olay orgiisiinde elde edilen veriler

1s181inda romanda anlatilan kurgunun gergek ile olan uyumu ortaya konulmustur.

264 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 234.
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2.2. Fransa Isgal Zulmii

Romanda islenen temalardan bir digerinde ise Fransa’nin Cezayir’i iggali sonrasinda
mevcut halka ve hali hazirda bulunan sehrin yapisina ve dini unsurlara kars1 yapilan zuliim ele
alimmaktadir. Fransa, isgalden evvel isgalin sebebini Fransa’nin serefi olarak dile getiriyordu.
Halkinda mevcut durumdan memnun olmadiklar1 onlara kars1 direnmeyecekleri kanaatinde
idiler. Fransa’nin serefi diyerek ¢ikilan bu yol sonug olarak yillarca siirecek olan bir zulmii

doguracakt.

Ibn Mayyar, Caviar ile aralarinda gegen durumu aktararak okura zulmii peyderpey su

sekilde sunmaktadir:

Yiizlerinin degisimi beni sasirtiyor. Caviar’mn miilkiimii kiralama istedigi isgalin ilk
giinlerinde tarafima ulasti. Bunu kabul etmek zorunda kaldim. iki ay gectikten sonra kira
licretini isteyince yliziime bagirdi ve beni kovdu. Benimle sadece randevu aldiktan sonra
goriisiiyordu. Iscilerim miilkiin bana ait oldugunu bildikleri halde Caviar tarafindan izin

verilmedikce gegcmeme miisaade etmediler. Bu olanlara bogun egmek zorunda kaldim.?%3

Isgalin akabinde Caviar, Ibn Mayyar’in bahcesine gdz dikmis, dncesinde onu kiralamak
istedigini soylese de sonrasinda o bahgeyi sahiplenmistir. Artik ibn Mayyar’m burada séz hakki

kalmamis, dolayli olarak bahge zorla miilkiinden ¢ikmustir.

Ibn Mayyar, Caviar tarafindan gordiigii kisisel zuliim bu kadarla kalmamist1. Bu zuliim
dini boyut kazanarak genisliyor ve devam ediyordu. Isgalciler mescitleri ellerinden aliyor,
bununla yetinmeyip 6liilerin kemiklerine bile gdz dikiyorlardi. Ibn Mayyar, bu durumu sdyle

anlatmaktadir:

Caviar, her seferinde genisletme caligmalar1 icin mescidi vermemi istiyordu. Mescidin
veya zaviyeye (genisletme ¢aligmasi adi altinda yikilmasma) nasil miisaade ederim. Onlarca
yildir vakif olarak ayakta durmaktadir. Sanki bu Fransizlar doguda miilkiyet kargasasini
gidermek i¢in geldiler. Binlerce yildir hayatimizi kolaylastiran vakiflarmm diizenini
anlamiyorlardi. Vakiflar, yolda kalanlarm, fakirlerin ve ilim talebelerinin hayatini garanti altina
aliyordu. Bu vakiflar yiice peygambere olan sevgiyi arttirmaya vesileydi. Ama bu haliyle
isgalcilerin cebine yardim etmiyordu. Osmanli, bu vakiflara saygi duyar, mallarindan bir
kismmi ilim ehli ve Cezayirli fakirler istifade etsin diye bagislardi. Osmanl gittikten sonra
Hanifi Mescidine baskin diizenlediler. Camiyi ziyaret edenlere (maliki olduklar1 i¢in) bu

durumun onlar i¢in bir sorun olmadigini sdylediler. Subaym bizim Katolik ve Protestan

265 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 50.
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mezhepleri gibi farkli oldugumuzu zannetmesi beni sagirtti. Bu durumu izahat etmek istedim.
Beni itekledi. Caviar, askerlere mescidi isgal etmelerini emretti ve sonrasinda buray1 askeri

kislaya gevirdiler.

Mallar suyunu ¢ekmeye baslaymnca mezarlarimiza goéz diktiler. Bu Maltalilar
baslangicta gece yarasalar gibi sehrin dogu kapisindan gegerler, yokuslardan mezarliklarimiza
inerlerdi. Sonrasinda cesaretlenip giindiiz gelmeye bagladilar. Mezarlarda ¢ocuklarimizdan ve
yashilarimizdan geriye kalan kemikleri arastirmaya bagladilar. Cuvallarla kemikleri limana
tagidilar. Diik’e durumu sikayet ettigim ytizlerce dilek¢e yazdim. Pagsa’nin zamanmda durumun
bdyle olmadigini liilerin ve dirilerin korundugunu séyledim. Insanlar beni tiirkler i¢in calisma
suclayarak azarladilar. Bir kisi mezarda cesedinin korunmasini istedi diye birine ¢alismis mi1

oluyor yani.?®

Yasanan zuliim ortadaydi. Gayet acik bir sekilde izahtan vareste idi. Mescitler
Miisliimanlarin elinden alimiyordu. Mezarliktaki kemikler bile c¢almiyordu. Yasal yollara
basvurup talepte bulunmak ise hicbir mana ifade etmiyordu. Ibn Mayyar, bir ¢oziim bulmak
icin Paris’e kadar gitmisti. Biitiin caba ve gayretine ragmen bir yol kat edememisti. Bu durum
onun ¢ok canimi sikiyor, zihnini mesgul ediyordu. Eski giinleri hatirlayarak olanlar1 sdyle

anlatryordu:

Cogu zaman miiftii arkadasimin Iskenderiye’ye siirgiin kararmdan sonra dlecegine
inandim. O aksam onu aglar bir halde bulmustum. Kapali olan evinin kapisini ¢caldim. Ama
cevap vermedi. Sonra kap1 a¢ildi. Mahvolmus bir sekilde karsimda durdu. Mescidi bosaltirken
onlara bakmaya dayanamadi. Kitaplarla dolu sandiklar1 aldilar. Bana onlar1 bagka bir mescide
tasidiklari soylediler. Fakat daha sonrasinda o kitaplar1 goremedim. Aralarinda Kur’anlar,
Hanefi ve Maliki fikhina ait baz1 kitaplar vardi. Mescidin bahgesine atilmis, dagilmis kitap
kalintilarin1 gérdiim. Hepsini topladim. Dokiilmiis aga¢ yapraklar gibiydiler. Onlari cilt haline
getirdim. Buna ragmen tam bir kitap gibi olmadi. Oturup diisiindiim. Mahrusa, sayfalari

arasinda birbiriyle bir bag olmayan bir kitaba doniisecekti.?®’

Miiftii isgalcilere karsi cihdd ¢agrisi sebebiyle siirgiin edilmisti. Bu daveti gizli olarak
yapsa da haberdar olundugunda miidahale edilmisti. Fransizlar, kendilerine tehdit olarak
algiladig1 dini unsurlari izale etmeye calisiyorlardi. ibn Mayyar, ilerleyen siirecte durumun daha

da kotiileseceginin farkinda idi.

266 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 50,51.
267 {savi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 204,205.
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Ibn Mayyar, taleplerini iletmek igin isgalci komutanla gdriismek istiyor. Fakat gérevliler
buna miisaade etmiyor. Dupon’un araya girmesi ile gérevliler Ibn Mayyar’m gériisme talebine

olumlu cevap veriyordu. Ibn Mayyar, olan biteni ve yasananlar1 sdyle aktarmaktadir:

Taleplerimi farkli sekillerde tekrarladim. Isgalci komutan Burmon iki ay once
karsilastigim gibi degildi. Ikinci oglunun Vehran’da 6lmesinden sonra degismisti. Bana dogru
bakiyor ama sanki beni gérmiiyordu. Cantami alip sehrin 6nde gelenlerinin dniinden gegerek
oradan ayrildim. Sanki mallarini kaybetmelerinin sebebi benmisim gibi gdézlerini bana dikerek
baktilar. Benim gayretim kaybolan mallar hususunda degildi. Burmon’un vakiflar1 ve
mescidleri bosaltmasindan dolay: iizgiindiim. Ug sene gegti ve giden higcbir seyi geri
dondiiremedik. Badestan Camii, Rabita Camii, Kabeil Camii, Rahbi Camii, Abdi Pasa Camii,
Miiftii Ali Hoca ve Sidi1 Ammar et-Tunusi artik yoktu. Hepsini saymam miimkiin degil. En
giizeli ise Seyyide Camii idi. Ug asir Osmanli bize hiikmetti. Bizden biat ald1. Bizimle birlikte
namaz kildi. Tirkler gelmeden evvel bunlar insa edilmisti. Bunlar olmadan Mahrusa hayal

edilemez.?%8

Ibn Mayyar, sehrin sahip oldugu dini eserlerin artik olmadigimni ve sehrin bunlar olmadan
eskisi gibi olmayacagmi, bunlarla birlikte bir estetik, giizellik ve ruh kazandigmi bizlere
anlatmaktadir. Ibn Mayyar, eski giinlerin giizelliklerini hatirlayip anlatirken bir yandan da
isgalci kuvvetlerin sehirde yaptiklar1 yikimi da anlatiyordu. Eskiden olan giizellikleri ve
sonrasinda gelen zulmii boylece gozler 6niine koyuyordu. Giizelliklerin yerini yikimm aldigi

anlatisina su sekilde devam etmekteydi:

Namaz kildigim ve duvarina yaslandigim biitiin camileri diisiindiim. Pasa, insanlar1
cihada tesvik ediyordu. Alimler ilim halkalarindaydi. Mahrusa’nin kalelerinden Buhari
okumalarinin sesleri geliyordu. Her seyi yagmalayip aldilar. Camilerin minberlerini, Allah’in
Esma’iil-hiisnasmin yazili oldugu mermer levhalari, kendilerine bir faydasi olmayan kitaplar1
ve ¢ok giizel dosekleri ¢aldilar. Kazmalar havaya kalkt1. Mescitlerin duvarlariyla bulustu. Yerle
bir olana kadar durmadilar. Geriye gelip gegerken goriilen minareler ve bazi alametler kaldi.
En sonunda bir giin minarenin etrafinda toplanip halatlarla her tarafindan sardilar. Duvarlar gibi
onu da yerle bir etmeye ¢aligtilar. Fakat halatlar koptu. Bir kismu altindan yikin diye bagird:.
Ve boylece minare ¢oktii. Sonrasinda geri kalanlar1 da yaktilar. iste o giin Seyyide Camii

yikilmisgti.

268 {savi, Ed-Divanu’I-Isbarti, 276.
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Ketsevat Camii’'nin durumu da cok farkli degildi. Insanlar bu caminin kiliseye
dondiiriilecegini duyar duymaz bir yaygara kopardilar. Seyyide Camii onlara eger kendilerine
gelmezlerse yakinda yok olacaklarini 6gretti. Sehrin altinda toplanip Ketsevat Camii’nde
namaz kildilar. Diik Rovigo askerlere emir verdi ve camide namaz kilan insanlar1 her yandan
kusattilar. Orada namaz kilanlar oradan ayrilmay1 reddettiler. Askerler burada ibadet eden

insanlara saldirdilar.

Diisiin! Sayet bir kisi aziz sapelin kapilarini parcalasa veya mukaddes olan bir seyi
dontistiirse, Bakire Meryem Kilisesini mesela. Bir Hristiyan bunun karsisinda ne hisseder?
Isgalci askerler, halk camii i¢inde namaz kilarken onlara saldirdi. Kutsal kitaplar1 camiden
cikarip yaktilar. Ve silahlarin1 namaz kilan insanlara c¢evirdiler. Mescitlerin kapilarini
parcaladilar. Insanlar1 zorla disar1 ¢ikardilar. Insanlar dirense de onlar1 zorla oradan cikardilar.
Insanlar oradan ayrilmayip alanda toplaninca da iizerlerine mermi yagdirdilar. Insanlar dért bir
yana kacistilar. Fakat kanlar1 akarak hepsi yerlere diistii. Bu isten geri kalan askerler ise
Kur’an’lar1 toplayip istif ederek yaktilar. O giin akrabalarindan biri orada 6lmeyen hi¢ kimse
kalmadi. Giinler sonra cami kiliseye c¢evrilmisti. Sonrasinda o yerden mecbur kalarak can

seslerini dinlemeye basladik.?%

Burada olan bitenin vahametinin daha iyi anlasilmasi icin olay1 detaylari ile alint1 yaptik.
Gergekten bu ac1 ve zalimce muameleler karsisinda sdylenecek cok fazla bir soz yoktur. Isgal
kuvvetleri Cezayir’i Cezayir yapan her unsuru ellerinden sokiip almak istiyor, Oniine gecen
hi¢bir engel onlar1 durduramiyordu. Bu gidisatin sonunda halk, kokleri sokiilmiis bir agac gibi
once meyve vermez olup, sonra yapraklar1 dokiilecek akabinde ise artik yakilmak i¢in hazir bir

odun parcasina doniisecekti.

Her sey bagindan sonuna dogru ele alindiginda ortada zuliimden bagka bir sey olmadig:
asikardi. Kralin serefi bahanesiyle yola ¢ikan Fransiz ordusu her tiirlii zulmii yapmay1
kendilerine hak goriiyorlardi. ibn Mayyar, olan biteni degistirmek icin hep yasal yollar1 zorlads.
Kendisi siyaset ile ilgilendiginden bu sekilde bir sonug¢ alabilecegine inaniyor, dilekgeler
yazarak yetkililerin kapilarmi agindiriyordu. Sonunda Paris’e gidip daha yetkili birileriyle

goriismeye calist.

Paris doniisli bir heyet olan1 biteni arastirmak icin sehre gelmisti. Acaba bir seyler
degisebilir mi? Bir ¢6ziim bulunabilir mi? Diye heveslenmeye baslamisti. Yoksa Es-Sallavi’nin

dedigi gibi dilekgelerle bir sey elde edilemeyecegini bizatihi tecriibe ederek grenecek miydi?

269 {savi, Ed-Divanu I-Isbarti, 277,278.
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Fransa’dan gelen heyet olaylar1 arastirmak i¢in iggalci yetkililerle bir toplanti
diizenlemis, o toplantiya Ibn Mayyar’1 da ¢agirmislardi. ibn Mayyar, biitiin bilgi ve belgeleri,
dilekgeleri bir araya getirmisti. Bu toplant1 i¢in prova yaparak en verimli bir sekilde haklarini
ispat etmeye calistyordu. Ama toplant1 tahmin ettigi gibi sonuglanmayacakti. Ibn Mayyr,

toplantmin nasil cereyan ettigini sdylece zikretmektedir:

Caviar, gorevlilerin yaninda oturuyordu. Onlarin Oniinde egilmedim. Zayiflik
gostermedim. Bana soru sorduklarinda subaylara isimleri ile hitap ediyordum. Caviar’in ismini
digerlerinden daha ¢ok antyordum. Bizden ¢alman vakif mallarmi ve yakilip yikilan mescitleri
anlatinca Caviar Ofkeleniyordu. Benden sorulan sorular kadar cevap vermemi istiyordu.
Yiiziimii diger subaylara donerek anlatmaya devam ediyordum. Bana Mahrusa’nin mescitleri
ve vakiflar1 ile alakali olmayan seyler soruyorlardi. Ben de anlattiklarimi tekrar ettim.
Komisyon oniimde idi. Soylediklerimi tekrar etmekten baska yapacak bir sey yoktu.
Dilekgelerden olusturdugum kitab1 acip okumaya basladim. Caviar’i isaret ediyordum.
Herkesin bakis1 lizerindeyken Caviar bana yoneldi. Kitab1 elimden ¢ekti. Beni 6yle bir itekledi
ki neredeyse diisecektim. Odanin bir kenarina gekildi. Ofkeyle bana bakarak kitab1 yakt1.
Icimden ‘Her seyi yeniden yazacagim.’ Dedim. Fakat komisyon iiyeleri bana yapilan bu
muameleyi umursamadi. Kayitsiz bir sekilde oturuyorlardi. Ona ne yapacagimi sasirdim. Ona
bagirmak, kiifiir etmek istedim. Bogulan sesim bana ihanet etti. Bir tiyatro oynadilar. Ve ben
de bu tiyatro ig¢inde bir role razi olmakla aldandim. Kendimi zorla odanin disma attim.
Merdivenlerden asagi indim. Odanin ¢ikisindan beni izlediklerini hissettim. Ama bunu
umursamadim. Dupon’un Oniinde durdugumda kelimeler tiikkenmisti. Zihnimde hicbir sey
kalmamistl. Agir agir adimlarla eve dogru yiiriidiik. Sanki uyanmaya giiciimiin yetmedigi bir

kabus yastyordum.?”°

Ahmet Yildiz’m roman hakkinda yazmis oldugu makalede Ibn Mayyar’m komisyon
oniinde konustugu Caviar tarafindan anlatilmaktadir. Dipnotta sayfa olarak 340,341 sayfalar1
verilmis olsa da anlatilan konu romanm 354. sayfasinda gecmektedir.?’! Burada konu Caviar
tarafindan degil Ibn Mayyar tarafindan anlatilmaktadir. Caviar, ibn Mayyar’in komutanlarin
adlarini tek tek saydigmi ve ona 6zel boliim ayirdigint sdylemektedir. Burada 6zel bolim
ayirmast pek anlasilir bir durum degildir. Romanda bu kisim ‘Subaylar1 isimleri ile

zikrediyordum. Caviar’m ismini ise digerlerinden daha ¢ok tekrarliyordum.’ seklindedir.

20 fsavi, Ed-Divanu’l-Isbarti, 354,355.
271 Y1ldiz, Abdulvahhab ‘Isavi’nin ed-Divanu’l-Isbarti Isimli Romanmmn Teknik ve Tematik Incelemesi, 79.
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Ibn Mayyr, olayn iiziintiisii ile giinlerce hasta bir sekilde evde yatt1. Yemeden icmeden
kesildi. Giinler sonra yavas yavas toparlanmaya baglamistir. En sonunda postacit ona siirgilin

haberini getirdi. Istanbul’a gitmek icin hazirlik yapip bir siire sonra sehirden ayrildilar.

Ibn Mayyar, hep miicadele etmis, yasal yollara bagvurmus, yiizlerce dilekgeler yazmust1.
Siyaseti bilen, toplumda itibar sahibi bir kimseydi. Ama unutmus oldugu bir husus vardi
Isgalcilerin adaleti ve insafi yoktu. Ayni sekilde orada yasayan halkin insani ve dini degerlerine

de zerre kadar saygi duymuyorlardi.

Zulmii durdurmak icin medeniyetin merkezi diye anilan Avrupa’ya kadar gitmis,
ulasabilecegi en st seviyede kimselerle goriismiistii. Avrupa medeniyeti ise ona adalet adi
altinda zulmii destekleyen bir komisyon gondermisti. Biitiin gayretinin sonucunda dogup

bliylidiigii ve yasadig1 vatanindan siirgiin edilmisti.

Romanda burada 6rneklendirilen isgal zulmiiniin disinda bircok savas sahnesi bulunsa
da biz bu sahneleri kategori igerisinde ele almanin uygun olmayacagini diisiindiigiimiizden bu

unsurlar1 zikretmedik. Realitede ise bu zulmiin burada anlatilan ile sinirli olmadigi malumdur.
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SONUC

Abdulvahhab Tsavi, 1985 yilinda Cezayir’in Celfa sehrinde dogmustur. Egitimini
eleltromekanik miihendisligi lizerine almig olsa da edebiyat alaninda belki de egitim aldig1
miihendislikten daha basarili oldugu goriilmektedir. Kendisi yeni nesil bir yazar oldugundan
dolay1 hakkinda Wikipedia ve bir takim internet sitelerinde bulunan verilerden baska veri
bulunmamaktadir. Belki de arap akademik bakis agisi bizimkinden farkli oldugundan olsa
gerek, yazar lizerine yapilan ¢alismalarda ya yazarm hayati mevzu bahis olmamig ya da
internette bulunandan fazla bilgiye rastlanmamistir. Bu durum calismamizda bizi ¢ikarimlar
yapmaya sevketmekte kesin olmamakla birlikte bir takim tespitler yapmamizi gerektirmektedir.
Fakat bu tespitler alt1 bos olup tamamen uydurma tespitler degildir. Yazari inceleyenlerin de
bizimle hem fikir olacaklar1 ka¢milmaz bir durumdur. Bunun yaninda yazar, iizerine ¢alisma
yaptigimiz eserine 0diil aldiktan sonra edebiyat diinyasindan yogun ilgi gérmiistiir. Tabii
burada 6ncesinde basarisiz oldugunu sdylemek haksizlik olacaktir. Daha evvelki yazmis oldugu

eserlerinde yerel biiyiik-kiigiik bir ¢cok 6diil kazanmustir.

Yazarin diger eserleri incelendiginde genelde Cezayir tarihi iizerine yazilmis oldugu
goriilmektedir. Topluma tarih bilinci verme gayreti i¢inde olup, toplumu tarihi olaylardan ders
cikarmaya davet ettigi gézlerden kagmayan bir unsurdur. Yazarin tilkesini ve milletini seven
biri oldugu ortaya koymus oldugu eserlerden anlagilmaktadir. Dini egilimi hakkinda ise bir sey
soylemek zordur. Eserde bir takim tasvip etmedigimiz faktorler olsa da yazara empati
yaptigimiz da yazarin kendi zihin diinyasinda iilkesini korumaci bir yaklagima sahip oldugu zan

edilmektedir.

Abdulvahhab ‘Isavi’nin ed-Divanu’l-Isbarti isimli romaninda Fransa’nin Cezayir’i isgal
etmesi ve 1816-1833 yillar1 arasinda yasanan olaylar ele alinmaktadir. Yazarin romani bes
kisma ayirmasi ve bes karakterin kendi bakis acilariyla yasananlari anlatmasi, olaylarin
anlagilmasini ve birbiriyle irtibatlandirilmasi zorlasmaktadir. Romanin bu sekilde olugmasi her
acidan olaylarin anlagilmasini saglamaktadir. Calismamizda bu durum bizi yormus ve daha
ziyade mesai harcamamiza sebep olmustur. Fakat bu kisimlar birlestirilerek daha anlasilir bir

hale getirilmistir.

Yazar, romanda bir karakter ile Osmanlt’y1 6verken, diger karakter ile Osmanli’y1 zalim
olarak tasvir etmektedir. Bu anlatim sanki okura istedigini kabul edip istedigini reddetme
hakkimi sunmaktadir. Yazar, bu tarz bir anlatimi objektiflik ad1 altinda yaptigimi séylerek okura

sunmus olsa da Arap Milliyetciligi duygusu on plana c¢ikmaktadir. Yazar, bu romani
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olustururken ¢ok fazla tarihi kaynaktan istifade ettigini sdylemektedir. Okur her seyin sonunda

Osmanli ile Fransa’y1 ayni ¢izgide bulmaktadir.

Yazar, romana giris yaparken mektup teknigini kullanmaktadir. Mektuptan Caviar ve
Dupon arasinda bir muhabbet oldugu anlasilmaktadir. Fakat bu muhabbetin nasil olustugu
romanda muglak kalmis bir meseledir. Bir takim isaretler olsa da bu durum agiga
kavusmamaktadir. Mektubun akabinde Dupon karakterinin anlatmis oldugu insan kemigi yiiklii
gemi tasviri son derece etkileyici ve zulmiin boyutunu gozler oniine koyucudur. Bu olayin

hakiki tarihte ger¢eklesmis olmasi anlatinin etkileyilicik unsurunu kat kat arttirmaktadir.

Dupon karakteri Fransiz bir gazatecidir. Tarihte boyle bir sahsmn varligi veya one
ciktigma dair bir bilgiye ulagilamamistir. Dupon karakterinin Hristiyan olmas1 makul olsa da
Hristiyanligi karakter agzindan sevgi dini olarak anlatilmasi calismamizda bizleri diislinceye
sevk etmistir. Yazar, hakkinda yaptigimiz arastirma da Hristiyan olduguna dair bir bilgi
edenilememistir. Fakat yine de bu tarz bir anlatim, dini anlayis, yaklasim ve ahlaki bizlere
sunmaktadir. Tarthi silire¢ incelendiginde Hachlarin dini duygular ile miislimanlar
yeryiiziinden silme savaslar1 herkes tarafindan malumdur. Fakat yazar bu duruma da izahat
getirdigi gorilmektedir. Aslinda bu yapilanlarm mal toplama ve mazlum halklari
somiirgelestirmek i¢in  yapildigi, onlarin inandiklar1 ilahin diinya mali oldugu vurgusu
yapilarak Hristiyanlik dini bu zuliim iliskisinden soyutlanmaktadir. Bunun disinda ilgili yerde
sundugumuz tahrif olmus Incil ayeti bize durumun bdyle olmadigini gdstermektedir. Avrupa
somiirgeci unsurlarin dini, diinyalik menfaatleri i¢in kullandiklari, iktidarlarini korumak i¢in

dine savas agtiklar1 yine ayn1 gaye ile din ile uzlastiklar1 bilinen bir hakikatttir.

Caviar, karakterinin anlatimimda tutkulu bir askerin savas sonrasi herseyden yliz
cevirmesi, balik¢ilik yaparak sakin bir hayati tercih etmesi geriye doniis teknikleri ile bize
aktarilmaktadir. Karakter tizerinden Osmanli yoneticileri korsan krallar olarak anlatilmaktadir.
Caviar ise korsanlar tarafindan kacirilarak kolelestirilmis, agir iskenceler gormiistiir.
Osmanli’nin yapmis oldugu deniz faaliyetleri ile korsanlig1 tesvik ettigi vehmi anlagilmaktadir.
Korsanlar o zaman oldugu gibi bu zamanda da o bolgelerin denizlerinde faaliyet
gostermektedir. Su anda bir takim deniz sahalarma girilmesi yasak ve gecis islemleri ticretle
yapilmaktadrr. Bu durum eski zaman biriminde daha sert sekillerde saglandigi
zannedilmektedir. Caviar’in gormils oldugu iskencelerde anlatimin etkileyiciligi st
seviyelerdedir. Bu anlatim okuru zaman zaman isgali makul gdsterecek bir yanilgiya
diistirebilir. Tarihi olaylarda ise tamamen uyum gostermese de bir Fransiz subayi tarafindan

Cezayir isgali icin iki ay siiren casusluk faaliyeti siirdiiriildiigii bilinmektedir. Fakat yelpaze
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olay1 diye bilinen ve bardagi tasiran son damla olan bu olaymn arka planinda Fransiz yetkilisi

bir kisinin talimat1 oldugu zannedilmektedir.

Ibni Mayyar karakteri roman boyunca dilekgeler yazmakta ve dilekgeler ile bir ¢6ziim
arayisina girmektedir. Tarihi belgelerde bu isimde ve bu sekilde bir miicadeleye
rastlanmamistir. Fakat Hanefi Miifti’niin halki cihada tesvik ettigi ve siirglin edildigi
nakledilmektedir. Ibni Mayyar’m ¢abasmnin anlatilmasi ve en sonunda siirgiin edilmesi
durumundan okura bir ders ¢ikarmak zor goriilmektedir. Vatan, millet ve din ugrunda yasal
yollardan miicadele etmeli miyiz? Ama bu durum bir ise yaramadan siirgiinle sonuglandi. Ya
da es-Sallavi gibi cihat ruhuyla m1 hareket etmeliyiz? Es-Sallavi ise roman boyunca kosturdu
ve yaptig1 tek eylem genelev gorevlisini 6ldiirmek oldu. En sonunda emirin ordusuna gitmek
icin ayridi. Emirin ordusuna katilip katilmadigi ise mechul bir durumdur. Eger yazar bu
romanm devami olan bir roman yazma niyetinde degilse bu sekilde bir son pek uygun

goriilmemektedir.

Roman okundugunda Duca karakteri ¢ok dramatik ve etkileyici bir unsurdur. Kendisi
aile bireylerini teker teker kaybettikten sonra geneleve diigsmiistiir. Yazar’in da bahsettigi tizere
bu karakter Cezayir sehrini simgelemektedir. Karakteri hakikat veya sembol olarak
degerlendirdigimizde bir takim sualler pesi sira gelmektedir. Sembolik varsayim ile
degerlendirdigimizde sehrin ailesini kaybetmesi, yoOneticilerini kaybetmesidir. Bu durum
Barbaros Hayrettin Pasa’nin  yOnetime ge¢mesi ile baglamaktadir. Geneleve Tiirk
yoneticilerden dolay1 diismiistiir. Genelevden Fransiz yonetimi zamaninda ¢ikmistir. Romanda
Fransiz iggalinden sonra Tiirk yoneticiler ve askerlerin zoruyla genelevde calistirilmistir. Tarihi
kayitlarda isgalden sonra Tiirk yetkililer ve askerler Cezayir’den siirgiin edilmistir. Yerel halk
ise yonetimden uzak tutulmustur. Genelev Fransiz yonetimi tarafindan acimistir. Cezayir
kizlar1 isgal sonrasi yasanan aglik ve sefalet sebebiyle genelevde calismak zorunda kalmastir.
Bu unsurlar birlestiginde Tiirkler kotli Fransizlar iyidir. Ya da Tiirkler Fransizlardan daha
kotiidiir. Cezayirliler’in Tirkler hakkinda bdyle diisiinmedigi zannedilmektedir. Kaldi ki
Cezayir’in Cumhurbaskanligi, Fransa Cumhurbaskanini yasanan Fransiz isgali lizerine 6ziir
dilemeye davet etmistir. Baz1 okurlar bu romanin gayesinin malum olan Fransiz isgalini

anlatmaktan ziyade bilinmeyen Tiirk isgalini anlatmak oldugunu séylemektedir.

Yazar, kendisi ile yapilmis olan réportajda yazarin ideolojisini esere yansitmasini dogru
bulmamaktadir. Fakat yazar kendisi diisiince ve savunusuna aykir1 hareket etmektedir. Yazarin
romanda sundugu tarihsel bakis agis1 Karl Marx’in diislincesi ile ayn1 dogrultudadir. Nitekim

Karl Max’da Tiirklerin Cezayir’e halkina zulmettigini soylemektedir. Fakat insaf sahibi bircok
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Fransiz tarih¢isi Fransa’nin zulmiinii dile getirmektedir. Tarihi belgelerin 6tesinde
diisiiniildiigiinde Tiirk yOnetimi esnasinda isyan ¢ikmamistir. Romanda bunun sebebi din
benzerligi oldugu ve korkudan kaynaklandigi seklinde aktarilmaktadir. Fakat islamin ilk
asrrlarinda bir takim isyanlar ve savaglar taraflarin dinleri ayni olmasma ragmen
gerceklesmistir. Tiirk yonetimi esnasinda halk huzur ve giiven i¢inde yasamistir. Veba salgin1
oldugu siiregte maddi sikint1 oldugu aktarilmaktadir. Yakin zamanda atlattigimiz salginin diinya

ekonomisi tizerinde etkisi diistiniildiigiinde bu durumun kaginilmaz oldugu ortadadir.

Roman tarihsel bir tarz ile yazildigi i¢in sik sik geri doniis teknikleri kullanilmistir.
Romanda karakterlerin fiziksel 6zellliklerine dair herhangi bir bilgi verilmemektedir. Bu durum
karakterlerin degilde romanin diisiincesinin 6n plana ¢ikmasi amaciyla yapilmis olsa da okurun
zihninde karakteri sekillendirmesi i¢in fiziksel Ozelliklerin aktarilmasi biiylik 6nem
tasimaktadir. Karakterlerin sunmus oldugu c¢ok sesli anlatim ise romanda tekrara sebep
olmustur. Bu durum tahammiil edebilecek boyutta olsa da romanin hacmini arttirmistir. Belki
bu 6zellikte yazarmn ideolojik diisiincesini sunmasinin bir semeresi olabilir. Roman tasvir ve
dramatik sunumlar1 agisindan basarilidir. Fakat bir takim teknikler hi¢ bulunmamakta

calismamizda bizi bir beklenti ve arayisa sokmustur.

Tarafimizdan goriilen bir takim elestirel unsurlar yarisma jurisi tarafindan farkli
degerlendirilmis oldugu kesindir. Yarisma odiillerinin hangi kistaslar baz alinarak verildigi ise
tartisilmasi gereken bir durumdur. Nitekim Abdurrahman Munif’in Necip Mahfuz’un yerine
Nobel Odiiliinii alacagmi fakat bir takim gériisleri sebebiyle bu ddiiliin kendisine verilmedigi
goriilmektedir. Yazarm sahip oldugu diistinceler ve Tiirkler hakkinda romanda aktarilanlar Tiirk
okuyucular tarafindan tepki alsa da Pan Arabizm goriisiine sahip olan insanlar tarafindan

normal goriilmektedir.

Calismamizda roman kisimlandirilmasi yapilirken okuyucunun istifade etmesinin azami
olacagi sekil lizere hareket edilmistir. Alanimizin diginda oldugu i¢in tarihi bilgi romandaki
anlatimla esdeger olacak sekilde sunulmustur. Arastirmalarda daha detayl bilgiler elde edilmis
olsa da detaylar asil bilginin anlagilmasini zorlastiracak sekildedir. Yoksa romandaki olaylarin
hepsini ve bir roman tekniginin romanda gegen her drnegini sunmaya kalkigsaydik bu durum

tezi hacim olarak kalinlastirir, arastirmaciyi ise sikardi.

Roman hakkinda yapilmis makale bulunsa da roman ehemmiyetine binaen tez

boyutunda ele alinmis ve {lizerine ¢aligilmistir. Makalede tespit edilen yanlislar yeri geldikce
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makaleye isaret edilerek anlatilmigtir. Roman teknik ve temasi daha zengin bir sunumla alana

ilgisi olanlara sunulmustur.
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